SUDEN]E SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

Cetvrtak, 14. mart 2002.

Svedok Patrik Bol (Patrick Ball)

Svedok DZeremi DZon ESdaun (Jeremy ‘Paddy’ Ashdown)
Otvorena sednica

OptuZeni je pristupio Sudu

Pocetak u 9.32 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za biv3u Jugoslaviju zase-
da. Izvolite, sedite.

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine Milo3evicu.

UNAKRSNO ISPITIVANJE: OPTUZENI MILOSEVIC

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja bih Zeleo da proverim neke
c¢injenice. Americka asocijacija za naucni napredak (The American As-
sociation for the Advancement of Science), 2001. godine dala je Fljo-
ri Brovini (Flora Brovina) svoju godiSnju nagradu. Da li znate za to?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sto se finansijera tice, ju¢e smo
o tome nastojali da nesto razjasnimo kada smo ustanovili da je to fi-
nansirala Vlada SAD (United States of America). Finansijeri vaseg
udruZenja su izmedu ostalog ,Mizeror” (Miseror), agencija nemac-
ke katolicke crkve i Institut za mir (Institute for Peace), Fordova fon-
dacija (The Ford Foundation), a pojedine projekte finansiraju vlade
Holandije (Holland), Velike Britanije (Great Britain), Danske
(Danmark). Da li je to tacno?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Neke od organizacija koje ste naveli, da
li biste mogli da ih ponovite, molim vas?

SUDIJA ME]J: Recite svedoku jednu po jednu, tako da bi on mogao
da odgovori.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ,Mizeror”, agencija nemacke ka-
tolicke crkve, da li ucestvuje?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: lako mi nisu poznate sve grupe koje fi-
nansiraju celo udruZenje, mislim da ,Mizeror” ne finansira ovaj pro-
gram u kojem sam ja ucestvovao.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. U vasem izvestaju rekli
ste da je harmonizacija podataka, harmonizacija, dakle podataka vr-
$ena u saradnji sa Medunarodnom kriznom grupom. (International
Crisis Group), The ICG?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: MoZda je to pitanje prevoda, mislim da
mi nismo koristili ovaj termin harmonizacija. Stavide, mislim da nis-
mo koristili nikakve podatke od Medunarodne krizne grupe.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ali ste uporedivali svoje podatke
sa njihovim podacima?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne sa Medunarodnom kriznom gru-
pom. Mi smo uporedivali podatke sa analizama koje su nam prezen-
tirali ,Lekari za ljudska prava” (Physicians for Human Rights) i ta-
kode dva epidemiologa koja su radila za Americki centar za kontro-
lu Sirenja bolesti (US Centre for Disease Control) i to je objavljeno u
jednom medicinskom Zurnalu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste vi radili izvestaj za Bu-
rundiju (Burundi), na primer?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Nikada nisam radio za Burundiju, ne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da i ste radili bilo $ta za ovu
Medunarodnu kriznu grupu? lli saradivali u bilo kom smislu?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja sam se sreo sa nekim naucnicima
koji su u proslosti saradivali sa Medunarodnom kriznom grupom. Sa
njima sam se sreo na raznim naucnim skupovima i takode sam ¢uo
kada su prezentirali svoje radove, ali nikada nisam li¢no saradivao sa
Medunarodnom kriznom grupom, ne.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Vi ste rekli da je 45 posto,
juce u svojoj izjavi, 45 posto podataka koje ste statisticki obradivali, vi
ste samo preuzeli od tuZioca, koliko sam shvatio. Da li je tako?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Izvori informacija koje su navedene u
bazi podataka bili su izvori do kojih je doslo TuZilastvo i to.razlicite
vrste izvora i to je tacno 45%.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: 45 posto. Ostalo su izvestaji al-
banske Vlade i oni popisi koje su albanski Cinovnici vama prepustili,
kako ste vi rekli na Morini (Morine) i joS kojegde. Dakle, to je uglav-
nom baza podataka sa kojim vi operisete, ako sam ta¢no razumeo?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Izvinjavam se, to nije sasvim tacno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U ¢emu nije ta¢no?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Postoji tacno utvrden sistem podataka.
Svaki se bavi jednom vrstom informacija koje smo razmatrali. Podaci
dobijeni od albanske Vlade su koriS¢eni samo u analizi kretanja izbe-
glica. Popisi koje vi pominjete koriS¢eni su u analizi ubistava. Raspra-
va koju sam, koju sam upravo pomenuo, tih 45 posto izvora informa-
cija dobijenih iz internih izvora TuZilastva, i odgovarajucih 45 posto
informacija ciji su izvori bili pre svega jugoslovenska Vlada, ti podaci
su se odnosili samo na aktivnost OVK (UCK, Ushtria Clirimtare e
Kosoves). Cetvrti sistem informacija o aktivnostima NATO-a bio je eks-
kluzivno iz izvora jugoslovenske Vlade. Da bi se shvatilo na koji nacin
je uradena analiza, mislim da je prilicno vazno da se jasno shvati sva-
ki od izvora.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vam je onda, po3to govori-
te o izvorima jugoslovenske vlade, da li vam je TuZilastvo ustupilo iz-
vestaje koje je vlada predala TuZilastvu? Naime, da pojasnim, ja sam
ovde ¢uo od gospodina Tapuskovica, ¢ini mi se, prijatelja Suda, ka-
da je govorio u jednom od pretresa da je Vlada Srbije, vi me ispra-
vite ako vas pogresno citiram, molim vas, gospodine Tapuskovicu,
uputila 26.000 stranica informacija o aktivnosti UCK, ovoj instituciji.
Da li je tako? Da li ste vi dobili od TuzilaStva i tih 26.000 stranica o
aktivnostima UCK koje je uputila Vlada Srbije?
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne znam 3ta je Vlada Srbije uputila.
Ono 3to znam je da je bilo mnogo izvora u toj bazi podataka, izvo-
ra koji su se ekskluzivno odnosili na OVK. Bilo je mnogo izvora koji
su se pozivali na Vladu Jugoslavije, odnosno aktivnosti Vlade Jugo-
slavije. Nase tumacenije tih izvora je da su to, pre svega, bili javni.iz-
vori, da su tu bile informacije koje su ve¢ bile dostupne javnosti. Kao
$to sam pomenuo, mi smo poceli sa analizom obrasca aktivnosti
OVK, tako 3to smo koristili informacije koje su bile na web-siteu ju-
goslovenske vlade, dakle na internetu, a koje su se odnosile na Zrt-
ve u srpskim snagama i to gubitke nanesene delovanjem OVK.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, moje pitanje glasi — da i
ste od TuZilaStva dobili materijale i koje, materijale Vlade Srbije ili Ju-
goslavije, kako god hocete koji se odnose na delovanje OVK? Pitam
vas da li ste od kancelarije TuZilastva dobili?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Informacije koje sam dobio u bazi po-
dataka odnosile su se na nekoliko izvora jugoslovenske Vlade. Da li
su to isti izvori kao i izvestaji koje vi pominjete, ja to ne znam. lzvo-
ri su navedeni u dodatku 3, kadaje reC o poreklu informacija i orga-
nizacijama koje su dale te informacije. MoZda to moZe da pojasni
vase pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da, ali tamo nema nista od ovo-
ga za $ta ja pitam. Dobro, to je pitanje jasno, osim $to vam je dala
ova strana preko puta, TuZilaStvo, 45 posto podataka za vasu bazu
podataka, vidim u vaSem izvestaju 19. februara 2000. godine, znaci
pre dve, tri nedelje, vi kaZete: , Kancelarija TuZilastva je od nas zatra-
Zilo da pregledamo analizu datu na slikama 8 i 9 izvestaja, imajudi
u vidu odnos izmedu ubistava i kretanja izbeglica.” | dalje zaklju-
Cujete: ,,U ovom razmatranju uocili smo da korelacija niti dokazuje,
niti implicira da su ubistva dovela do kretanja izbeglica ili obrnuto.”
Dakle, Tuzilastvo vam postavlja zahteve u pogledu vasih stru¢nih
poslova koje obavljate. | vi dajete odgovore i to kako vidim ¢ak i do
19. februara 2002. godine. Koliko su bili intenzivni kontakti vas i va-
$ih koautora sa TuZilastvom, za vreme pravljenja ovih statistickih
pregleda koje ste izneli?
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SUDIJA MEJ: Kakvi koautori iz Tuzilastva?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja nemam nikakve koautore iz TuZila-
Stva. Izgleda da to nije dovoljno jasno istaknuto. Moji koautori do-
laze iz Americkog statistickog udruzenja (American Statistical Asso-
ciation), Karnegi Melon Univerziteta (Carnegie Mellon University),
Ameri¢kog udruZenja pravnika/Pravne inicijative za srednju i istoc-
nu Evropu (American Bar Assosiation — Central and East European
Law Initiative), kao i Ameri¢kog udruZenja za naucni napredak. Tu-
Zilastvo je traZilo poja3njenje koje se odnosilo na podatke u tabela-
ma 8 i 9. Ista analiza je pokazala ono Sto smo i ocekivali da pokaZe,
kada je re¢ o odnosu ubistava i kretanja izbeglica. Mi smo ponovo
ustanovili da postoji snazna veza u vremenu i prostoru izmedu ubi-
stava i kretanja izbeglica, to jest da se na istom mestu i u isto vreme
kada je doslo do snaznog fenomena jednog, doslo je i do drugog.
Kada su, recimo, ubistva bila na vrhuncu, i kretanje izbeglica je bilo
na vrhuncu. Kada su ubistva bila na najniZoj tacki, i kretanja izbegli-
ca su bila na najniZoj tacki. Znaci postoji konzistentnost u razli¢itim
vremenskim periodima i mestima. Analiza koju je od mene traZilo
TuZzilastvo je da ispitam da/li je, kada je kretanje izbeglica na vrhun-
cu, ako su prisutna ubistva pre toga recimo u istom periodu ili u dva
dana koja prethode tom periodu, doslo do jednog ili viSe ubistava
koja su prijavljena na isti.nacin, a ako su ubistva na vrhuncu, da li je
u i istom periodu ili u periodu koji je usledio doslo do kretanja izbe-
glica. Mi smo ustanovili da u oba odnosa postoji visoki nivo prisust-
va i to mnogo.veci-nego 3to se vidi na tabelama 8 i 9. Mi smo u stva-
ri nasli dvostruki odnos prisustva.

SUDIJA ME]: Vi ste vec svedocili o tome, doktore Bol (Patrick Ball).
Da li imate drugih pitanja?

SVEDOK BOL: U redu.

SUDIJA ME]J: Vide¢emo da li ima jos$ pitanja.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Nisam hteo da ulazim sada u ta
pitanja ubistava, ali kada ste ve¢ tako op3irno dali objasnjenje, ja
hocu da vas podsetim da ovde piSe u vezi sa ovim $to je od vas za-
traZilo TuZilastvo, ovde piSe 19. februara, dakle ove godine: ,U
ovom razmatranju uocili smo da korelacija niti dokazuje niti implici-
ra da su ubistva dovela do kretanja izbeglica.” To piSe. A onda, Tu-
ZilaStvo od vas takode traZi, kako kaZete, ovde tokom telefonskog
razgovora obavljenog prosle nedelje, ,Predstavnici tuZilaca su od
mene zatraZili da primenim metod vrhunca u odnosu na prisustvo
na vezu izmedu ubistva i kretanja izbeglica” i govorite da je zapa-
Zanje u skladu sa prvobitnim zaklju¢cima, ali na kraju imate receni-
cu: ,Medutim, upozoravamo da ove opservacije nisu potvrda da su
ubistva izazvala kretanje izbeglica.” To vi piSete tu. Je li tako? Je i os-
tajete pri tom stavu?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Razlog zasto'ova analiza nije bila uklju-
Cena u nas prvobitni izvestaj je to jer smo mi mislili da se ovaj me-
tod moZe primeniti za odbacivanje hipoteze. On je adekvatan za od-
bacivanje hipoteze, a ne za potvrdivanje hipoteza. Zbog toga ga mi
nismo koristili jer smo mi poku3avali da dokaZzemo hipoteze. Ja sam
ovde vrlo oprezan u ovim pasusima koji su citirani. Ja sam vrlo opre-
zan kada kazem da, iako se cini da su brojevi u prilogu zakljucaka i
argumenata do kojih smo dosli, ne treba da se koriste na taj nacin
jer oni nisu statisticki validni'u tom smislu. Mi smo potvrdili da pos-
toji snaZna veza u vremenu i prostoru izmedu ubistava i kretanja iz-
beglica, ali taj zakljucak ne treba izvlaciti iz ovog argumenta i to je
poenta ovih pasusa koje ste vi citirali.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ali kada ve¢ ulazite de-
taljno u taj problem, vi imate nekoliko, ja bih to nazvao manipula-
cija procenjenim brojem ubijenih. Na strani 3, govorite, citiram vas:
»~Analiza-ukljucuje procenu ubistava o kojima nije obavesten ni je-
dan od cetiri izvora.” To je glavni problem, jer onu analizu, veze NA-
TO, OVK sa ubistvima, iseljavanjima ulazi sa procenjenim podaci-
ma, a ne sa stvarnim podacima, da li je to tako ili nije?

SUDIJA MEJ: Molim vas, pojasnite pitanje, gospodine Milo3evicu.
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne sasvim.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pitanje je da smatram da to $to
sam citirao i jeste problem jer on u analizu veze NATO, OVK sa ubi-
stvima, iseljavanjima ulazi sa procenjenim podacima, a ne sa stvar-
nim podacima. Da li je tako ili nije? Vrlo sam jasan.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Sve analize ubistava Albanaca, sa izu-
zetkom tabela 8 i 9, sve ostale analize su bazirane na procenama,
uklju€ujudi i analize ostatka u odeljku 5 tacka 3 gde smo analizirali
obrazac ostatka. O tome smo juce govorili. Dakle, izuzetak analize
ubistava etnickih Albanaca se nalazi samo u tabelama 8 i 9.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, samo je razlika velika iz-
medu vasih procena i onoga 3to imate kao Cinjenicu, jer na strani 5
kaZe se da je procenjen broj poginulih dobijen statistickom analizom
i da je 10.356 sa marginama greske 9.002 do 12.122. Na strani 17, ta-
bela ekshumiranih tela ukupno 4.211. Dakle ukupno 4.211, a identifi-
kovanih 45,4 posto, dakle identifikovanih albanskih Zrtava ima zapra-
vo 1.912. To vam je 45,4 posto od 4.211. A sve analize dosledno koris-
te fiktivnu brojku od 10.356. Da li to moZete da objasnite?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: 10.356 nije izmisljena brojka. To je pro-
cena koja se zasniva na poznatom statistickom principu koji se koris-
ti Sirom sveta i koji je izloZen rigoroznoj pripremi i pregledu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste vi zavrsili objasnjenje?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je ta¢no da vi ukupno ima-
te identifikovanih albanskih Zrtava za koje moZete da konstatujete
da su albanske sigurne podatke samo 1.912?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, to nije tacno. Broj je 4.400. To su
Zrtve koje moZemo da identifikujemo poimenice.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A $ta je onda od 4.400 do
10.356, Sta je u tom prostoru koji je prilicno vedi od ovog prvog, za
koji kaZete da ste identifikovali?
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: Kao 3to sam rekao i sugerisao u svom
prethodnom odgovoru, procena od 10.356 napravljena je na dobro
poznatom nau¢nom metodu koji se koristi u razlicitim statistickim
kontekstima Sirom sveta. Tehnike su objasnjene detaljno u dodatku 2.

OPTUZENI MILOSEVIC: Sada razumem malo vise, a nadam‘se i oni
koji ovo prate, zasto se kaze da ovo vase istraZivanje moze da se ko-
risti samo u obrazovne i informativne svrhe, a ne u ove u koje je ov-
de korisc¢eno.

SUDIJA ME]J: Sugerise se da vi ne moZete to da koristite kao dokaz.
Kakav je va$ odgovor na to?

SVEDOK BOL: Bojim se da posto nisam pravnik, ne znam na tom ni-
vou.

SUDIJA MEJ: Ovo je bio komentar, gospodine MiloSevi¢u. Idemo
dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, onda imam pitanje. S
obzirom na tu saradnju sa TuZilastvom, evo za vas li¢no pitanje. Da

li verujete da se tuZilac maksimalno trudi da dokaZe kako NATO
agresija nije prouzrokovala egzodus stanovniStva? Da li...

SUDIJA ME]J: To nije pitanje za ovog svedoka.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja mislim da pitanje jeste za svedoka, pos-
to saraduje sa TuZilaStvom.

SUDIJA MEJ: To je komentar.
OPTUZENI MILOSEVIC: U redu. | to je takode odgovor.

SUDIJA ME]J: To je komentar.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li smatrate da je ovaj va3 rad
veoma vaZan za tuZioca?

SUDIJA MEJ: Ne, to nije pitanje za ovog svedoka, to nije pitanje
kojim treba da se bavi ovaj svedok, on samo svedoci ovde, nije na
njemu da daje komentare.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, i to je odgovor. Da li se
secate, gospodine Bol, da ste svojevremeno izjavili‘da su tvrdnje
NATO-a od 100.000 nestalih apsurdne na Kosovu, potpuno apsurd-
ne? Da li ste to izjavili? Da li se secate kada ste to izjavili?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, to sam rekao.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To ste rekli. Prema tome, moje
pitanje glasi — koji je po vaSem misljenju biorazlog za takve tvrdnje
NATO-pakta, te koje ste nazvali apsurdnim? Koji je po vaSem mis-
lienju bio razlog za ovakve tvrdnje?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne znam. Ja sam tvrdio da je ta brojka
suviSe visoka i da ta procena jednostavno nije odrZiva.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gospodine Bol, da li ste vi u sa-
vetodavnom odboru aktivista grupe medunarodnih kompjuterskih
hakera koji rade, da li ste vi u upravnom odboru te grupe poznate
pod imenom ,Kult mrtve krave” (Dead Cow Cult)?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Nisam u savetodavnom odboru, ja ih
savetujem u njihovim naporima da pomognu mladim kompjuter-
skim programerima da se odmaknu od nelegalnih aktivnosti i da se,
da svoje aktivnosti usmere ka produktivnim i legalnim aktivnostima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta je misija te grupe? Te grupe
koju vi pomaZete.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mislim da oni rade mnogo stvari, a je-
dina stvar koju ja radim sa njima je da im pomognem u naporima
da pomognu mladim kompjuterskim programerima da se odmak-
nu, udalje od nelegalnih aktivnosti.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li ste vi na konferenciji hake-
ra ,,DefCon 9” u Las Vegasu (Las Vegas), 14. jula prosle godine rek-
li: ,Bilo bi veoma lepo kada bi aplaudirali izrucenju Slobodana Mi-
loSevica Hagu (The Hague) prosle nedelje i nadam se da ste svi-uz-
budeni kao ja zbog njegovog sudenija koje ¢e poceti za otprilike Sest
meseci”?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Dve ispravke. Konferencija je bila-u Las
Vegasu, u Nevadi (Nevada), a ne u Kaliforniji (California). Mislim
da ima nekih propusta u prevodu izmedu jasnog citata onoga 3to
sam ja rekao i onoga Sto ste vi citirali.

SUDIJA ME]J: Sta ste vi rekli, doktore Bol?

SVEDOK BOL: Sustina je tu, mislim da nije bitno sada da ulazimo u
detalje. Kontekst razgovora je bio sledeci. Ja sam objasnjavao mladim
kompjuterskim programerima 3ta su medunarodna ljudska prava.
MoZete videti u paragrafu koji prethodi ovom citatu da sam morao da
objasnim 3ta je Univerzalna deklaracija, 3ta je Zenevska konvencija
(Geneva Convention), i to u jednom vrlo jednostavnom smislu, ljudi-
ma koji nisu nista znali o tome Sta su ljudska prava, Sta mogu da zna-
¢e medunarodna ljudska prava i zasto su to vaZne stvari koje moraju
da se postuju. Moji komentari su dobro primljeni i mi smo primetili
da u prostoriji ima mnogo uzbudenja u vezi sa tim da mogu da ura-
de nesto dobro, a ne kao $to sam rekao ranije, da rade neke nelegal-
ne i Stetne stvari koje smo mi poku3avali da obeshrabrimo. Postojala
je optuZnica protiv gospodina MiloSevic¢a i kao i svako ko podrZava
medunarodnu pravdu treba da pozdravi izrucenje i ostvarenje medu-
narodne pravde i mogucnost da se sasluSaju dokazi koji su relevant-
ni. Ja podrZavam medunarodno pravo i medunarodna ljudska prava.
Time se bavim u svojoj karijeri i zbog toga za mene se ¢ini da je sas-
vim logi¢no da iznesem komentar koji sam dao.

OPTUZENI MILOSEVIC: Shvatio sam da...

SUDIJA ROBINSON: Samo trenutak, gospodine Milo3evi¢u. Meni
nije ba3 najjasnije da li ste vi parafrazirali ono 3to ste rekli, odnosno
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da li ste objasnjavali ono 3to ste rekli, a posebno me interesuje pa-
sus kada ste rekli da bi svako ko podrzava medunarodnu pravdu tre-
balo da pozdravi izrucenje. Da li ste to rekli na toj konferenciji?

SVEDOK BOL: Ne, ¢asni Sude.

SUDIJA ROBINSON: Zato $to je predsedavajuci sudija u stvari hteo
da nam kaZete 3ta ste vi rekli u vezi sa tim na toj konferenciji.

SVEDOK BOL: Zao mi je §to nemam ovde tacan citat pri ruci. Ja sam
samo ¢uo malo nesretan citat, to mi nije zvucalo kao da su to bile
moje reci, kao da sam ja to rekao, pa sam zato i smatrao da je po-
trebno da to ispravim. No sustina onoga 3to je on citirao jeste tac-
na. Moje objasnjenje vezano je za to, zaSto sam ja to rekao, jeste da
ja podrzavam medunarodno pravo i da sam zato pozdravio izru-
Cenje. To je moje obja3njenje. Ja nisam ulazio u detalje u toj prici. Ja
sam to rekao pred skupom, pred skupom mladih ljudi izmedu 19 i
22 godine, tako da sam morao jednostavno da se izraZavam i nisam
ulazio u detalje.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, izvolite, nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja vas nisam pitao za motive va-
e izjave, nego da li je izjava tac¢na, a izjava ne pominje nikakvo
medunarodno pravo i ja je ponovo citiram zbog toga Sto sam video
gresku u prevodu, posto nisam pomenuo Kaliforniju uopste, vi ste
me ispravili da nije Las Vegas u Kaliforniji, nesto je u prevodu bilo
dodato, mozda slucajno. Ovo je vas citat.

SUDIJA MEJ: Svedok je prihvatio da je to bila sustina onoga 3to je re-
kao i-dao je i svoje objasnjenje. Da li je to bilo u Kaliforniji ili negde
drugde, to nije bitno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To nije bitno, ja uzimam Kalifor-
niju kao ilustraciju greSke u prevodenju verovatno, a mozda sam
prebrzo procitao citat pa sam napravio loSu uslugu prevodiocu.
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Znaci citat nema veze sa medunarodnim pravom nego kaze: ,Bilo
bi veoma lepo...

SUDIJA ME]J: Shvatili smo poentu. Koje je sledece pitanje? Dakle,
koje je sledece pitanje koje Zelite da postavite?

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Mej (May), zasto me stalno
prekidate?

SUDIJA ME]J: Postavite sledece pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: On govori, dakle o, zapravo
moje pitanje je sledece — da li vi, kad tvrdite kako je lepo aplaudira-
ti izrucenju Slobodana MiloSevi¢a Hagu prosle nedelje, smatrate da
uprkos takvom stavu, vasem licnom stavu dakle, vas rad u vezi sa
tuZbom protiv mene moZe da se smatra objektivnim?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Nauka ne zavisi od toga ko je nau¢nik.
Ja verujem da svaki statisticar, demograf ili sociolog koji je kompe-
tentan da vlada metodama koje su opisane u dodacima, da svi oni
ako krenu od istih podataka, doci ¢e do istih zaklju¢aka. Medutim,
ja verujem da podrzavanje medunarodnog prava ni na koji nacin ne
utice na neciju aktivnost. Ja podrzavam medunarodno pravo, iz to-
ga ne mislim da se moja objektivnost moZe dovesti u pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A posto aplaudirate mome izru-
Cenju i kaZete da podrzavate medunarodno pravo, da li vi znate da
upravo po tom pravu koje kaZete da podrZavate ne moZete me sma-
trati krivim ni.u kom pogledu dok se ne dokaze?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Prema tome, vi aplaudirate
mom kaZnjavanju i dajete ove konstruisane dokaze u funkciji te po-
litike koju smo konstatovali na pocetku ispitivanja. Da |i je tako ili
nije?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, nije tako.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li se secate da ste rekli u
ovom vasem govoru u Las Vegasu: ,Tokom osamdesetih, iznova
smo ucili da su ljudi koji se protive americkoj podrici ratovima me-
te”? Da li su to vase reci?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mene su ljudi iz publike pitali da-li bi
oni trebalo da budu zabrinuti u fizickom smislu ukoliko bi ucinili
nesto 3to bi bilo u suprotnosti sa americkom politikom. Ja 'sam im
odgovorio da je osamdesetih godina bilo nekih ljudi, domacih opo-
nenata, ljudi koji su se protivili ameri¢koj politici i koji su ispitivani i
maltretirani. To je bilo domace pitanje koje se ticalo Sjedinjenih
Americkih Drzava (United States of America).

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa upravo to, ljudi koji se proti-
ve americkoj podr3ci ratova, da su oni mete. Da li ste promenili svoj
stav?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja sam govorio o neCemu 3to se desilo
u proslosti, a nemam nikakva saznanja da se tako nesto nedavno de-
silo. No ponavljam, radi se o ne¢emu 3to se deSavalo na domacem
planu, dakle radi se o jednom internom pitanju vezano za Sjedinje-
ne Americke DrZave.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Zasto jedni kriterijumi vaZe za
moralni stav unutar SAD, a drugi za moralni stav izvan SAD?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja mislim da moj komentar nema ni-
kakve veze sa moralom, etikom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To je jedan moralni stav, da je
neko meta ako se protivi nekoj politici, vi ga samo situirate unutar
SAD kao nesto 3to je specifi¢no. Zasto bi se to razlikovalo kao moral-
ni stav. unutar SAD i izvan SAD?

SUDIJA ME]J: Da li ste razumeli pitanje?

SVEDOK BOL: Ne. Izvinjavam se, nisam.
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SUDIJA ME]J: Svedok nije razumeo pitanje. Ako Zelite da postavite
neko relevantno pitanje izvolite, no ¢ini mi se da je ovo irelevantno
pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Va3a se cela ova statisti¢-
ka konstrukcija zasniva na tome da su kosovski Albanci govorili isti-
nu, da govore istinu, je li tako?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, to nije ta¢no.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Je li delimi¢no ta¢no?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, nije. To je u stvari test da li je mo-
guce da je to istina. Dakle, suprotno od onoga sto se tvrdi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste sami na seminaru koji je
sponzorisan od strane ,Projekta za ratne zlocine” (War Crimes
Project) 2000. godine, rekli i priznali.da su oni zabrinuti zbog mo-
gucnosti da kosovski Albanci nisu novinarima i drugima govorili is-
tinu. Je li tako?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, postojala je ta zabrinutost, u stva-
ri novinar je na tom seminaru, novinar je govorio o jednom slucaju
gde su bile dostavljene pogresne informacije, a moj odgovor je bio
da ovakve metode u stvari testiraju taj problem i da cete u stvari do-
¢i do istih zakljucaka, ¢ak i ako jedan deo svedoka laZe.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ali ostavimo na stranu svedoke,
dodajmo uz te istinite tvrdnje albanske strane i dokumenta koja ste
dobili od albanske vlade i dokumenta koja ste vi pronasli, kako pise-
te, u radu na prolazu Morina. Sta ako i to nije istinito?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Koliko ja mogu da utvrdim, svi doku-
menti koje sam ja dobio su istiniti u statistickom smislu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U statistickom smislu ne znai
da su istiniti u istinskom smislu. Prema tome, sada ¢emo se time po-
zabaviti da li je tacno, pored znaci albanskih straZara, granicara i
sluZzbenika, da su ljudi koji su prikupljali studiju, prikupljali podatke
za vasu studiju bili aktivisti za zaStitu ljudskih prava koji su radili za
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Hjuman rajts vo¢ (Human Rights Watch) i Institut za ljudska prava
(Institute for Human Rights Studies), sa sediStem u Tirani (Tirana)?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Partnerska organizacija u Tirani je bila,
to su bili Institut za izuCavanje migracija (Institute for the Migration
Study), Institut za politicka i pravna izucavanja (Institute for Policy
and Legal Studies), a ne za izucavanja ljudskih prava. Oni su bili
moji partneri, kao $to sam rekao, samo za izu¢avanje migracija. Ta-
kode, kao 3to ste vi rekli, imali smo partnere iz Hjuman rajts voca i
ja sam koristio njihove podatke za svaki deo ove analize.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Migracije su glavna teza tuZioca,
odnosno on to naziva deportacijama. Prema tome, partner iz Tira-
ne vam je partner na glavhom pitanju, na pitanju migracija. Tu su
dodati i lekari za ljudska prava, je li tako?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Podaci.od organizacije ,Lekari za ljud-
ska prava” su koris¢eni u studiji o migraciji, o kretanju izbeglica.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sad moje pitanje glasi — da i je
tacno, po vadoj oceni naravno, da su ove grupe, znadi taj institut iz
Tirane i druge grupe, da su.imale interes u ohrabrivanju i oprav-
danju medunarodne intervencije na Kosovu, kako vi inaCe nazivate
rat protiv Jugoslavije? Dakle, pitanje je da li smatrate da su ove gru-
pe imale interes u ohrabrivanju i opravdavanju medunarodne inter-
vencije na Kosovu?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja ne znam koji su bili njihovi interesi
ili koji jesu njihovi.interesi, ja ne radim za njih.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja vas pitam za vase misljenje.
Sta moZe biti njihov interes?

SUDIJA ME]J: On je rekao da ne zna. To je dovoljno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li ste zapazili da su portre-
tisali prirodu i raznolikost krSenja ljudskih prava, da bi u stvari gal-
vanizovali javno mnenje i podrZavali napore u istraZivanju da se op-
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tuZe Srbi i srpske snage za posledice o kojima vi govorite? Da li ste
to primetili?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Oprostite, o kome govorite?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Govorim o tim grupama koje su
radile, znaci o tom institutu iz Tirane i drugima koji su radili-za vas
na prikupljanju podataka?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja ne znam ni za kakve izvestaje koje je
izdao Institut za politicka i pravna izu€avanja u Tirani: Hjuman rajts
voc je, sa druge strane, objavio nekoliko analiza o stanju ljudskih
prava u regionu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li vam se ¢ini da u saradnji
sa njima, da oni prema ovim dogadajima imaju identican ili slican
stav kakav ima TuZilastvo, za koje ste sad u funkciji da svedocite?

SUDIJA ME]J: Ovo je komentar, svedok ne treba da odgovori.
OPTUZENI MILOSEVIC: Zasto bi‘ovo bio komentar, molim vas?

SUDIJA ME]J: To je cist komentar o TuZilastvu. Nije na svedoku da
odgovori na tako nesto.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Da li je ta¢no da kada ste
uporedili podatke grupe ovih ,Doktora za ljudska prava” koji su se-
lektivno intervjuisali odabrane izbeglice i pitali ih samo za ubistva u
njihovoj porodici, u/poredenju sa podacima Hjumen rajts voca, ti
podaci se nisu slagali?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: ,Lekari za ljudska prava” su sproveli
jedno istraZivanje koje je bilo bazirano na slu¢ajnom principu, oni bi
uzeli slucajne uzorke iz ¢itavog stanovnistva. Ovo kaZzem kako bih
pojasnio.ono 3to je receno u pitanju, da su oni u stvari to selektivno
radili. Sto se tie Hjuman rajts voca, oni su istraZivali odredene do-
gadaje, dakle, oni nisu nasumice uzimali uzorke. Znamo da postoje
razlike izmedu ova dva izvora i te razlike su u stvari bile komplemen-
tarne prirode. Medutim, podaci od ,Lekara za ljudska prava” nisu
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koriS¢eni u analizi ubistava u ovom izvestaju. Oni su sastavni deo
ovog izvestaja samo kao jedan od tri izvora koji je koriSten u analizi
migracija, te stoga imaju veoma mali ucinak na zakljucak.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, vi ste vr3ili selekciju.ono-
ga Sta Cete upotrebiti, Sta necete upotrebiti, ¢ak i unutaritog kruga
koji su prikupljali vaSu, podatke za vas?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, mi smo odabralicone najsveo-
buhvatnije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Koliko sam shvatio vase obja-
$njenje, vasa studija se ve¢im delom zasniva na podacima dobije-
nim na jednom grani¢nom prelazu sa Albanijom (Albania)?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Studija o migraciji se bazira na jednom
grani¢cnom prelazu. Analiza ubistava se bazira na daleko Sirem izbo-
ru informacija.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste to mesto opisali kao veo-
ma haoti¢no i da je za jedan dan 40.000 ljudi preslo preko tog ma-
log uskog puta?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Jednog od tih dana da. To je bio vrhunac.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Vi ste u intervjuu u maju, 2000.
godine, opisali kako ste dobili ove podatke. Naime, ako ja imam ta¢-
nu informaciju o tome, rekli ste da su Srbi ispalili granatu na uprav-
nu zgradu na granici, da ste zapise izvukli iz slomljenog namestaja,
iz stakla, pronasli viSe od hiljadu strana u ostacima zgrade. Onda ste
to dali nekom sedamnaestogodi3njaku, sinu lokalnog Albanca koji
ih je skenirao na kompjuteru za nekoliko dana, dokumenti su onda
uruceni straZarima na granici, a podaci iz kompjutera prosledeni
grupi-za prikupljanje podataka u Tirani. Je li to autenti¢an opis ono-
ga Sto ste vi ispricali o tome?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Grani¢na zgrada jeste bila oStecena i lo-
kalni albanski sluzbenici su mi rekli da je doslo do neke eksplozije i da
je to doslo sa strane Kosova i jeste bilo nekog razbijenog stakla unu-
tar zgrade. Ja jesam pokupio neka dokumenta sa tog mesta gde je bi-
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lo polomljeno staklo i ja sam to odneo nazad u Kuke$ (Kukes), u se-
vernu Albaniju. Mi smo imali jednog pomoc¢nika, lokalnog Albanca
tamo, ovog sedamnaestogodi3njaka kojeg ste vi spomenuli i on nam
je pomogao da skeniramo ta dokumenta. Medutim, ja sam skenirao
vedinu tih dokumenata. Takode mi je pomogao prevodilac Albanac sa
Kosova, moj prevodilac. | za ovu analizu, bilo je preko 690 strana, ta-
kode je bilo i nekih drugih dokumenata, ali koji nisu spadali u doku-
mente na granici. Mi smo bili zahvalni na pomo¢i. Mi smo naravno
skenirali te dokumente, vratili smo ih na granicni prelaz, budud¢i da to
nisu bila nasa dokumenta. Dakle, nakon $to smo ih skenirali, mi smo
ih vratili, a onda sam se sa skeniranim dokumentima vratio u Tiranu i
tamo sam onda zajedno sa jednom firmom radio na tome da se u
stvari ti skenirani dokumenti unesu u bazu podataka.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovde kaZe na transkriptu da ste
to skenirali u Torontu (Toronto), ,scanned images to Toronto.” Vi
ste rekli Toronto ili Tirana?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Tirana. lzvinite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Tirana?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Rekli ste juce da je vise od polo-
vine Albanaca napustilo.upravo preko tog prelaza Morina, da li je to
tako?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Pola od onih kosovskih Albanaca koji
su napustili Kosovo prosli su kroz taj granic¢ni prelaz, to je moja pro-
cena.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li moZete da mi pokaZete na
karti gde je taj prelaz? Na vasoj karti.
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Govorite li o slici broj 37

OPTUZENI MILOSEVIC: Nemam ovde popis tih karata, ja imam vr-
lo oskudna sredstva rada, ali...
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SUDIJA MEJ: Imate li kopiju va3eg izvestaja pred vama, doktore Bol?

SVEDOK BOL: Da.
SUDIJA MEJ: Dobro, pogledajte onda, molim vas, sliku broj 3 i-stavi-
te to na grafoskop da biste nam mogli pokazati gde se to nalazi.

SVEDOK BOL: Ovde u ovom podrucju. Medutim, trebala bi nam
karta na kojoj su oznaceni putevi da to detaljnije pokazemo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Nisam video dobro ovo, molim
vas.
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ovde. Ova oblast.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li'vidite da je u tome 3to vi
pokazujete, da to nije prelaz Morina? Morina je mnogo severnije, a
vi pokazujete juzno od Prizrena (Prizren) na prelaz Vrbnica? | logic-
no je da je mnogo vise Albanaca preslo tim prelazom, jer od Prizre-
na do granice gde postoji pograni¢na sluzba, gde na albanskoj stra-
ni takode postoji pograni¢na sluzba, postoji jedan normalan put ku-
da su se ljudi kretali, i grani¢ni prelaz Morina koji je gore severnije.

SUDIJA MEJ: Dozvolite svedoku da o tome nesto kaZe. Gospodine,
da li bi vam bila od pomoc¢i detaljnija karta? Samo trenutak, da li Ze-
lite da vam damo detaljniju kartu?

SVEDOK BOL: Da.

SUDIJA ME]J: Molim da se svedoku da detaljnija karta. Ona je vec
uvrstena.

TUZILAC NAJS: Nisam siguran da li ¢e ova karta biti od pomodi, ali
jos uvek cekamo na kartu koja je ranije spomenuta. Mi ¢emo pogle-
dati ponovo, na drugu kartu, za koji sekund.

SUDIJA ME): Molim da se svedoku da ta karta i da on vidi moZe li
mu biti od pomodi.
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SVEDOK BOL: Da, vidim konfuziju. Grani¢ni prelaz na koji se odno-
si ovo pitanje se nalazi sa ove strane, to je Vrbnica, to je s kosovske
strane granice. lzvinite, moj izgovor je verovatno nekorektan,V-r-b-
n-i-c-a. Albanski strazari, sa albanske strane govorili su o ovom gra-
nicnom prelazu sa albanske strane granice kao o prelazu Morina.
Medutim, severnije se nalazi joS jedno selo, ne, moramo ovo malo
pomaknuti, dakle moZzemo poceti, ovo je grad na koji se odnosilo
vase pitanje. Medutim, to nije mesto o kojem sam ja govorio. Va3a
pitanje sugerisalo je da postoji put od Prizrena prema granici i to je
ovde, kao 3to je reCeno u pitanju, sa kosovske strane nalazi se jedan
gradi¢ koji se zove Vrbnica. Medutim, ovde se takode nalazi jedno
malo naselje, nekoliko kuca u blizini grani¢nog prelaza i to je jedan
sluzbeni granicni prelaz. Albanski straZari kad su razgovarali sa
mnom govorili su da se ovaj prelaz zove takode Morina. Dakle, za-
to je doslo do zabune. Cini mi se da se isto ime koristilo za dva raz-
licita mesta. Medutim, naravno, ovo je. mesto na kome smo mi sku-
pljali podatke, kao Sto sam to malocas opisao.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dakle, vi'ste upisali prelaz Morina na po-
gre3nom mestu, a dokumenta su vam dali granicari sa prelaza Mo-
rina. Ja ovo ne govorim uzalud, gospodine Bol, govorim zato 3to ve-
rujem da ste vi prevareni.

SUDIJA MEJ: Dozvolite svedoku da odgovori na tu sugestiju, vi ste
rekli da je on prevaren, neka on odgovori na to.

SVEDOK BOL: Ja sam prikupio dokumente, ja sam video kako se ti
dokumenti pripremaju i ja sam video proces kojim su oni bili pripre-
mljeni i ja i te kako sumnjam da sam bio prevaren. To je ime koje su
straZari koristili kada su razgovarali sa mnom i ja sam to ime onda
koristio u raznim dokumentima u kojima sam govorio o tim podaci-
ma. Postoji jos jedan grad, bitno veci grad koji nosi isto ime. Medu-
tim, to je normalna stvar, u tom delu sveta ima viSe mesta sa istim
imenima i o tome se govori u izvestaju.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Ne postoje dva prelaza Morina, postoji je-
dan prelaz Morina, postoji jedan prelaz Vrbnica. Vi ste na pogres-
nom mestu upisali prelaz Morina i jos$ ste tvrdili da je preko Morine,
prema evidenciji uzetoj na prelazu Morina, preslo viSe od polovine
Albanaca, a to je ko kad biste tvrdili da preko Bruklinskog mosta ide
milion automobila za jedan sat, jer je nemoguce, jer je nepropusno,
jer je isklju¢ena mogucénost da kroz prolaz Morina to ‘moze proci.
Cak to i nije grani¢ni prelaz nego malograni¢ni makadamski put na
kome i nema nikakve pogranicne sluzbe.

SUDIJA ME]: Gospodine, moZete li nam biti od pomodi, vi ste bili na
tom grani¢nom prelazu. Da li je opis koji je sada dao optuZeni pra-
vilan opis?

SVEDOK BOL: Ne, uop3ste ne. Na ovom grani¢cnom prelazu ovde
postoji normalan asfaltiran put koji ima dve trake i to kako sa jedne
tako i sa druge strane granice, i bilo je takode dosta strazara na al-
banskoj strani, ali ne znam za kosovsku stranu. | tamo sasvim lako
moZze proci 40.000 ljudi, iako ¢e naravno taj prelaz biti prenatrpan
kad oni budu prolazili.

OPTUZENI MILOSEVIC: Sa takvim objasnjenjem svaku prevaru ¢o-
vek moZe da objasni, sve je moguce naravno. Ali da li...

SUDIJA ME]J: Hvala. U redu, moZete taj dokument ukloniti sa gra-
foskopa.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li ste mozda pomislili, evo
sada kad vidite kako ste taj prelaz Morina dali na jednoj netacnoj
karti, na pogreSnom mestu, nadam se ne vasom krivicom, nadam
se, vi-ste istraZivac, pretpostavljam da ne cinite takve stvari? Sada
moZete da zamislite sledecu stvar da je rec, evo razmislite pa odgo-
vorite, da je re¢ o isfabrikovanim papirima albanskih sluZbenika i
njihovoj gresci, da to oznace sa prelazom Morina zato 3to je Morina
zbog nepristupacnosti lakSa za fabrikovanje podataka, jer tamo ne
dolaze medunarodni posmatradi ili bilo Sta drugo, pa su onda vama
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jedan kamion papira izrucili navodno sa prelaza Morina preko koga
tesko da je moglo da prode...

SUDIJA ME]J: To je komentar.
OPTUZENI MILOSEVIC: Gde bismo tesko...

SUDIJA ME]J: Neka svedok odgovori. Prestanite drZati govor, gospo-
dine MiloSevicu. Postavljajte pitanja. Ako to ucinite, radiéemo brZe.
Dakle, iznesena je tvrdnja da su vama predati falsifikovani doku-
menti, molim vas da se osvrnete na to.

SVEDOK BOL: Ja mislim da je to jako malo verovatno. Ja sam te do-
kumente doneo na to mesto i da ih tamo ja nisam uzeo, verovatno
bi ih kisa upropastila za dan ili dva. Ti dokumenti nisu izgledali fal-
sifikovano, oni su meni izgledali isto kao kad sam ih ja uzeo u junu,
kao i one koje sam video da se pocetkom maja ispisuju na tom gra-
ni¢nom prelazu. Prema tome, meni‘se Cini da je izuzetno neverovat-
no da su oni bili falsifikovani.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: S obzirom na ove greske koje
smo konstatovali i nadam se, sasvim ocigledno pokazali, meni se Ci-
ni da je visoko verovatno dasu falsifikovani. A skrenu¢u vam paznju
na ono $to ste nam juce dali, ovo vam je jedna lista prelaza sa Mo-
rine, ju¢e nam je podelio ovaj sudski posluZitelj ovde 3to deli, va3
papiri¢ sa engleskim prevodom. Doduse, na prevodu je bilo mesto
broja ljudi u grupi vrsta alata, ali to ste lako ispravili. Sve u svemu,
oni su vam verovatno dali neki autentican papir sa granice za ove
svrhe i preveli vam ga, posto vi ne moZete da Citate albanski.
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, gospodine, to nije ta¢no.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta nije ta¢no? Da li govorite al-
banski?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, medutim, bilo je jos nekoliko ne-
sporazuma, nelogi¢nosti u vasem pitanju. Prvo, ja sam odabrao taj
dokument sa te stranice, medu 690 stranica koje sam prikupio na
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granici. Drugo, svi dokumenti, svih tih 690 stranica su upisani u ba-
zu podataka. Dakle, statisticke informacije izvucene su iz dokume-
nata, Sto obuhvata i lokacije, odnosno boravista svake grupe koja je
presla granicu, kao i broj ljudi u grupi. Druge informacije na doku-
mentu koji su na albanskom nisu bile potrebne za sacinjavanje ba-
ze podataka, zato nije bilo potrebno da mi se ti dokumenti prevode,
niti je bilo potrebno da ja razumem albanski kako bih mogao inter-
pretirati statisticku informaciju koju ti dokumenti sadrze.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa ¢ak i ako svedemo ceo taj Zivot
na statisticku informaciju, cak i tada vredi pogledati na 3ta se odnosi
dokument, posto i to daje neki podatak. Na prevodu na engleskom
ovde pise ,note” (beleska) i to je prazno, a na.ovom originalu, molim
stavite ga na ovaj projektor, na originalu koji ste mi juce dali, evo vam
ga ovaj moj, necu da ga Cuvam za uspomenu, nista ne brinite, dodu-
e fotokopiji, ne u originalu, e spustite.malo da se vidi gore datum.
Okej, pogledajte sada, gore je datum 7. april 1999. godine, a dole u
napomeni, molim vas, uvedajte sad napomenu za ovu notu. Dole, ka-
Ze da se podatak odnosi na vreme od 3. do 7. aprila 1999. godine. Pre-
ma tome, od 3. do 7. aprila 1999. godine, proslo je ¢ak po njihovim
podacima 209 osoba za pet dana, to mu dode prosecno 40 osoba
dnevno u tom kriticnom periodu u kome vi tvrdite da je preko Mori-
ne preslo samo u jednom danu, ne znam 3ta ste napisali, 40 ili 60.000
i tako dalje. MoZete da sklonite to sa grafoskopa? Dakle, ova prevara
sa Vrbnicom, sa Morinom, sa navodnim njihovim popisima, sama po
sebi nadam se da ne zasluZuje vise komentara.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: MoZda bismo ponovo pogledali ovaj
dokument, molim vas. E, tako. Dokumenti dolaze iz fascikli. Ovo je
bila 43. stranica sekcije u kojoj se dokument nalazio. Kao Sto sam
spomenuo.u mojoj prezentaciji, nakon 3to je jugoslovenska vlada
objavila prekid vatre, kasno navece 6, odnosno rano ujutro 7, taj
granicni prelaz je zatvoren sa kosovske strane. Dakle, granicni pre-
laz je zatvoren nakon objave prekida vatre. | zato, nakon masivnog
priliva do kojeg je doslo prethodnih dana, straZari su mi objasnili da
nakon 3to je prestao taj veliki priliv, oni su onda zatvorili ovu sekciju
dokumenta. Dakle, ako pogledate broj pri vrhu, to je 43. dokume-

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i pamcenje

688



CETVRTAK, 14. MART 2002. / SVEDOK PATRIK BOL (PATRICK BALL)

nat u tom bloku dokumenata. Medutim, ti dokumenti obi¢no ne
pokrivaju period od dan ili dva dna, obi¢no pokrivaju smene i za-
vr3avaju u trenutku kada su se straZari smenijivali ili da bi se mogli
odmoriti. Prema tome, oni bi jednu sekvencu zavrsili u tom trenut-
ku. Zato bih sada Zeleo razjasniti tu zabunu. Ovaj dokument, ova
stranica sama za sebe odnosi se na period od 3. do 7. Ova beleska
se odnosi na celu sekciju skupa dokumenata koja obuhvata mnoge
druge stranice.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa upravo ste objasnili.ono $to ja
tvrdim. Upravo ste objasnili to, a vi vr3ite, vi ste vr3ili analiziranje dvo-
dnevnih perioda kretanja da biste izvukli neke zakljucke. A sami sad
kaZete da se za po vise dana daje i da ne moZete u stvari da razlucite
za koji se dan Sta odnosi i na koji datum. Da li mislite da to tako...
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, izvinjavam se, to nije tacno. To ja
nisam rekao. Datum na dokumentu konkretno identifikuje kog da-
na je napisana ova stranica. Medutim, ako pogledate numeraciju
pri vrhu, videcete da ta numeracija ne oznacava uvek stranice koje
se odnose na konkretni dan. Strazari bi obeleZavali svaki dokument
odvojeno i u pono¢ bi povukliliniju. Ovaj dokument, ova stranica je
zadnja stranica za 7. april i beleska kaZe da se ceo ovaj blok koji sa-
drZi 43 stranice, cela ta sekcija odnosi na to. MoZda u isto vreme
postoji jos jedan blok dokumentacije, ne znam tacno, morali bi po-
gledati dokumentaciju, ali dakle da razjasnimo ovu stvar, lista ljudi
na svakom dokumentu je jasno oznacena datumom za svaki doku-
ment, a onda bi.oni povukli liniju za novi datum...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi sve znate, gospodine Bol, sa-
mo ne znate kako su ta dokumenta dospela tamo u te rusevine, ko
ih je isfabrikovao?

SUDIJA MEJ: Ne morate odgovarati na ovo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, dobro. Znam ja to. Imam
jedno pitanje. Koliko sam shvatio, vasi metodi analize podataka su
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prvo bili koriS¢eni za procenu populacije i legalnih doseljenika kad
ste poceli da primenjujete te metode?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Metode koje sam ovde objasnio, misli-
te na metode za analiziranje broja ubistava, da li se na to odnosi va-
e pitanje?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Mislim vasi metodi, vai statisti¢-
ki metodi bili su prvo koriS¢eni za procenu populacije i legalnih do-
seljenika, pa je, prvenstveno upotreba vasih metoda i ocenjeni su
kao inovativni, koliko sam ja uspeo da se obavestim?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne znam ta¢no o ¢emu govorite kada
govorite o legalnim doseljenicima. Metode koje smo koristili za ana-
liziranje ubistava su metode koje se koriste prilikom popisa stanov-
nistva Sirom sveta. To je njihova sredidnja primena u nau¢noj demo-
grafiji.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da, ali vasi metodi su ocenjeni
kao inovativni u stvari. O tome kaZem, da li su vasi metodi ocenjeni
kao inovativni?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mislim da ove metode jesu inovativne
u polju ljudskih prava, ali nisuinovativne kad govorimo uop3teno o
nauc¢nim metodama.

OPTUZENI MILOSEVIC: A vi dobro znate kao i ja da inovativni zna-
¢i da se u nau¢nom svetu ne priznaju kao pouzdani. Ali kad ste vec
pomenuli ubistva...

SUDIJA MEJ: Vec je govorio o tome, ve¢ smo nekoliko puta culi nje-
gov opis metoda koje je koristio. Rekao je da su te metode dobro
poznate, mislim da ne moZemo dalje ovako raditi.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja ne znam u ¢emu je vasa primedba, gos-
podine Mej? Ne razumem...

SUDIJA ME]J: ]Ja vas sada zaustavljam u tome da se stalno ponavlja-
te o istoj temi, stalno iznova. Idemo na novu temu.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste na jednom seminaru izja-
vili da pokreti izbeglica nisu bili, moram da nastavim tu gde je sve-
dok stao malopre, izjavili ste da pokreti izbeglica nisu bili u koinci-
denciji sa masovnim ubistvima?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, to je zakljucak iz mog drugog iz-
vestaja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E je li to tacno ili nije?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Imajudi u vidu podatke koje sam imao
na raspolaganju u januaru, izvinjavam se, u januaru i februaru
2000. godine, ja tada nisam smatrao da su se obrasci u preseljenji-
ma koje sam ja bio primetio, da su se poklapali sa masovnim ubist-
vima o kojima su izvestile razne organizacije za ljudska prava i tada
upravo objavljenom izvesStaju OEBS-a ,Kako videno, tako receno”
("As seen, as told”). Medutim, kasnije kada smo pogledali komplet-
ne obrasce ubistava, ukljucujudi i masovnija ubistva koja su izvriena
u manjim grupama, jedne, dve, tri osobe, tada smo otkrili tu tesnu
vezu. Dakle, ¢ini se da masovna ubistva desetina ljudi imaju druga-
¢iji ciklus od kretanja izbeglica. Medutim, ako govorimo o daleko
vecem broju pojedinacnih ubistava, onda dolazimo do toga da pos-
toji tesna veza i to je po mom misljenju veoma interesantan rezultat
ove dodatne analize.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi operisete cifrom od 10.000
ubijenih, konstatovanli ste 4.000, onih 6.000 koje niste konstatovali,
da li vi kao statisticar prihvatate da je sa tih 6.000 imaginarnih ili
pretpostavljenih moguée manipulisati i rasporedivati po danima
gde god vam je volja u toj va3oj analizi i u ta dva dana koja vi ana-
lizirate i tako dalje? Broj je tako veliki da se njime moZe sve dokaza-
ti, da li je to tacno ili nije?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, to nije ta¢no.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja sam ocekivao da cete re¢i da
nije tacno, ali kako ste onda rasporedili, odgovorite mi na pitanje,
onih 6.000 ubistava razlike izmedu onih koje ste ustanovili i onih
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koje pretpostavljate u vasim statistikama? Gde ste njih stavili? Gde
ste ih smestili?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Kad smo radili procene, te procene smo
napravili na nekoliko razlicitih nacina i svi ti razli¢iti nacini dovelisu do
otprilike istog ukupnog broja. Medutim, da bi se ti obrasci analizirali
kako u prostoru tako i u vremenu, mi smo morali napraviti procenu za
svaku tacku u prostoru i vremenu. Dakle, mi nismo jednostavno na-
pravili procenu od 10.300 i onda ih na neki nacin raspodelili. Ne, mi
smo umesto toga uzeli svaku tacku, znaci svaki dan u sva Cetiri regio-
na, dakle svaki vremenski period za sva Cetiri regiona i zatim smo na-
pravili procenu za to vreme i taj region. Tako da je onda raspodela
6.000 procenjenih smrti za koje nismo imali imena pokojnika, do te je
raspodele doslo kao posledica procesa analiziranja svake tacke izolira-
ne u prostoru i vremenu. Dakle, kada i gde se odigralo tih 6.000 inci-
denata, to je bio vrlo strogo kontrolisano procesom analize, to nije
nesto Sto analiticar moZe kontrolisati.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, vi ste pretpostavljene mr-
tve rasporedili u pretpostavljena vremena primenjujuci nekakve sta-
tisticke metode? Kako to moze da bude ozbiljno, recite mi?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Kad bismo poznavali sve podatke, kad
bismo na raspolaganju imali sve zamislive informacije, onda bi nas
podatak bio trivijalan.. Tokom poslednjih nekoliko stole¢a razvijene
su nauc¢ne metode, zato jer mi obi¢no od podataka imamo samo
ono $to imamo. Mnogo toga znamo o pouzdanosti tih tehnika i me-
toda. Te su metode koris¢ene u razlicitim kontekstima, one su koris-
¢ene za analizu divljih Zivotinja, medicinskih eksperimenata, popisa
stanovnistva, tako da mi znamo kakve su karakteristike nepouzda-
nosti. Mi znamo koliko moZemo, a koliko ne moZemo zakljuciti na
osnovu analize podataka kojima ne raspolazemo. Te iste tehnike pri-
menjene su i ovde. | zato ja smatram, a to smatraju i moji autori, da
su ove analize uradene sa najviSim nau¢nim standardima. Ova stu-
dija uzima u obzir i postuje ¢injenicu da postoji jedno podrugje ne-
sigurnosti. Mi smo u nasem izvestaju i proanalizirali jedno mesto na
kojem postoji jedna takva nepouzdanost. | zato ja mogu sa samopo-
uzdanjem izneti ove zakljucke.
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SUDIJA ME]: Ve¢ je proslo 11.00, moramo napraviti pauzu. Gospo-
dine MiloSevidu, koliko dugo cete jos3 ispitivati ovog svedoka?

OPTUZENI MILOSEVIC: Mene pitate? Pa kao $to znate, ja nemam
mogucnosti da se pripremam za ispitivanje, pa ne mogu ni da pro-
cenim koliko imam nameru da ga ispitujem. Gledacu da neka pi-
tanja skratim jer mislim da je potpuno jasno o ¢emu se radi, ali ne-
ka necu modi. Ne znam jos koliko ¢u da ga ispitujem, koliko bude
trebalo.

SUDIJA ME]J: Ocekujemo od vas da zavrsite unutar pola sata, tako
Cete imati isto vreme koje je na raspolaganju imala i TuZilastvo, zna-
¢i jos pola sata.

OPTUZENI MILOSEVIC: Imam primedbu, gospodine Me;j.
SUDIJA ME]J: Sada ¢emo napraviti pauzui to do 11.30.
OPTUZENI MILOSEVIC: Imam primedbu.

SUDIJA MEJ: Time ¢emo se pozabaviti kasnije.

(pauza)

SUDIJA ME]J: Da, gospodine MiloSevicu, vas prigovor.

OPTUZENI MILOSEVIC: Imam prigovor na vase ogranicenje mog
unakrsnog ispitivanja koje ste obrazloZili vr.emenom koje je iskoristi-
la druga strana. Mislim da to svako moZe videti da je potpuno ne-
korektno jer je druga strana ovde izasla sa jednim obimnim pisanim
navodnim nalazom vestaka, pa joj nije bilo ni potrebno da ide de-
taljno u ispitivanje ve¢ samo da preleti preko tog velikog i obimnog
materijala, a ja u mom unakrsnom ispitivanju dakle, nuZno moram
da se zadrZzavam i na materijalu koji je druga strana u prilogu pre-
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zentirala ovde. Prema tome, potpuno je neuporedivo, jer drugoj
strani ¢ak i odgovara da prede Sto brZe preko svih onih na kompju-
terima izradenih dijagrama, mapa i tako dalje, zato 3to, da se osta-
vi utisak da ti isfabrikovani podaci predstavljaju nekakav, rekao bih,
kompleks argumenata za tvrdnju koju ima tuzba, a ocigledno je da
se to moZe sasvim lako oboriti i da se vide vrlo krupne greske koje
su napravljene i da se vidi uostalom da podaci poticu od strane koja
je bila u ratu i koja je, prema tome, bila zainteresovana da takve po-
datke isfabrikuje. Dakle, moja je primedba da mi ne moZzete ograni-
Cavati vreme unakrsnog ispitivanja. Ja ne znam koliko ¢u ga ispitiva-
ti, ali sigurno da ne mogu da zavr3im za pola sata.

SUDIJA MEJ: Gospodine MiloSevicu, razlog za nametanje vremen-
skog ogranicenja u ovom predmetu je da bi se ekspeditivno koristi-
lo vreme, Sto ekspeditivnije. Mi, imajte ha umu prvo, naime mi ima-
mo na umu da pre svega branite sami sebe i prema tome imate pra-
vo na odredeni dodatni prostor, kao i-da morate da se pripremate
za unakrsno ispitivanje. Drugo, Vi niste profesionalni advokat, sve
mi to imamo na umu. Ali sa druge strane, ono 3to nije dozvoljeno
jeste da se koristi unakrsno ispitivanje kao sredstvo da se drZe govo-
ri, da se iznose komentari.i da se ponavlja svedocenje koje je vec iz-
vedeno. Sve to je nedozvoljeno i kada vi to radite mi vas zaustavi-
mo. Mi imamo na umu da su ovo vazni dokazi i imamo na umu sve
ono 3to ste vi istakli u vezi sa izveStajem i da je ovo vasa prilika da
osporavate taj izvestaj. Ali po mojoj proceni, ja govorim u svoje ime,
veci deo vremena je potrosen uzalud. Ono 3to je smatrano relevant-
nim vi, posto tvrdite da je ovo falsifikovano svedocenje, vi treba da
postavljate pitanje koje ce se time baviti. Da bismo mogli efikasno
da upravljamo vremenom, bilo bi nam od koristi kada bismo znali
koliko vam je potrebno da postavljate pitanja. To ne bi trebalo da
bude tesko pitanje za vas, da kaZete Sta vi predvidate.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja sam rekao da zavisi od toka ispitivanja,
sigurno ne previse vremena, a ne svakako ni posla sata. Gledac¢u da
budem ekspeditivniji, ni meni ne odgovara da ovo produzavam, ne-
mam nikakav interes.
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SUDIJA ME]J: Radi¢emo pola sata i onda ¢emo videti u kojoj smo fa-
zi, kakva je situacija. Da li vi imate pitanja, obracam se prijateljima
Suda?

PRIJATEL) SUDA KEJ: Da, bice pitanja 15 do 20 minuta dodatno. Mi
nec¢emo ponavljati ono 3to je ve¢ pokrenuo gospodin MiloSevici ako
bude pokrenuo ta pitanja koja mi Zelimo da postavimo, mi ne¢emo
to ponavljati.

SUDIJA MEJ: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja sam sada.u pauzi proverio ne-
ke tvrdnje koje ste vi porekli, pa bih vam postavio u vezi sa tim ne-
ka pitanja. Naime, pitao sam o va3oj saradnji i uskladivanju podata-
ka sa podacima Medunarodne krizne grupe 3to ste vi rekli da nije
tacno. Medutim, na sajtu vaSe ove tri ,A” asocijacije, to je saijt
www.hrdataaas.org./ kosovo/indeks/html, pod naslovom ,Politi¢ka
ubistva na Kosovu mart—juni 1999. godine”, u rubrici koja se zove
LStatisticka analiza podataka” stoji doslovno: ,Nacin ubijanja ljudi
na Kosovu podudara se sa migracijama i ova tvrdnja je u saglasno-
sti sa podacima koji su pribavljeni od Medunarodne krizne grupe” i
nabrajaju se onda i drugi. A u podnaslovu ,Uloga i posledice sa-
radnje sa nevladinim organizacijama” stoji: ,Kad je u pitanju kosov-
ski konflikt, u¢injeni su napori da se sinhronizuju podaci koji su pri-
kupljeni od Medunarodne krizne grupe i drugih.” | trec¢e kada se
ude na sajt Medunarodne krizne grupe i otkuca ime Patrik Bol, do-
bijete izvestaj o Burundiju. Recite mi je li ovo tacno ili nije?

SUDIJA ME]J: O kojem delu ga pitate?

OPTUZENI MILOSEVIC: O sva tri dela, jer je svedok rekao da nema
saradnju. sa Medunarodnom kriznom grupom, a sa sajta Meduna-
rodne krizne grupe i ove njegove asocijacije se vidi da su upravo pi-
tanja koja se ovde razmatraju usaglasavana sa njima, a imam razlog
da to pitam zbog toga 3to je poznato Sta predstavlja ta Medunarod-
na krizna grupa za, kako bih rekao...
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SUDIJA ME]J: Samo trenutak. Dozvolite da svedok odgovori. MoZete
li se time pozabaviti. doktore Bol?

SVEDOK BOL: Prvo da se pozabavim Burundijem. To je lako pitanje,
ja ne znam kakve veze ima moje ime sa bilo ¢im u vezi sa Burundijem.
Ja niSta nisam radio u vezi sa Burundijem ili u vezi sa bilo kojom zem-
ljom tog regiona. Nisam tamo radio ni sa Medunarodnom kriznom
grupom niti sa bilo kim drugim, tako da ne znam zasto je moje ime
tamo. Kada je re¢ o izveStaju na veb sajtu moje organizacije, izvestaj
o politickim ubistvima na Kosovu, vi ste to pravilno citirali naslov. To
je izvestaj koji je bio izmedu izvestaja o migracijama i ovog sada izve-
Staja. Mi smo traZili saradnju Medunarodne krizne grupe, ali su oni
odbili tu saradnju. A onu referencu koju ste'vi nasli moguce je, ja se
ne se¢am tacnog citata, ali mogu, nemam taj izvestaj pred sobom, ali
moguce da ta referenca, mislim da znaci da smo mi ustanovili da se
nasi rezultati, grubo govoreci, mogu porediti sa rezultatima koje su
oni objavili, ali ja ponavljam, mi nismo koristili njihove podatke zato
$to oni, jednostavno, oni nam nisu dali te podatke.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro, to je jedno od pitanja koje sam Ze-
leo da razjasnim, a da se vratimo na kartu da se pokazuje da nije rec
samo o previdu i slucajnoj gresci, gde ste pogreSno upisali Morinu
na prelazu Vrbnica. Vi ste'u karti 2. tacka 1. u onom izvestaju od ja-
nuara ucrtali Morinu u Albaniji, to je jedan kilometar od granice. To
je jedan elemenat, a drugo, na tom prelazu Vrbnica nije bilo...

SUDIJA ME]J: Samo trenutak. Postavi¢u vam pitanje gde je ta karta,
doktore Bol, da li imate tu kartu?

SVEDOK BOL: Mislim da se pominje karta koja nije u ovom izvestaju
koji je.uveden kao dokazni predmet, ve¢ se odnosi na onaj izvestaj
koji se zove ,Politika i panika” (Politics and Panic).

TUZILAC NAJS: Mi imamo kopiju tog izvestaja i imamo tu kartu i
imamo i kopije za Vece. Mi smo se bavili jednom drugom kartom, a
ova se nalazi na strani 12. Mi smo se samo neformalno bavili time i
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ostavili smo za kasnije da vidimo da li taj dokument treba uvesti u
dokazni predmet.

SUDIJA MEJ: Da, imamo tu kartu na stranici 12. Doktore Bol, izvolite.

SVEDOK BOL: Mislim da je pitanje bilo zaSto je Morina obeleZena
sa albanske strane granice. Kao 3to sam ranije odgovorio, u svom
razgovoru sa pograni¢nom sluzbom, oni su pominjali jedno malo
naselje zgrada, kuca koje se nalazi samo nekoliko stotina metara od
granice. Pominjali su to pod imenom Morina, tako da kada sam ja
pominjao Morinu, nisam mislio na grad, mislio sam na naselje, na
tu tacku koju sam oznacio i to sam pomenuo vec u ranijem svedo-
Cenju. Ja nisam pri tome mislio na jedan veci grad koji je optuZeni
ranije spominjao.

SUDIJA ME]J: Meni je to bilo jasno. Prema ovoj karti, prelaz je na pu-
tu od Prizrena do Kukesa. Je li to tacno?

SVEDOK BOL: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sada u toj Vrbnici, na Vrbnici
nije bilo albanske pograni¢ne sluzbe. Posle one krize u Albaniji
1997. godine ta zgrada je napustena, opljackana i u njoj su uglav-
nom c¢obani i stoka. Tu nisu mogli biti podaci. To ja tvrdim.

SUDIJA MEJ: Doktore Bol, recite nam sta ste videli kada ste otisli tamo?

SVEDOK BOL: Ja sam tamo otiSao i tamo su bile hiljade ljudi uklju-
Civsi i desetine, moZda stotine novinara iz celog sveta. Na ovoj tacki
na putu juzno.od Prizrena postoji grani¢ni prelaz i postoje zgrade sa
obe strane granice, i na kosovskoj i albanskoj strani. U vreme kada
sam ja prikupljao podatke nisam prelazio granicu, bio sam samo na
albanskoj strani. Tu ima jedna mala pograni¢na postaja i ona je od-
mah na granici, na samoj granici i tu ima jo$ nekoliko kuca, zemljo-
radnickih kuca, kuca seljaka. U vreme koje pokriva ova izjava, od
marta do juna 1999. godine bilo je mnogo saobracaja na ovom pu-
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tu iz Kosova prema Albaniji i bilo je mnogo medunarodnih posma-
traca i albanska pogranicna straZa je bila ovde. To nije bilo napuste-
no, bilo je dosta ljudi tu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste u onom izvestaju prethod-
nom, to je na strani 8 pod tackom 11 rekli: ,Samo su tri osobe ima-
le podatke sa granice koji su posle iz Tirane i3li u bazu podataka.”
Koje su to tri osobe?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Na koji paragraf mislite, koji paragraf
spominjete?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To je ovaj prethodni izvestaj,
strana 8, pod tackom 11, kaZe: ,Samo su_tri. osobe imale podatke,
one su posle iz Tirane iSle u bazu podataka.” Moje pitanje je koje su
to tri osobe, nije ni bitno na kraju krajeva da ga traZite tu, koje su to
tri osobe imale podatke sa granice?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ko je.imao podatke na granici? To sam
bio ja, prevodilac i jedan mladi¢ koji nam je pomagao. Ja sam li¢no
odneo te podatke u Tiranu, kao Sto sam ranije rekao, a onda su ti
podaci uneseni u bazu podataka.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dakle, vi ste jedna od te tri oso-
be i dva vasa pomocnika, niko drugi?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Shvatam 3ta hocete da kaZete. Ono na
Sta se vi pozivate konkretno, Sto ja mislim da je vaZno za vaSe pitanje
je da se u toj belesci kaZe: ,Samo su tri osobe imale pristup podaci-
ma koji su uzeti'na granici od trenutka kada su oni uneseni u
kompjuter.” Dakle, to je sledeci korak. Ja sam opisivao situaciju ka-
da smo mi dolazili do podataka i prebacili ih u Tiranu, a onda su u
Tirani Cetiri coveka ucestvovala u tom procesu Sifriranja, kodiranja
koje sam ja opisao i uneli su to u kompjuter. A tri osobe koje su ima-
le pristup tim podacima nakon 3to je uneseno u kompjuter, to sam
bio ja i dva coveka koja su pomagala u Vadingtonu (Washington
D.C.). Znadi ni u jednom trenutku ti podaci nisu bili izvan moje ne-
posredne kontrole od momenta kada su poslati formalno iz Albanije
u Vasington.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U ovom prvom izvestaju na strani
1 i strani 29. Na strani 1 u petom pasusu kaZete: ,Iseljavanje ne prati
masovna pojava ubistava”, a s druge strane postoji da tamo gde je bi-
lo ubistava nema izbeglica. Dakle, ukazujete na postojanje veze iz-
medu jednog i drugog i na strani 29 to ponavljate. Da li je to tacno?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Neg, nije ta¢no. Mislim da sam nato od-
govorio ranije. Moj zaklju¢ak u ovom izvestaju je da se 'masovna
ubistva ne podudaraju sa vrhuncem kretanja izbeglica. Pod masov-
nim ubistvima ja, kao osoba koja je radila u Gvatemali (Guatemala)
na statistickim analizama ubistava stotina ljudi, vrlo sam osetljiv na
razliku izmedu masovnih ubistava i pojedinacnih i selektivnih ubi-
stava. Podaci koji su bili na raspolaganju kada sam pisao ovaj izves-
taj, a pisao sam ga izmedu septembra i februara 1999, odnosno
2000. godine, podaci tada su se odnosili-na dogadaje masovnih
ubistava, na desetine ljudi koji su ubijeni, a ta masovna ubistva se
nisu konkretno podudarala sa kretanjem izbeglica koje je dokumen-
tovano u ovom izvestaju. Kasnije, kao $to sam ve¢ objasnio u jed-
nom od svojih odgovora, otkrili smo da su mnogobrojnija ubistva
manjeg obima gde su ubijeni jedan, dva ili tri Coveka, da ta brojni-
ja manja ubistva se vrlo tesno'podudaraju sa tokom izbeglica. Tako
da ovi kasniji nalazi, ukljucujudi i ¢injenicu da smo imali mnogo vi-
Se podataka na raspolaganju, mnogo su precizniji i odlucili smo da
ponovo razmotrimo one svoje ranije nalaze. Mislim da je to dobra
naucna praksa da, kada se ustanovi nesto Sto je kontradiktorno
prethodnim nalazima, da se to pojasni i da se ispita zasto postoji ta
razlika, i mislim da objasnjenje koje sam vam upravo dao i koje sam
vam i ranije.dao objasnjava zasto smo mi uocili tu razliku.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da, ali tu ste obuhvatili ne samo
one koje ste konstatovali, znaci 4.000 nego 10.000 koje smo, kao 3to
smo konstatovali pretpostavljenih 6.000 rasporedili u pretpostavlje-
no vreme. Je li to tako ili nije?

SUDIJA ME]J: Vi ste ve¢ odgovorili na to.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, da li je neko intervenisao
da vi to promenite u odnosu na vase prvo, vas prvi nalaz?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne. ]a se dobro se¢cam koliko sam bio za-
prepasten kada sam video grafikon o ubistvima po prvi put.-Kada
sam ga video, pomislio sam, pretpostavio sam da je u pitanju greska,
jer je taj odnos toliko blizak, jer sam ja vec ranije postavio tezu da taj
odnos nece biti toliko blizak i onda sam podvrgnuo testu svaku me-
ru, svaki podatak jer sam smatrao da nece doci do tako tesne korela-
cije. Odvojio sam podatke, radio sam u odvojenim kompjuterima, ra-
dio sam razlicita preracunavanja u dvodnevnim intervalima i onda
sam ustanovio da se ta korelacija u svakoj od metoda i tehnika koje
sam primenio pokazuje vrlo jakom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A §ta podrazumevate pod tim
podatkom?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: U ovom slucaju podatak, kao Sto sam vec
objasnio, uklju¢uje podatke od pogranicne sluzbe u kombinaciji sa
brojanjem, mehanickim brojanjem posmatraca UNHCR-a (United
Nations High Commissioner for Refugees) i OEBS-a (OSCE,
Organization for Security and Cooperation in Europe) koji su objavlji-
vani u svakodnevnim izvestajima UNHCR-a u Tirani, zatim razlicita is-
traZivanja koja sam ja obavljao i koja su obavljali partneri i partnerske
organizacije i koje su te informacije delile sa mnom, kao Sto sam ve¢
opisao juce. Zatim su tu popisi mrtvih koje smo takode koristili u pri-
premi analiza ubistava i ponovo, to su podaci ABA/CEELI i njihovih
partnera, zatim podaci o ekshumacijama, zatim razgovori koje je Hju-
man rajts voc obavio, i razgovori koje je obavio OEBS i njihovi podaci
o ubistvima. | kao Sto sam vec jutros duZe objasSnjavao, to su bili joS po-
daci o aktivnostima OVK i podaci o NATO vazdu3nim napadima diji su
izvor bili jugoslovenska vlada, jugoslovenski mediji. Dakle, to su poda-
ci u smislu u kojem smo ih mi koristili, a u odgovoru na vase pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sada da idemo na konkretno pi-
tanje na koje vi statisticki nastojite da date odgovor. Vi ste praktic-
no, kako proizilazi iz va3eg rada, postavili tri pitanja na koja treba da
date odgovor. To je da li su beZali od sukoba, kako kaZete jugoslo-
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venskih trupa i UCK, onda da li su pokrenuti da bi izbegli vazdu3ne
napade NATO-a, i da li je ipak njihov odlazak bio rezultat kampanje
etnickog ciScenja? Dakle, pitanja ste postavili sa zadatkom da utvr-
dite 3ta je od ta tri elementa uzrok, je li to tako?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Dozvolite da se ja pozovem na tacan
jezik koji smo mi koristili u izveStaju da bih ispravio neke manje po-
gre3ne interpretacije u va3em pitanju. Svrha statisticke analize je ne
da se ustanovi uzrok, ve¢ da se procene hipoteze i da se proceni da
li su podaci konzistentni ili nekonzistentni sa hipotezama i to je na
neki nacin drugacija logika od one koju vi navodite u svom pitanju.
Mi ne Zelimo ni da dokaZemo ni da potvrdimo hipoteze, to je izvan
okvira naSe tehnike. Mi odbacujemo hipoteze ako se pokaZe da su
podaci nekonzistentni i kao Sto sam rekao juce, mi smo odbacili dve
hipoteze. Odbacili smo hipotezu da su aktivnosti Oslobodilacke
vojske Kosova motivisale stanovnike Kosova da napuste svoje domo-
ve i mi smo odbacili tu hipotezu sa nekoliko kvalifikacija. Takode
smo odbacili hipotezu da su vazdu3ni udari NATO-a stvorili lokalne
uslove koji su direktno ili indirektno motivisali ljude da napuste
svoje domove. | ono 3to je najznacajnije za pojasnjenje jeste da smo
ustanovili da su dokazi konzistentni sa hipotezom da su jugosloven-
ske snage isterivale ljude iz njihovih domova, isterivali kosovske Al-
bance iz njihovih domova i ubijale ljude. Mi smo ustanovili da su
dokazi konzistentni sa tim. A razmatranje konzistentnosti, odnosno
zapaZanja konzistentnosti ima veze sa zaprepascuju¢om podudar-
no3¢u dramati¢nog opadanja u fenomenu napustanja, odlaska lju-
di iz svojih domova i ubistava u trenutku kada je jugoslovenska vla-
da objavila prekid vatre. To je zaprepasc¢ujuéa podudarnost, poseb-
no u svetlu...

SUDIJA ME]J: Vi ste istakli svoju poentu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, nije reC o tri pitanja ne-
go dakle sveli ste ispitivanje na tri hipoteze. Da li smo to razjasnili?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, rekao sam bile su tri hipoteze. To
je tacno.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vam je poznato da je 24.
marta 1999. godine poceo rat NATO-a protiv Jugoslavije?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li pretpostavljate da je rat
veoma specifi¢no i u mnogo ¢emu haoti¢no stanje u kome je tesko
razdvojiti ili konstruisati i simplifikovati celu stvar na ovakve tri hipo-
teze kako ste vi postavili?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mi smo pogledali podatke sa idejom da
moZda postoji jedan Siroki obrazac u tim podacima kada je rec o kre-
tanju izbeglica i da su ti obrasci jasni. MoZda jasnoca tih obrazaca iz-
gleda ¢udna, iznenadujuca s obzirom na Cinjenicu da je sve to izgle-
dalo haoti¢no. Medutim, ja mislim da to i jeste svrha nauke, da nade
jasne obrasce usred haosa. Mi smo pogledali te obrasce i kada se oni
pogledaju, vidi se da su mnogo manje haoti¢ni nego 3to se podrazu-
meva u vasem pitanju. | to su bile osnove za nase zakljucke.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da, ali pretpostavljate da se jed-
no takvo sloZeno i haoti¢no stanje kakvo je rat ne moZe svesti i sim-
plifikovati samo na tri hipoteze. A da |li moZete pretpostaviti da su
ljudi beZali od rata, dakle rata koji obuhvata sva stradanja, sve pat-
nje, sve strahove, sve rizike, a ne samo jednu od tri frakcije koje ste
pretvorili u hipoteze i Zelite da izdvojite? Da li imate svest o tome?

SUDIJA MEJ: Preformulidite pitanje. Da li je moguce da je bilo drugih
razloga pored hipoteza koje ste koristili, zbog kojih su ljudi beZali?

SVEDOK BOL: Da, moguce je. Nama su se ovi €inili najociglednijim,
najociglednijim hipotezama jer to su bile tri strane koje su imale
znacajne koli¢ine oruZja i koje su u to vreme ucestvovale u tom do-
gadaju. Medutim, ne moZe se iskljuciti mogu¢nost da je bilo i dru-
gih uzroka.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste juce rekli da je predmet va-
Seg tog statsitickog proveravanja u stvari bio zadatak da utvrdite
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zajednicki uzrok egzodusa, zajednicki uzrok. Upotrebili ste takav iz-
raz, zajednicki uzrok egzodusa, je li tako?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mi smo koristili izraz zajednicki uzrok,
ali nismo rekli da se ustanovi zajednicki uzrok. Ono $to smo mi-ra-
dili prilikom analize zajedni¢kog uzroka jeste da smo traZili obrasce
u vremenu i prostoru i takva koherentnost, ta veza medu obrascima
u vremenu i prostoru, korelacija, ako se izrazim jezikom statisticara,
ona snaZno sugerile da je postojao zajednicki uzrok. Ali mi nismo
ustanovili da je postojao zajednicki uzrok niti smo mi tvrdili da je
postojao zajednicki uzrok. Mi smo samo zakljucili na osnovu tako
snaZne sugestije da je postojao takav zajednicki uzrok, ali to je po-
novo u jednom naucnom jeziku koji je prili¢cno formalan.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Naravno, i nije ¢ak ni sporno da
je nekakav zajednicki uzrok postojao, ali da li vam je palo na pamet
da je zajednicki uzrok egzodusa rat? Rekli ste ,postojao je uzrok pa
se uzrok zaustavio”, postojao je rat, dakle od 24. marta pa se taj rat
zaustavio. Dok je trajao rat, trajao je egzodus, kad je rat prestao, eg-
zodus se zaustavio. Da li vam pada na pamet da je taj zajednicki uz-
rok rat, a ne ovo, kako bih rekao, traZenje i eliminacija izmedu samo
tri hipoteze koje vi postavljate simplifikujuéi jednu krajnje sloZenu
pojavu kakvu predstavlja rat?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da li je pitanje da kada se rat zausta-
vio, zaustavilo se kretanje izbeglica i ubistva, je li to bilo pitanje, iz-
vinjavam se?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da, ja vas pitam dakle, da li vam
je palo na pamet da je taj zajednicki uzrok bio rat, jer se sve desilo
otkad je rat poCeo 24. marta, dok se rat zavrsio pocetkom juna, za
to vreme je trajalo? Kad je taj zajednicki uzrok prestao, prestalo je
sve to, dakle rat?

SUDIJA ME]J: Dozvolite da svedok odgovori.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: U stvari, to mi jeste palo na pamet. Mi
smo i to testirali, testirali smo tu ideju s obzirom na podatke koje
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smo imali. Posebno smo bili zainteresovani $ta se de3avalo tokom
perioda prekida vatre koji je unilateralno proglasila jugoslovenska
vlada i to se desilo, kao $to sam vec rekao, uvece 6. aprila i rano 7.
Gledao sam cetvorodnevni period od 7.00 do 10.00 i bilo je relativ-
no malo ubistava i malo kretanja izbeglica i to je jasno u grafikonu.
Ali ono 3to je bilo fascinantno jeste da je aktivnost u to vreme zabe-
leZena i takode vazdu3ni napadi NATO-a, koji su dokumentovani od
strane jugoslovenske vlade i Stampe jako su se povecali u to vreme,
udvostrucili, utrostrucili i taj, to je bilo u vreme prekida vatre, kada
je doslo do dramati¢nog porasta aktivnosti druge dve strane, a u to
vreme se smanjuje tok izbeglica, odnosno kretanje izbeglica i ubist-
va. Tako da u vreme rata, iako postoji rasireno misljenje da to moze
da bude uzrok, ono 3to je jasno jeste da ovde taj statisticki odnos
nije Cist. Jer jedna strana je proglasila prekid vatre, u isto vreme po-
vecala se aktivnost OVK i NATO vazdu3nih napada, a smanjilo se
kretanje izbeglica i ubistava. Znaci-ne postoji podudarnost pove-
¢anja obrasca kretanja izbeglica i ubistava sa promenom u aktivnos-
ti drugih strana i to nam je jako.pomoglo da budemo vrlo uvereni u
odbacivanju ove dve prve hipoteze.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja i govorim o pojednostavlja-
vanju na tri hipoteze tog zajednickog uzroka koji se zove rat, koji je
trajao i proizvodiote posledice, koji je prestao, pa su prestale posle-
dice. Da li vam je poznato da u tom ratu nije Jugoslavija samu sebe
napala?

SVEDOK BOL— ODGOVOR: Postojao je sukob izmedu NATO-a i Ju-
goslavije i-tu je jasno doslo do pobune OVK, ali koji jezik se pravno
koristi, ja stvarno ne znam.

SUDIJA KVON: U redu. Cini mi se da ono $to se sugeriSe ovim pi-
tanjem jeste da su ljudi moZda pobegli zbog rata, zbog same te
cinjenice. Kako moZete da pojednostavite sloZene Cinjenice u tri jed-
nostavne hipoteze, Cini mi se da je to bilo pitanje. Da li moZete da
odgovorite na to pitanje i da nam pri tome pomognete?
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SVEDOK BOL: Ja to radim na osnovu teorije, jer ako u prisustvu ra-
ta dolazi do odredene stvari i te nas stvari vode ka tome da nesto o
tome mozZemo da kvalifikujemo, da izbrojimo. Mi smo pogledali
one stvari koje mogu da se kvalifikuju kao indikatori nase teorije o
tome 3ta se dogada. Indikatori koje smo mi koristili su bile bitke:iz-
medu snaga OVK i srpskih snaga. Ovo je izgledalo kao razuman in-
dikator lokalnog prisustva, a na isti nacin gubici srpskih snaga izaz-
vani dejstvom OVK bi takode bili indikator prisustva te Sire stvari
koju nazivamo rat. Ja ne tvrdim da su ti indikatori koje smo mogli da
merimo bitke, pogibije, da oni mogu da nam zamene sloZenost te
jedne 3iroke ideje, ali oni su prisutni u takvoj situaciji.

SUDIJA KVON: MoZete nastaviti, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li-onda te dve prve hipoteze,
znadi NATO i OVK, da li vam je jasno da su'u tome ratu NATO i UCK
delovali u istom cilju? Da li ste o tome razmisljali?

SUDIJA ME]J: Da li moZete na to da odgovorite sa da ili ne?
SVEDOK BOL: Nisam o tome razmisljao uopste, o toj ideji.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li sad moZete, eto, da pro-
cenite tu ideju da su NATO i UCK delovali u istom cilju? Dakle, tu ne-
ma dve hipoteze, prva i druga, nego je to jedna hipoteza, zajednic-
ko delovanje NATO i UCK?

SUDIJA MEJ: On o tome nije razmisljao, prema tome, ne moZe o to-
me da svedoci.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: lako ne spajamo nego razdvaja-
mo mnogo stvari, znaci u kompleksu gledamo jednu sloZenu poja-
vu kakva je rat, ¢ak uop3te da ih ne spajamo. Da li mislite da se pi-
tanja svode samo na vatrena dejstva Vojske Jugoslavije i policije, va-
trena dejstva UCK i vatrena dejstva NATO bombardera, da kaZemo,
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ili ta sloZena pojava koja se zove rat sadrZi i mnoge druge pojave
koje imaju uticaj na odluku?

SUDIJA ME]J: On se time veé bavio, i vi ste rekli ono sto ste hteli. On
je odgovorio na to pitanje. Molim vas ljubazno da predete na tu te-
mu i da ovo privodimo kraju.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa to je jezgro teme, zato §to sam svedok
kaZe svakako da ima mnogo drugih elemenata. Evo, ja ¢u pomenu-
ti neke elemente pa cete mi odgovoriti da li mislite...

SUDIJA ME]J: On je rekao da su moZda postojali drugi elementi, no
on se koncentrisao na ova tri. Ukoliko Zelite da iznesete joS neke ele-
mente, izvolite, ali svedok mozda nec¢e moci-da vam pomogne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Prema tome, po drugim pojava-
ma koje deluju na ljude podrazumevam i politicka sredstva i propa-
gandna sredstva i pretnje UCK i naredbe UCK i medijski rat koji je
voden i tako dalje, i letke koji su-bacani, oni crveno-crni u bojama
albanske zastave kojim se pozivaju i nareduju gradanima da napus-
te teritoriju i da prelaze sa teritorije Kosova. Dakle, rat nije samo kur-
Sum i bomba...

SUDIJA ME]J: Ne. Postavite pitanje. Rekao sam vam ranije, sada nije
trenutak da se drZe govori. Izgleda da je vase pitanje sledece — po
vasem misljenju, da li su postojale jo3 neke stvari, odnosno da li ste
vi razmatrali i neke druge uzroke koji su mogli da dovedu do kre-
tanja izbeglica? U prvom redu, da li ste razmatrali propagandu i
pretnje UCK?

SVEDOK BOL: Pa ja i moji koautori smo razgovarali o tome, to nam
je bila jedna od uobicajenih tema za razgovor. Mi nismo to detaljno
razmatrali, ali smo smatrali da propaganda, nije verovatno da ce
propaganda prouzrokovati takva ubistva, a onda, kada smo utvrdili
blisku vezu izmedu obrazaca ubistava i obrazaca migracije, mi smo

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i pamcenje

706



CETVRTAK, 14. MART 2002. / SVEDOK PATRIK BOL (PATRICK BALL)

smatrali da je objasnjenje da je propaganda uzrok tome malo vero-
vatno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Zasto vi pojednostavljujete stvar
samo na propagandu? Ja govorim i o pretnjama koje nisu bile praz-
ne, s obzirom da je ¢ak mnogo Albanaca pobio UCK da bi ih-disci-
plinovao, ja govorim i o naredbama stanovnistvu da napusta...

SUDIJA MEJ: Trenutak jedan, idemo redom, jedno po jedno. Sle-
dece pitanje se odnosi na pretnje, da |li ste razmatrali pretnje od
strane UCK.

SVEDOK BOL: Ne, mi smo smatrali da je to malo verovatno i to po
istoj osnovi kao i u vezi sa onim prethodnim.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, nema nikakav uticaj ni
propaganda, ni pozivi, ni pretnje, ni naredbe UCK upucene stanov-
niStvu da napusta teritoriju, po vasem misljenju, ni medijski rat koji
je pratio i bio deo ovog rata?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Kao Sto sam rekao, a mislim da je to
jasno iz izvestaja, mi nismo razmatrali te uzroke koje vi spominjete
na direktan nacin kao hipoteze. No, s obzirom na ono $to jesmo raz-
matrali, mi smatramo da je malo verovatno da su to bili uzroci.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, dajmo da razmisljamo
logi¢no, vi ste sva.reagovanja vezali za vatrena dejstva kao da se ra-
di o stadu, gomili, koje reaguje na pucnjavu i bombe samo dok ta
pucnjava i bombe traju, a ne o ljudima koji imaju razum i razmis-
lijaju o buducim rizicima, koji su osetljivi na pretnje, na pritiske, na
propagandu, na direktive, na politicke poruke, na medijske poruke.
Dakle, homo sapiens razmislja i ima u vidu sve te elemente, a ne sa-
mo trenutnu situaciju u kojoj samo neko puca ili u kojoj je neko ubi-
jen. Da li imate u vidu tu sloZenost situacije koju ste pojednostavili i
sveli na ove tri hipoteze?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Naravno da smo imali u vidu efekat ne-
Cega 3to se desilo u nedavnoj proslosti, kao i ono 3to se tada u tom
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trenutku deSavalo. Mi smo o tome dosta juce govorili i to vezano za
statisti¢ki termin pomak. Dakle, mi smo aktivnosti UCK i NATO ak-
tivnosti analizirali u prethodnom periodu od Cetiri dana, u teku¢em
periodu, u dvodnevnom periodu, i u prethodnom dvodnevnom pe-
riodu. Dakle, mi smo na taj nacin to uzeli u obzir, a mi smo takode
koristili i autokorelaciju kako bismo videli Sta je relevantno za ovu
analizu, a to je bio neposredni prethodni period i to vezano za va-
rijabile o kojima smo juce govorili, a to je dakle odnos UCK sa mi-
gracijom na odredenim mestima i odredenom vremenu i to se tamo
pojavilo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li ste svesni da su, na pri-
mer, kolone albanskih izbeglica koje su se vracale u svoja sela posle
bombardovanja bile na tom putu bombardovane od strane NATO-a
na povratku? Da li smatrate da su i to bile poruke da se moraju izvr-
Siti naredbe da se napusti Kosovo?

SUDIJA ME]: Da li ste razumeli pitanje?

SVEDOK BOL: Mislim da jesam, mislim da je pitanje bilo da li ja
znam da je NATO bombardovao albanske izbeglice na putu.

SUDIJA ME]J: Mislite da jeto prvi deo pitanja.

SVEDOK BOL: Takvi incidenti su bili objavljeni u jugoslovenskim
medijima i svetska vlada je objavila podatke i mi smo to ubrojali u
nase podatke:

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja vas pitam za efekat takve po-
ruke, kada se kolona seljaka koja se vracala u selo bombarduje, a is-
tovremeno postoji naredba i zahtev preko medija da Albanci napus-
taju Kosovo. Da li ste racunali to kao efekat poruke ili ste samo sa-
brali mrtve koje je NATO pobio u tim kolonama?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mi nismo uzeli to u obzir, a kako bih
pojasnio, analiza NATO udara se ne odnosi na broj poginulih ve¢ na
broj vazdusnih udara.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Broj udara ¢emo kasnije razmo-
triti, ja pokusavam nabrajajuci pojedinacno sve ove elemente rata,
daleko od toga da ih sve nabrojim, da postavim pitanje da li je da-
kle jasno da samo kompletno ispitivanje svih pojavnih oblika ratnog
haosa u njihovom kumulativnom delovanju moZe biti definisano
kao zajednicki uzrok i da se to ne moze svesti...

SUDIJA MEJ: To smo ve¢ Culi, ovo ponavljate i ponavljate. Svedok je
vec odgovorio na to. U vezi sa vasim zahtevom da vam se dozvoli do-
datno vreme, mi smo spremni da vam dozvolimo da unakrsno ispi-
tujete do pauze. Dakle, na taj nacin ¢ete imati na raspolaganju vise od
tri sata za unakrsno ispitivanje ovog svedoka, Sto je sasvim dovoljno.

SVEDOK BOL: Da li bih mogao da izadem na nekoliko, dva ili tri mi-
nuta?

SUDIJA ME]J: Da, naravno, napravi¢emo pauzu od pet minuta.

SVEDOK BOL: Hvala vam.

(pauza)

SUDIJA ME]J: Izvolite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, govorimo o neodrzivosti
ovako upro3¢enog postavljanja statistickih podataka, ¢ak i kad bi bi-
li tacni, iako s obzirom na izvor, oni to nikako ne mogu biti. Da li vi
pretpostavljate da bi se morali svi ovi kompleksni pojavni oblici ra-
ta kao pojave istraZiti da bi se moglo do¢i do nekih, sa naucnog sta-
novista validnih zakljucaka?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ova studija iznosi jednu veoma speci-
ficnu hipoteze. Isto tako, u njoj se izvlace zakljucci na temelju
najboljih podataka koji su nam se nalazili u rukama. Ja nisam kom-
petentan da sad ulazim u neku Siru metodolosku ili epistemolosku
debatu o tome.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ako se ve¢ govori o sta-
tistickim podacima, da li zasnovanost ovog izvestaja na administra-
tivnim zapisnicima, navodno vodenih od strane sluzbenika alban-
ske vlade i to na grani¢cnom prelazu Morina (Morine), i istraZivanji-
ma sprovedenim u izbeglickim logorima u Albaniji (Albania), Make-
doniji, ¢ak se pominje i Bosna i Hercegovina, da li to dovodi u pi-
tanje validnost zakljucaka i tvrdnje vasih izvestaja?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li se postavlja pitanje za vas
koji ste to proucavali: Koji su to administrativni sluzbenici na grani-
ci, ili bolje rec¢i na tom malogranicnom prelazu Morina, ko se mo-
gao tako brzo odmah, posle agresije, ko se mogao angaZovati na iz-
radi zapisnika o tome? Tim pre, jer po vasoj tvrdnji najveci talas je
bio u prvoj fazi.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: To su bili redovni pogranicni straZari
koji su radili na tom prelazu, moZda su im u pomo¢ dosli jo3 straZa-
ri sa drugih prelaza, imajudi u vidu da je kroz ovaj prelaz prolazilo
toliko mnogo ljudi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U toj prvoj fazi, da li smatrate da
je vazno pitanje takve brze spremnosti sluzbenika, $to je vrlo proble-
mati¢no, bilo granicara, bilo sluzbenika, da odmah sa pocetkom ve-
likog broja intenziteta izbegli¢kih kolona naprave istinite i verne za-
pisnike?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne znam da li su oni bili spremni na
neki nacin, oni su uspeli obaviti dobar posao unutar ogranicenja
svojih mogucnosti. Ja sam vec juce relativno detaljno govorio o to-
me na koji nacin sam procenio njihov rad.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vam je moZda palo na pa-
met da se to moZe jedino objasniti ¢injenicom da su pojave izbeglic-
kih kolona unapred planirane i organizovane da bi se svetu prikaza-
le da su plod i rezultat organizovane kampanje etnickog ciS¢enja i
ovoga Sto vi tvrdite, a ne rata sa svom svojom kompleksnoscu, 3to je
ocigledno?
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ovde se radi o nekoliko pitanja, mislim
da sam na neka od njih ve¢ odgovorio, ovo o kompleksnosti rata.
Kad je re¢ o vaSem novom pitanju da li se meni ucinilo da je to sve
bilo unapred planirano, moj odgovor je ne.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A recite mi, ko bi mogao oceki-
vati da ti zapisnici budu istiniti kada se znaju ciljevi albanskog sece-
sionistickog pokreta i stav Albanije prema Srbiji i Jugoslaviji i prema
takozvanom kosovskom problemu?

SUDIJA ME]J: A 3ta je tu pitanje?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Upravo ovo koje sam postavio,
ko bi mogao ocekivati da ti zapisnici mogu- bitiistiniti kada se znaju
ciljevi albanskog secesionistickog pokreta i stav Albanije prema Sr-
biji i takozvanom kosovskom pitanju?

SUDIJA ME]J: Dobro, u redu, on je o tome ve¢ govorio, idemo dalje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste rekli da su istraZivanja koja
su navodno sprovedena u izbeglickim logorima, uglavnom zasnova-
na na bazi intervjua koji su vrSeni. Ko je vodio te intervjue?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mi smo analizirali izvore informacija iz
ovih izvestaja i to nekoliko puta. Medutim, ja ¢u to ponovo uciniti
odgovarajudi na vasde pitanje. IstraZivanje koje je sprovedeno kako bi
se dopunila analiza migracije sproveli su prvo timovi koje sam ja li¢-
no organizovao. Drugo, to je napravljeno na taj nacin da su sprove-
deni razgovori sa slucajnim uzorcima stanovnistva, a to su uradili
ljudi iz ,Lekara za ljudska prava”, i trece, to je uradeno putem raz-
govora sa izbeglicama koje je sproveo Hjuman rajts voc¢. U drugoj fa-
zi studije, kad je reC o analizi obrasca ubijanja, postoje tri izvora in-
tervjua, uz dodatak zapisnika sa ekshumacija. Prvo su bili intervjui
koje su vodili ljudi iz ABA/CEELI i njihovi partneri, drugo, intervjui
Hjumen rajts voca, i na kraju razgovori koje je sproveo OEBS. To su
znadi razgovori koji su obavljeni od strane razli¢itih organizacija ka-
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ko bi se obavila nasa analiza. Oni su obavljeni na razli¢itim mestima,
u razlicito vreme, a svi kazuju istu pricu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Mi ovde govorimo o...

SUDIJA ROBINSON: Samo trenutak. Ko su bili ljudi sa kojima ste
razgovarali?

SVEDOK BOL: To su bili kosovski Albanci koji su se nalazili ili u izbe-
glickim logorima ili natrag na Kosovu, zavisno od toga u kojoj fazi
studije su obavljeni razgovori. Dakle, radi se o civilima, kosovskim
Albancima.

SUDIJA ROBINSON: Ali ja nisam siguran da je gospodin Milo3evi¢
pitao o tome, a i mene sigurno zanima da li ste u vasoj analizi uzeli
u obzir ono 3to se moZe nazvati prirodnom predrasudom ispitivaca?

SVEDOK BOL: Mi nismo to direktno uzeli u obzir. Medutim, statis-
ticki gledano, mislim da je interesantno to da je nasa metoda za
analizu ubistava metoda koja zavisi od toga $to su isti ljudi razgova-
rali sa istim ili razli¢itim ljudima, odnosno razli¢itim svedocima u
razlicCitim projektima. Mi smo otkrili prili¢cno visok nivo tog prekla-
panja u razli¢itim procesima ispitivanja. Drugim recima, iste Zrtve fi-
guriraju u razgovorima koje je sproveo Hjuman rajts voc, koje je vo-
dio OEBS, kao i u.onima koje je sproveo ABA/CEELI. Takode su tu i
snimci ekshumacija, ne uvek i ne svi, ali u vrlo visokom stepenu.
Znaci, postoji'veoma veliki stepen podudaranja cinjenica u ova tri
sistema. Da su ljudi to izmisljali, onda bi oni u toj fabrikaciji trebali
koordinirati viSe od 15.000 razgovora sprovedenih tokom viSe od
dve godine. Dakle, imajuci u vidu da to dolazi od tri razlicite orga-
nizacije, plus evidencija o ekshumacijama, nivo koordinacije koji je
bio potreban za to je po mom misljenju sasvim neverovatan. Prema
tome, zato smo na statistickom nivou sasvim sigurni u vezi sa nasim
nalazima, i u vezi s time.

SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine Milo3evicu.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja mislim potpuno suprotno, ja
mislim da su instruirani jer su uglavnom iskazi, zavisno od nivoa
obrazovanja, bili potpuno podudarni. Ali da razjasnimo jednu stvar,
govorimo o intervjuu kao metodoloskom postupku, znaci, koji
zahteva veoma kvalifikovano i nepristrasno vodenje. Da li je tako?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Za svrhe za koje smo mi koristili te raz-
govore, sve 5to je meni bilo potrebno je da ljudi napisu'na komadu
papira svoju pricu. Znaci, mi smo traZili samo popis ljudi za koje se
kaZe da su mrtvi, i mesto i vreme gde su te osobe izgubile Zivot, po
najboljem secanju svedoka.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi dobro znate, posto ste socio-
log, da intervju kao metodolo3ki postupak ne moZe da se vodi sa
jednim pitanjem. Opisite Sta se desilo?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Razgovoriiili intervjui sprovodeni su na
razlicite nacine, Sto moZete nadi u dodatku 1 moje studije, tamo se
govori o postupku vodenja samog intervjua. Intervjui Hjumen rajts
voc-a bili su sprovedeni kvalitativnom metodom. Znacdi, tu se uzima-
la i beleZila prica svakoga onoga ko je intervjuisan. Razgovori
ABA/CEELI i OEBS-a bili su,.da se posluZzim nasim Zargonom, vode-
ni u stilu polustrukturiranog tipa. To je znacilo da se, na primer, pos-
tavljaju otvorena pitanja, kao, na primer, ,zasto ste napustili vasu
kucu” i onda svedok kaZze i to se zapiSe. Znaci taj proces istraZivanja
i ispitivanja je za timove ABA/CEELI i OEBS-a bio slican. ,Lekari za
ljudska prava” su koristili jedan mnogo stroZe organizovan proces
intervjua. Dakle, jedini nacin na koji smo mi koristili te intervjue bio
je da iz price izracunamo vreme koje je bilo potrebno od trenutka
napustanja kuce do prelaska granice. Dakle mi smo se samo na to
oslanjali.i koristili smo te intervuje samo za to. lako su intervjui, od-
nosno razgovori koje sam ja osmislio i koje smo mi sprovodili u iz-
beglickim logorima u Albaniji bili mnogo op3irniji, mi smo ih takode
koristili samo za to da izracunamo tranzitno vreme, dakle ovo sto
sam upravo opisao, vreme od trenutka napustanja kuce do dolaska
do granice. Dakle, koristili smo ih u svrhu toga da proverimo distri-
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buciju originalnih lokacija u vremenu. Te se metode opisuju u do-
datku broj 1, u odeljku ,Politika ili panika.”

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Upravo ovo $to ste pomenuli da
ste upotrebljavali njihove izjave da ustanovite vreme napustanja i
vreme prelaska granice. Vi ste juce rekli da ste ustanovili da je
ogromna vecina presla granicu sledeceg dana po danu/napustanja.
Je li tako?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, ono $to smo mi ustanovili jeste da
je velika vecina ljudi presla granicu istog dana, u stvari moZda je po-
gresno redi velika vecina, viSe od polovine ljudi koji su presli grani-
cu su svoje kuce napustili istog dana kad su-presli granicu. To sam
ja ustanovio u ovoj studiji.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To je jo§ manje verovatno nego
ovo $to sam ja pitao, jer s obzirom na taj prelaz Morina, pa cak i na
prelaz Vrbnica i na pokretanje iz kuca potpuno je neverovatno, da-
kle, fizicki neverovatno da se granica onda moze predi istog dana ili
sledeceg dana, s obzirom na takvu masu koju predstavljate, pogo-
tovu u prvoj fazi. Da li vam nesto govore fizicke udaljenosti koncen-
tracije putovanja, teskoce prilikom tih putovanja i tako dalje? Da je
to neverovatno da se tog istog dana kad se krene prede granica u
prvoj fazi, mnogo ljudi?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Postoje dve nezavisne brojke ljudi koji
su presli granicu. Te dve brojke se u velikoj meri slaZu. Na mestima
na kojima se ne slaZzu, brojke koju su dali posmatraci UNHCR-a i
OEBS-a uvek su vece od brojki koje su registrovali pogranicni straZa-
ri. Dakle, ja.ne mogu govoriti o verovatnosti toga 3to se dogodilo,
osim 3to mogu reci da svi raspoloZivi dokazi ukazuju na to da se to
dogodilo. Verovatnost toga nije vi3e pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Razumem da verovatnost nije
vase pitanje, ali kada se takva jedna neverovatna stvar, da se istog
dana pokrenu, istog dana predu granicu i tako dalje, tvrdi, onda to
postavlja pitanje koliko su verovatni i drugi iskazi kada se ovo 3to je
fizicki neverovatno izvodljivo tvrdi u izveStaju?
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SUDIJA MEJ: To je komentar. Imate li pitanje za svedoka, gospodine
Milo3evicu?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li se moZe smatrati, s obzi-
rom da smo se sloZili da se intervju kao metodoloski postupak mo-
ra da vodi neutralno i od strane stru¢nih ljudi koji vode intervju, da
li se moZe smatrati neutralnim vodenje intervjua od predstavnika
strane koja je izvrsila agresiju?

SUDIJA ME]J: To nije pravilno postavljeno pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pitanje je vrlo jasno. Ne znam da li je pra-
vilno postavljeno.

SUDIJA ME]: Pitanje sadrZi sugestiju da je razgovore sprovela strana
koja je sprovela i agresiju. To nije pravilno postavljeno. Doktore Bol,
moZda moZete odgovoriti na sledece: da li vi smatrate da su in-
tervjui sprovodeni na neutralan nacin?

SVEDOK BOL: Za svrhe pridobijanja podataka potrebnih za ovu
analizu, intervjui su bili neutralni.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Cime se osim iskazima, znadi is-
kazima izbeglica, ¢ime drugo se moZe dokazivati tvrdnja da je samo
mali broj kosovskih Albanaca izbegao sa Kosova direktno zbog NA-
TO bombardovanja i-da se odvijao po nekakvim ustaljenim obrasci-
ma tako da je morao biti koordiniran? Cime se osim iskazima to mo-
Ze potvrditi?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja mislim da je to zakljucak iz mog pr-
vog izvestaja. Medutim, Zeleo bih skrenuti vasu paznju na ovaj iz-
vestaj koji je ovde uvriten u spis i Zeleo bih rec¢i da smo mi sada ana-
lizu protoka izbeglica podvrgli jednom strogom statistickom testu.
To konzistentno pokazuje da obrazac izvrSenja vazdusSnih udara NA-
TO-pakta ne obja3njava obrazac kretanja izbeglica. Nadalje, tesna
korelacija obrasca kretanja izbeglica sa obrascem ubijanja, kako u
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vremenu, tako i u prostoru, sugerise, i to mnogo jace nego u prvom
izvestaju, da postoji zajednicki uzrok ta dva fenomena.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ali NATO vazdu3ni udari su bili
takode u koordinaciji sa delovanjem UCK na zemlji i predstavljali je-
dan celovit oblik napada na Jugoslaviju. Dakle, nije re¢ samo o...

SUDIJA MEJ: Ne, to je govor. Imate |i pitanja? Vase vreme je gotovo
isteklo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Glavni zaklju¢ak da su jugosloven-
ske vlasti planirale i izvr3ile kampanju koja je bila centralno organizo-
vana da bi se etnicki ocistile od Albanaca u najmanju ruku, kako se ka-
Ze ovde, odredene oblasti Kosova osim hipoteticki ni¢im se ne doka-
zuje, pa vas pitam — ako su jugoslovenske vlasti planirale i izvr3ile
kampanju koja je bila centralno organizovana sa ovako postavljenim
ciliem, gde je taj plan, kako se on zove, ko ga je sacinio?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Moj zakljucak, zakljucak mene li¢no i
mojih koautora je to da su dokazi konzistentni sa hipotezom da su
jugoslovenske vlasti sprovodile sistematsku kampanju ubijanja i pro-
terivanja. Dakle, mi smo zakljucili da su dokazi konzistentni sa tom
hipotezom. A ja sam ve¢ objasnio detaljno kako smo do3li do tog za-
kljucka. To je, dakle, krajnji zaklju¢ak moje ekspertize. Dakle, mi smo
govorili o statistickim dokazima koji su povezani sa hipotezom koju
smo analizirali. Dalje od toga ne mogu komentisati.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, vama je poznata izjava
jednog od natovskih ministara odbrane, nemackog ministra, dakle
Rudolfa Sarpinga (Rudolf Scharping), koji je rekao da je postojao
plan, operacija ,Potkovica” koju su kasnije njegovi sopstveni sarad-
nici demantovali kao laz. Da li vam je to poznato?

SUDIJA MEJ: Znate li ista o tome?

SVEDOK BOL: Ja sam o tome Citao u novinama. To je sve.
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SUDIJA MEJ: Onda ne moZete na to odgovoriti.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ako takav plan ne pos-
toji, a ne postoji, kako se ovakva kampanja moZe planski i organizo-
vano sprovesti?

SUDIJA MEJ: On je ovde da svedoci o statistickim podacima. Ne
moZe odgovoriti na to pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Kako objasnjavate da,
ako se sve Sto vi izlaZete sad statisticki, da vas pitam za neke podat-
ke kojime se sluZite, ako se sabere po mapama, mapa 2.1, 3.1 i 4.1,
ispada da je u Albaniju preslo 471.000 ljudi. Postavlja se pitanje gde
je razlika do 850.000, kako stoji u optuznici? Nelogi¢no bi bilo da je
preostalih 50 posto preslo u Makedoniju, Crnu Goru i pogotovo u
Bosnu i Hercegovinu?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Broj koji ste vi spomenuli obuhvata i
pogranic¢ne prelaze koje ja nisam analizirao. Ukupan broj izbeglica,
tih 850.000 ne dolazi iz mojeg nedavnog rada. Ja zato ne mogu o
tome izneti nikakav komentar. Medutim, vazno je imati na umu da
su ljudi odlazili i u druga mesta, ne samo u Makedoniju. I3li su u Cr-
nu Goru, neki u Bosnu i Hercegovinu. Zato, ako se usredsredite na
taj vedi broj, onda mislim datreba razmotriti i sve druge destinacije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, to znadi nije u sferi vaseg
interesovanja. Ali_ovo Sto vi ovde imate, kako objasnjavate veliku
razliku u broju izbeglica po vasim mapama, znaci 2.1, 3.1 4.1, to je
471.000 i grafikonu gde, opet, kad se sve sabere, ispada 248.000.
Kako objasnjavate tu razliku izmedu 471.000 po mapama i 248.000
po grafikonu?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Otkud dolazi ovih 248.000?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U grafikonu koji pokazujete u pr-
voj, drugoj i trecoj fazi?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: MoZete li mi reci koji je to grafikon?
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja nemam va$u oznaku grafiko-
na, ali ovo je jedan pravougli koordinatni sistem, 25. mart, 6. april,
pa 18. april, 30. april, 12. maj, 24. maj. To je grafikon koji pokazuje
u prvoj fazi, drugoj fazi, trecoj fazi, sve sabrano, dobija se 248.000.
Kako vi objasnjavate tu razliku?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mozete li mi rec¢i u kom je izvestaju, na
kojoj stranici?

SUDIJA ME): Mozete li se osvrnuti na to?

SVEDOK BOL: Ne znam o ¢emu tacno on govori. Ja bih to pogle-
dao, ali ne znam.

SUDIJA ME]J: Gospodine Milosevicu, svedok vam ne moZe biti od
pomodi u vezi sa tim. Imate jo3 jedno pitanje za ovog svedoka, a on-
da idemo na pauzu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja imam jos vise pitanja, gospodine Mej.

SUDIJA MEJ: Ne, dali smo vam vremensko ogranicenje. Imate jo3
jedno pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Molim vas, ovo je vrlo bitno. Vi
imate tvrdnju da NATO bombardovanje nije proizvelo talase izbegli-
ca, a vasi sopstveni podaci vas demantuju, jer se podudaraju pro-
centi NATO bombardovanja sa procentima izbeglica po fazama.
Procitac¢uvam podatke. Upotrebili ste da je broj gadanih ciljeva, po-
datak ste upotrebili 942, s tim 3to je u prvoj fazi broj gadanih cilje-
va bio 541. To je prva faza od 24. marta do 6. aprila 541. Od ukup-
nog broja gadanih ciljeva, to iznosi 58,55 posto. A u toj prvoj fazi od
24. marta do 6. aprila, vi imate podatak u tekstu da je izbeglo
236.000 ljudi, 3to znaci u prvoj fazi, po tekstu iznosi 61,14 posto, po
vaSem tekstu. Dakle, izuzetno visok stepen poklapanja — 58,80
posto do 55 posto gadanih ciljeva u istoj fazi u kojoj 61,14 posto...
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SUDIJA MEJ: Morate do razdeliti na nekoliko celina da vas svedok
moZe slediti. Morate to razdeliti.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da li me pratite?

SVEDOK BOL: Ako mi kazZete koji izveStaj gledate, koja stranica, koja
tablica?

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja imam, ja sam napravio, jer ja
ovde nemam nikakve pomodi, za sebe. Napravio sam isecke iz vaseg
izveStaja. Sad ne mogu da traZim po izvestaju, ali'vi znate da ste na-
pisali u vaSem tekstu da je u prvoj fazi, od 24. marta do 6. aprila,
izaslo 236.000; u drugoj fazi...

SUDIJA ME]J: Zaustavimo se ovde. Gospodine Bol, da li se slaZete sa
ovom brojkom? Samo trenutak, neka odgovori na pitanje. Da li se
slaZete sa tom brojkom?

SVEDOK BOL: Ako je to priblizno ta¢no, morao bih to pogledati. Ne
mogu proveriti, ali mislim da je to ta¢no.

SUDIJA ME]J: U redu, prihvatamo.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja ¢itam vaSe podatke, dakle, ne ¢itam
svoje, nego vase.
SVEDOK BOL: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Znadi, u tekstu vi govorite o
ukupno 385.000, od cega je u prvoj fazi 236.000, u drugoj 83.000,
u trecoj 67.000. A kad se to uporedi sa totalom 386.000...

SUDIJA MEJ: Samo trenutak. 236.000 u drugoj fazi. Da li vam to
zvudi u redu? Zatim, 83.000 u trecoj fazi. Da li vam to zvuci da je u
redu?
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Molim vas, u prvoj fazi 236.000.
Je I’ to ta¢no? U drugoj 83.000 i u trecoj 67.000. Je |’ to tacno?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Otprilike.

OPTUZENI MILOSEVIC: I da i ...
SUDIJA MEJ: Dozvolite svedoku da zavrsi.
SVEDOK BOL: Otprilike govoreci, da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Gledajte broj gadanih ciljeva,
znadi, bombardovanje NATO. Ukupno 924, kako ste vi stavili. U pr-
voj fazi 541, u drugoj fazi...

SUDIJA MEJ: Samo trenutak, pricekajte, idemo korak po korak. Zna-
¢i, reCeno je da ih je bilo 924 u prvoj fazi. Da li je to tacno?

SVEDOK BOL: Otkuda vam ti podaci? Morate mi reci otkuda ste ih
tacno uzeli. Ja se ne se¢am toga napamet. Koliko se ja seCam, poda-
ci o bambardovanju su mnogo niZi. Pazite, mi govorimo o vazdus-
nim udarima, ne o broju mrtvih ljudi. Da |li moZete ta¢no reci gde se
to nalazi?

OPTUZENI MILOSEVIC: U tekstu, ukupno 924 broj gadanih ciljeva
od strane NATO-a na Kosovu, 924. S tim 3to je u prvoj fazi gadan
541...

SUDIJA ME]J: Gde te brojke moZzemo pronadi u tekstu?

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Mej, ja ne mogu sada da prevr-
¢em ceo tekst. Vi moZete proveriti te podatke da se mogu naci u tek-
stu.

SUDIJA ME]J: Ali on se s vama ne slaze. Molim vas da kaZete Sta ho-
Cete.
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OPTUZENI MILOSEVIC: U ¢emu je sustina, dakle, molim da me sas-
luSate, pa ako ne verujete podacima da se nalaze u njegovom tek-
stu, vi izvolite pa ih proverite. Uostalom, on to sam moZe da uradi.
Brojke izbeglica smo proverili. Sada imamo brojku gadanih ciljeva
942. U prvoj fazi 541...

SUDIJA MEJ: Ali Sta sad time vi Zelite da kazete?
OPTUZENI MILOSEVIC: E, ovo sam rekao, dakle, od izbeglica u pr-

voj fazi je preslo, kad se te brojke vide, procentualno 61,14%, u pr-
voj fazi. Jer 236.000 od 386.000 ...

SUDIJA ME]J: Da, da li vam se Cini da je ta brojka tac¢na?
SVEDOK BOL: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A istovremeno, broj gadanih
ciljeva u prvoj fazi iznosi 58,55 posto.i 61,14 posto?

SUDIJA MEJ: Sta to znadi?

OPTUZENI MILOSEVIC: Da se procenat izbeglica u prvoj fazi goto-
vo potpuno podudara sa procentom gadanih ciljeva u prvoj fazi.

SUDIJA ME]J: Da, shvatili smo. Kakav je va$ odgovor na to?
SVEDOK BOL: Ja ne znam odakle mu ti brojevi o gadanim ciljevima.

SUDIJA KVON: A procenti? Tih 58% je bombardovano u prvoj fazi,
to je Cini mi se pitanje.

SVEDOK BOL: 58 posto ¢ega? Je li to 58 posto vazdusnih udara? Ako
to kaZe, da je 58 posto vazdusnih udara bilo u prvoj fazi, to je sasvim
sigurno pogre3no. Ako mislite re¢i da je 58 posto opstina na Kosovu
bombardovano u prvoj fazi, ne znam je li to bilo pitanje, to je mogu-
Ce, ali trebali bismo to pogledati op3tinu po opstinu. Medutim, ako
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Zelite izneti kauzalisticki argument, onda pitanje nije da li se to de3a-
va tokom dugog perioda, nego da li postoji dovoljno tesna korelacija
u prostoru i vremenu izmedu intenziteta bombardovanja i toka izbe-
glica. To je potrebno da bi se mogla odrZati hipoteza da je tok-izbe-
glica uzrokovao obrazac bombardovanja. Mi smo u na3oj analizi to
proanalizirali i tu hipotezu na temelju podataka odbacili.

SUDIJA ME]J: U redu, ne moZemo izgleda dalje od toga ici.
SVEDOK BOL: Ne, mislim da se dalje vise niSta ne moZe re¢i.

SUDIJA MEJ: Sada idemo na pauzu, a nakon pauze sluSacemo prija-
telje Suda.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ne date vise da postavljam pitanja?
SUDIJA MEJ: Ne, u pravu ste, nemate vise vremena za ispitivanje.
OPTUZENI MILOSEVIC: Molim?

SUDIJA ME]J: Rasprava se nastavlja u 14.40.

(pauza)

SUDIJA MEJ: Izvolite, gospodine Kej (Kay). Izvolite, gospodine Milo3e-
vicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Po mom shvatanju, vi mi ne biste dozvolili
da nastavim moje unakrsno ispistivanje. Ja samo Zelim da dam ne-
ka objasnjanja koja su svedoci zahtevali, i ja nisam imao te stvari u
rukama. 924 bombardovanja. Ove posebne cifre dolaze na prvom
nivou 541; u drugom 241; i u tre¢em 142. A izraCunati procenti po-
kazivali su da su procenti izbeglica koji se krecu i procenti obeleZe-
nih meta potpuno koincindirali. Oni korenspondiraju jedno dru-
gom. Drugo, odeljak koji svedok trazi od mene je odeljak 1, takode
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iz dodatka 1 prvog izvestaja, i total je 248 000. U jednoj, prvi nivo
164; i na tre¢em nivou, 49. | mape 2.1, 2.3, total je 471.000. Drugi
nivo je 331 i poslednji je 67. Dakle, prema mapama, to je jedna ci-
fra, prema poglavljima, to je druga cifra. Kao dodatak svega, sve-
dok je rekao da nije operisao sa tom cifrom od 850.000 izbeglica.

SUDIJA ME]J: Imali ste prilike da objasnite ¢injenice i to je 'dovoljno.
Mi ¢emo sada slu3ati unakrsno ispitivanje od prijatelja Suda.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Doktore Bol, da li ste se ikada ranije
pojavljivali kao svedok ekspert na sudu?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Podaci koje ste koristili za kompila-
ciju valeg izvestaja i istraZivanja, da li je to na raspolaganju za neza-
visan pregled?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Podaci o studiji o kretanju izbeglica su
na Internetu, jo$ pre godinu dana, a podaci o ubistvima su obelo-
danjeni Odbrani zajedno sa izveStajem. Informacije o aktivnostima
OVK i aktivnostima NATO-a poticu, kao 3to sam vec rekao, iz javnih
izvora koje smo naveli i mislimo da su ti podaci na raspolaganju od-
brani.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Da li postoji neki aspekt podataka
koji nije na raspolaganju? Da li postoji ijedan aspekt vaseg istrazi-
vanja koji nije bio obelodanjen ili koji nije na raspolaganju?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: 45 posto izvora je koristeno pri analizi
aktivnosti, analizi podataka u vezi sa aktivno3¢u OVK i one su u do-
menu TuZilastva i ja vas upucujem direktno na TuZilaStvo.

TUZILAC NAJS: Ja ¢u se time baviti u svakom slucaju, ali taj materijal
koji je podloZan bilo kakvom reduciranju iz adekvatnih razloga uz
odobrenje Veca, moZe da bude na raspolaganju sudskim vestacima
ukoliko Zele da pogledaju.
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PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Ja sam vam za to zahvalan. U odno-
su na vase istrazivanje i studiju, koja bi bila vode¢a medunarodna
publikacija u kojoj bi se ovakva studija objavila, kako bi drugi pri-
padnici vase profesije mogli to da procitaju i ispitaju?

SVEDOK BOL - ODGOVOR: Verovatno ,Demografija”
(Demography), to je jedna od publikacija Americkog udruZenja sta-
novnistva (Population Association of America).

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Da li je vas izveStaj upucen toj pu-
blikaciji na objavljivanje?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne. Trenutno nije:

PRIJATEL) SUDA KE) — PITANJE: Da li imate nameru to da uradite?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Neki delovi tog izvestaja, izvinjavam se
imam mikrofoniju.

PRIJATEL) SUDA KEJ: Ocigledno imamo problema tehnicke prirode.
Mogu li ja...

SUDIJA MEJ: Ne moZe biti interpretirano.
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA MEJ: Ocigledno da je tehnicar na putu. Da, izgleda da jes-
te, izvolite, pokusajte sada.

PRIJATEL) SUDA KEJ: Doktore Bol, da ponovim svoje poslednje pi-
tanje. Ulazi nam neki ton...

SUDIJA ME]J: Da pokusamo ponovo.

PRIJATEL) SUDA KEJ: Doktore Bol, ja ¢u ponoviti svoje poslednje pi-
tanje...

SUDIJA MEJ: Mora¢emo da napravimo pauzu od 10 minuta.
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(pauza)

SUDIJA ME]J: Gospodine Kej, to je ocigledno bilo fiksirano.
PRIJATEL) SUDA KE]J: Da.
SUDIJA MEJ: Zvuci mi u redu.

PRIJATEL) SUDA KEJ: Ja ¢u krenuti na drugi predmet, posto znam
koliko je vreme vazno.

SUDIJA MEJ: Da. Ja bih rekao da ¢emo zasedati do 17.00, po3to smo
imali pauze.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Da. Ja hocu da se bavim general-
nim cinjenicama koje se ticu podataka, gospodine Bol. Podaci koje
ste koristili zavise od procene i ta¢nosti date evidencije; nisam li u
pravu?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Dobro, podaci zavise, cak i najmaniji
deli¢ podataka zavisi od povezanosti sa tacno3cu i preciznoscu, ako
je to ono $to mislite.

PRIJATEL) SUDA KEJ: Da.
SVEDOK BOL: Da.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: | evidencija sacCinjena od podataka
morala je biti tacna?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne razumem na $ta mislite. Sta mislite
pod: ,evidencijom”?

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Pa da uzmemo primer, recimo, od
materijala koje ste dobili od pograni¢ne straZze u Morini. Procena je
morala da bude tacna.
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da. Ljudi koji su to dali su rekli: ,To je
moja adresa” i pretpostavili smo da je to tacno.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Za svaku studiju kao 3to je vasa, vi
ste morali da budete u mogucnosti da se bavite dokumentima koje
ste dobili, odnosno podacima koje ste dobili?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: To nije sasvim tacno.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Zasto ne?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Zato 5to ono 3to vas brine jeste pitanje
analize senzitivnosti kod studije i mi smo to radili i u nasoj studiji i
u prethodnoj studiji. | traZili smo pri tome bukvalno kod senzitivno-
sti naSih nalaza da nademo nepreciznosti u podacima kojima smo
baratali.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Zapisnik koji je pisala osoba koja je
pisala dokument na koji se oslanjaju vasi podaci, ta dokumenta su
takode morala da budu tacna, precizna. Je li to tacno?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Nije to sasvim tacno. lzvinjavam se.
Moram da se pozovem na svoj prethodni odgovor. Sigurno je da ne-
ki podaci imaju gresku, ali je sada pitanje da li ta greSka utice na za-
kljucke. To je sustina analize senzitivnosti, ako nalazi ne podleZu bi-
lo kakvoj promeni,’'odnosno zaklju¢ci ne podleZu bilo kakvoj prome-
ni koja bi bila rezultat razlicitih pretpostavki o preciznosti izvestaja,
mi kaZzemo da su to jaki zakljucci u odnosu na nepreciznost u poda-
cima. Mislim da, ja u stvari prigovaram na vasu formulaciju ,,mo-
raju”, jer to nije tacno.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Kada je reC o sirovim podacima, o
onim_formularima koje je popunjavala pograni¢na straZa, da li ste
njih takode pregledali? Da li su oni na raspolaganju da se pregle-
daju?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Oni trenutno nisu na raspolaganju da
se pregledaju. Ali u vreme kada sam dobio tu evidenciju, imao sam
sporazum sa albanskom vladom da ¢u evidenciju zadrZati kao po-
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verljivu i morao bih da pitam albansku vladu da nam dozvoli da to
obelodanimo.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Da li ste Culi optuzbe da su to falsi-
fikovane evidencije?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Cuo sam.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: | deo te optuZbe, te tvrdnje, ako se
s njom nastavi, da li biste onda vi mogli da traZite te dokumente, ka-
ko bi se ti dokumenti ispitali? Oni na koje ste se vi oslanjali?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: To bi bio jedan nacin da se provere te
tvrdnje. Medutim, ja vas upucujem na dodatak A'i.odeljak ,Politika ili
panika”, gde smo mi testirali te evidencije u odnosu na istraZivanije i
ustanovili da je ono 3to je ispri¢ano u sustini ista pri¢a. Mi smo uradi-
li nekoliko razlicitih istraZivanja. Gledali smo u neke od najvaznijih
obrazaca koje smo nasli u pograni¢noj evidenciji i tu smo nasli iste
obrasce. Pa, prema tome, mislim da smo u statisticke svrhe mi vec is-
pitali moguc¢nost da mozda tu ima nekih problema bilo kakve vrste,
sa tim pograni¢nim podacima, i.mi smo to odbacili.

PRIJATEL) SUDA KE) — PITANJE: Sada idemo dalje na aspekt anali-
ze, a to su datumi migracije. Koliko sam shvatio, podaci kojima ste
se vi bavili sastavljeni'su na.osnovu pretpostavke o vremenskom pe-
riodu koji je trebao svakoj toj osobi da stigne od svog sela do pogra-
ni¢nog prelaza Morina?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: $ta je pitanje?

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Ja sam vec¢ rekao, vi ste napravili
pretpostavku.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, ne, mi nismo napravili pretpostav-
ku. Dozvolite da to pojasnim. Mi smo pogledali podatke o istrazi-
vanjima koja sam vec ranije objasnio i onda na osnovu tih podataka
smo procenili koliko je svakom od onih koji su ucestvovali u tom is-
traZivanju bilo potrebno da predu iz svog sela do grani¢nog prela-
za. Onda smo imali to tranzitno vreme koje je odgovaralo, Citav je-
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dan niz tranzitnih vremena koji su odgovarali odredenim selima u
odredenom periodu. Da li treba dalje da objasnjavam?

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Mogu li samo jednu stvar da pojas-
nim? To je procena vremena koje je bilo potrebno svakoj osobi od
momenta kada napusti selo da stigne do grani¢nog prelaza?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da. To je blize tome. Mi smo procenji-
vali za svaku osobu koja je prelazila granicu pre koliko vremena je
napustila svoju ku¢u. I mi smo napravili tu procenu na osnovu infor-
macija koje smo dobili iz istraZivanja.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: | da li je ta migracija, odnosno vre-
me tog kretanja izbeglica u stvari odredilo vaSe istraZivanje?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Nase istraZivanje senzitivnosti se upra-
vo bavilo tim pitanjem koje vi postavljate. Mi smo videli razlicite vr-
ste kretanja, odnosno strukture tranzita osoba od momenta kada su
otisle od ku¢e do momenta kada su stigle na granicu. | ta distribu-
cija vremena, to vreme koje je potrebno ljudima da krenu, pre koli-
ko vremena su krenuli, neki su 'krenuli danas, neki su krenuli juce,
neki su krenuli pre nekoliko'dana. Za statisticara to dobija odredeni
oblik i onda u izvestaju koji je ve¢ godinu i po dana na Internetu ja
sam simulirao vrlo razli¢ite distribucije vremena. Sta bi se desilo ako
je proces tranzitnog vremena bio potpuno razli¢it? Ja sam to radio
na Sest razlicitih nacina. Svi rezultati nisu se gotovo mogli razlikova-
ti od originala i pokazali su da taj proces tranzitnog vremena ima vr-
lo malo uticaja na zakljucke do kojih smo mi dosli u ovom izvestaju i
u izvestaju koji smo posle toga, moji koautori i ja, prezentovali Sudu.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: o3 jedan aspekt, kada je re¢ o po-
dacima, kojim bih Zeleo da se bavim ovde, a to su datumi ubistava
i identiteti ubijenih. Da |i se slaZete da se to Cini vrlo vaznim delom
vaseg istraZivanja?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Datumi ubistava su prili¢no vazni. Ime-
na su vazna, ali mislim manje vazna, iz tehnickih razloga.
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PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Da prvo krenemo sa datumima ubi-
stava?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Koliko sam shvatio, bilo je instanci
kada ste se vi oslanjali na datume koje su ljudi davali i to subili da-
tumi koji su se odnosili na imenovanu osobu koju ste vi mogli-pozi-
tivno da identifikujete?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, to je tacno.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: A bilo je drugih prilika u kojima su
ispricane price, odnosno gde se pominje telo pored puta ili u kudi i
tu je reC o smrti koja Cini deo vaseg statistickog materijala?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da to malo pojasnimo. Ljudi koji su
identifikovani bez imena, mi ih pominjemo kao anonimne Zrtve.
Anonimne Zrtve igraju ulogu u ovoj analizi.:samo u jednu svrhu i to
je vrlo vazno da bude jasno. Dakle, mi smo anonimne Zrtve koristi-
li samo u ovu svrhu, a to je da ustanovimo da, ako se uklone sve
anonimne Zrtve koje su mogle eventualno da se imenuju po imenu,
kao Zrtve sa imenom, onda njih ima vrlo malo, njih ima oko 2.000,
tih anonimnih Zrtava. Jedina svrha kori3¢enja ove informacije je da
kaZzemo — mora da ih je bilo viSe nego imenovanih Zrtava. Mi ne
mislimo da anonimne Zrtve predstavljaju adekvatnu bazu za statis-
ticke procene. One ne mogu da pruZe dovoljno informacija da bi se
radile analize. Zato smo samo koristili imenovane Zrtve. Ali ono $to
smo mi primetili jeste da broj imenovanih Zrtava, da pored njih os-
taje Citav niz, hiljade anonimnih Zrtava koje su imale imena, ali mi
ih nemamo u svojim dokumentima, odnosno u svom istraZivanju.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Kada je re¢ o smrtnim slucajevima,
da li je bilo moguce u vasem istrazivanju napraviti razliku koje od zr-
tava su bile Srbi, a koje su bili kosovski Albanci ili su pripadali nekoj
drugoj etnickoj grupi? Da li ste bili u moguc¢nosti da napravite tu
razliku kada je re¢ o brojevima koje ste dobili?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.
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PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: MoZete li objasniti malo dalje?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mi smo pokusali da identifikujemo
imena koja bi pripadala Srbima, koja bi bila srpska imena, jer ovo je
istraZivanje o etnickim Albancima i bilo je bitno da isklju¢imo srpske
Zrtve iz tog proracuna, jer se njima bave neke druge studije, pret-
postavljam. Mi smo u ovoj studiji hteli da ih isklju¢imo iz ovih popi-
sa. Mi smo pregledali i sortirali Citave popise prezimena, albanskih
prezimena i kada smo naisli na imena, poSto smo proveravali svako
ime na naSem popisu, kada bismo naisli na ime koje izgleda, odnos-
no uporedivali smo ih sa srpskim imenima i kada bi naisli na srpsko
ime, mi smo ga uklanjali iz naSeg popisa.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Dakle, proces identifikacije koji ste
obavili morao je da bude tacan, da biste mogli da dodete do pravih
ljudi za va3u statisticku studiju?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Identifikacija njihove etnicke pripad-
nosti.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Ljudi koje ste identifikovali, njihova
imena su morala da budu ta¢na da biste mogli da identifikujete pra-
ve ljude?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, to je tacno.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: A bilo koji problem koji bi bio ve-
zan za proces identifikacije mogao je da dovede do toga da vi po-
gre3no pripisujete odredene smrtne slucajeve odredenim grupama?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Statisticari se uvek bave razli¢itim bro-
jem mogucnosti. Mislim da je moguce da pogreSna identifikacija
moZe da poveca marginu greSke. Medutim, ja sumnjam u to, jer da
bismo pogresno prepisali te smrtne slucajeve, do te mere da to ima
uticaj-na gresku koju smo mi proracunali, to pogresno prepisivanje
bi moralo da bude ne samo u velikom broju, ve¢ bi moralo da bu-
de sistematski rasporedeno kroz ova Cetiri nezavisna projekta. Kom-
binacija ovih pretpostavki po mom misljenju nema mnogo izgleda,
malo je verovatna. Tako da ja to ne smatram verovatnim. To je moz-
da moguce, ali jedva moguce.
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PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Culi smo za izgorele, ugljenisane le-
Seve koji se nisu mogli uopste prepoznati. Kako ste se njima bavili u
svojoj studiji?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Oni se nisu mogli prepoznati, oni su
mozda bili identifikovani tokom ekshumacije i bili su deo, ta ekshu-
mirana tela su bila onda, ako nisu bila identifikovana, bila"su deo
neidentifikovanih Zrtava. | mi smo iskljucili otprilike pola tih eviden-
cija o ekshumaciji zato 3to te Zrtve nisu imale imena. Dakle, ugljeni-
sane Zrtve koje nisu nikad identifikovane bile su u toj kategoriji. S
druge strane, ako je videno da je ta osoba ubijena, dakle, postoji sved-
ok smrti i ako je onda kasnije ta smrt prijavljena, bilo kod OEBS-a ili
Hjumen rajts voca ili partnerima ABA/CEELI, onda bi se to pojavilo
na naSem popisu. Ako moZemo samo jedan sekund da se pozabavi-
mo ovim, jer je to vrlo uputno. To je upravo ono 3to traZi statisticar
u kombinaciji podataka, razli¢itih podataka koje onda treba da is-
kljuci. Na primer, ako za tu osobu ne postoje svedoci smrti, osim po-
Cinilaca, ta osoba bi se pojavila u izvesStajima o ekshumaciji, ali se ne
bi pojavila u spisku do kojeg se doslo na osnovu razgovora sa sve-
docima, jer nije bilo svedoka. Na primer, pitanje pokrece jedan su-
protan problem. Recimo, smrt koja se ne moZe identifikovati putem
ekshumacije, ali su identifikovali svedoci smrt te Zrtve. Za statistica-
ra iskljuCivanje podataka koji ne mogu da budu komplementarni je-
dan drugom je upravo metod koji se procenjuje, koji se koristi u pro-
ceni ovih podataka. To je taj metod viSestrukih sistema.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Ja bih hteo da se sada pozabavimo
stranicom 11.va3eg zavrinog izvestaja i tabelom 8 gde se bavite vre-
menskim poredenjem aktivnosti KLA i kretanja izbeglica i ubistava.
Doktore Bol, da li imate to pred sobom?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Ako pogledate ovu tabelu u odno-
su na vasa konkretna istraZivanja ubistava koja su bila pre ili istovre-
meno u odnosu na aktivnosti OVK iz vase studije, da li sam u pravu
ako zaklju¢im da odgovaraju 38% vaseg materijala?
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: To nije sasvim tac¢no, oni odgovaraju
38% opstina, u 38% od 29 opstina je bio jedan ili viSe napada OVK
ili sukoba sa srpskim snagama u Cetiri dana pre vrhunca kretanja iz-
beglica, odnosno ubistava, izvinjavam se.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Gospodine, bavimo se ubistvima,
dakle to se ¢ini vise od trecine slucajeva. Da li je to tacno?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: To je trecina opstina. Da.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: A u odnosu na kretanje izbeglica,
ponovo to je nesto malo vise od trecine.
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Trecine opstina.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: A sada da se pozabavimo stranicom
12, slika 9. Vremensko poredenje vazdusnih napada NATO-a sa ubi-
stvima pre ili istovremeno sa vrhuncem je 10 posto?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: 10 posto opstina.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Sa kretanjem izbeglica ponovo u
odnosu na opstine, a u vezi sa vazduSnim napadima NATO-a, pre ili
istovremeno s vrhuncem, 31 posto?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Vi ste napravili razliku u odnosu na
opstine. Zasto ste napravili tu razliku?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Zasto smo koristili op3tine kao jedinice
analize, da li me to pitate?

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Da.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Zato $to smo ovde traZili metod da pre-
zentiramo analizu ovih statistickih odnosa i to direktno, a da pri to-
me ne moramo da koristimo sloZene statisticke tehnike. | istovreme-
no smo traZili nesto 3to je uporedivo na nivou opstina pri analizi
»Politike i panike” odnosno na3oj ranijoj studiji. To je bio jedini na-
¢in na koji smo to radili.
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PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Vi ste odabrali da svoj materijal pre-
zentirate upotrebom grafikona. Ako pogledamo stranicu 9 druge
stranice u vaSem izvestaju, vi ste koristili sistem grafikona za prezen-
taciju vaSeg materijala?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Sistem grafikona, da. Koristili smo gra-
fikone, to je standardna statisticka tehnika.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Ima i drugih standardnih statistic-
kih tehnika, mogli ste da koristite dijagrame u boji, mogli ste da ko-
ristite blokove, mogli ste da koristite karte.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, ali u standardnoj statistickoj prak-
si kada se predstavlja neSto u odnosu na vreme, to se radi linijjama.
Zato 3to je vreme horizontala, horizontala osa a .u drugim statistic-
kim predstavljanjima gde se koriste druge vrste podataka, onda se
koriste druge tehnike.

PRIJATEL] SUDA KEJ — PITANJE: Ako pogledamo kvantitet koji je ko-
ris¢en u ovom materijalu, mogli ste isto tako da koristite blokove u
boji?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, za kvantitet smo to mogli da radi-
mo, stupce u boji. Ako smo htelida pravimo razliku po kategorijama.

PRIJATEL) SUDA KE] = PITANJE: Ako se pogleda ovaj materijal u tom
obliku, vidi se da su u odredenim opStinama ubistva OVK bila do-
minantniji uzrok za kretanje izbeglica.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Tumacenje nikada nije bilo u vezi sa uz-
rokom, uvek je tumacenje takvo da se smatra da je bio vedi nivo ubi-
stava ili interakcije OVK i Zrtava koje su pretrpele srpske snage, da je
visi u nekim opStinama, a niZi u drugim, a u nekim opstinama to bi
se podudaralo sa viSim nivoom drugog fenomena.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Ja ne tvrdim da li je to lo3e ili dobro
prezentirano, ali ako pogledamo va$ materijal, moZemo videti da je
bilo ubistava. A koje su bile posledice aktivnosti UCK, a 3to je dove-
lo do toga da izbeglice pobegnu?
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mislim da je zbrka oko naslova
»~Ubijanja”, da li vi govorite o tabeli broj 97

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Da.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Pa ubistva koja se ovde navode, to ni-
su procene. O tome smo govorili tokom glavnog ispitivanja, to su
prebrojana ubistva. Dakle, to su ubistva koja smo mi prebrojali unu-
tar onog broja 4.400. Dakle to se razlikuje od ubistava vezano za
UCK, o tome smo takode razgovarali. To se vidi na tabelama 8 i na
tabelama 10 11.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Vezano za zakljucak, vi ste rekli da
vi mislite da su aktivnosti srpskih snaga primarni uzrok. Morao sam
da skratim svoja pitanja, pa sad ne mogu da nadem taj deo odgo-
vora.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: MoZda ja. mogu da vam pomognem.
Nas zakljucak je da su dokazi konzistentni sa hipotezom da su aktiv-
nosti jugoslovenskih snaga bile uzrok ovih ubistava i kretanja izbe-
glica, kosovskih Albanaca. Mi ne tvrdimo to u smislu pravnih doka-
za, mi samo kaZemo da je to kooegzistentno sa hipotezom. Ove sta-
tisticke metode ne dokazuju to, ali nam mogu pomoc¢i da odbacimo
odredene tvrdnje. Dakle, korisno je biti veoma formalan kada koris-
timo naucni jezik.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Hteo bih da se pozabavim samo jos
jednim pitanjem. Radi se o pograni¢nom prelazu Morina, bez obzi-
ra gde se to nalazi. Vi ste dokumenta uzeli s jednog mesta i mi zna-
mo da postoji joS 3est ili sedam granicnih prelaza koje su izbeglice
moZzda koristile. Zasto vi kaZete da samo na osnovu tog jednog mes-
ta vi moZete da pruZite statisticku analizu koja se odnosi na ¢itavo to
podrucje?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mislim da sam se time pozabavio to-
kom glavnog ispitivanja no ponovicu. Postoje dva razloga. Na osno-
vu moje procene u prvom izvestaju ,Politika ili panika”, viSe od po-
lovine Albanaca su napustili Kosovo preko ovog pograni¢nog prela-
za, dakle ocigledno je da je to najvazniji prelaz, vaZniji od svih osta-
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lih zajedno. Drugo, ja sam analizirao podatke sa drugih mesta i raz-
misljao sam o tome kakav bi bio verovatan obrazac sa tih mesta. |
ono 3to sam ja utvrdio jeste da se sugeriSe da obrasci vezani za iz-
beglice koje ulaze u zemlju na drugim mestima, da bi ti obrasci bili
veoma slicni obrascima koji se odnose na podatke koje sam:licno
analizirao. Dakle, prvo zato $to sam raspolagao polovinom podata-
ka, a zatim takode smo imali tu sugestiju da bi obrasci na drugim
mestima bili sli¢ni. To me je dovelo do zakljuc¢ka da u stvari koris-
¢enje ovih podataka koje smo mi koristili u ovoj analizi su, to su u
stvari najverovatnije obrasci vezani za izbeglice. E, sad tu smo mo-
rali da se zaustavimo u prvoj studiji, no kasnije, kao Sto sam vec re-
kao vezano za obrasce o ubistvima, to je takode veoma blisko rela-
ciji sa obrascima o kretanju izbeglica. Dakle, to nam daje potpuno
novu odvojenu statistiCku procenu onih prvobitnih nalaza.

PRIJATEL) SUDA KE] — PITANJE: Da, ali to se bazira na pretpostavci
da ovaj grani¢ni prelaz koji ste vi odabrali, moZzda je upitno da li je
to dobro mesto ili ne, no to nije bitno, ali polazi se od pretpostavke
da ste vi tu baratali sa polovinom ukupnog broja ljudi koji su u stva-
ri prosli tim putem?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Pa to nije pretpostavka, vec je to vise ne-
ka vrsta procene. Mi imamo odredene brojke o tome koliko ljudi je
preslo druge granicne prelaze, neke stvari ipak znamo i isto imamo
podatke od pograni¢ne albanske sluzbe na druga dva albanska pre-
laza, a tu je velika margina. Mi imamo neke podatke vezano za izbe-
glice koje su presle u Makedoniju, a isto tako vezano za one izbeglice
koje su presle u Bosnu i Hercegovinu, a i takode vezano za one koji su
predli u Crnu Goru, mada su tu podaci daleko neprecizniji. Dakle,
mislim da je nasa pretpostavka validna.

SUDIJA ROBINSON: Dozvolite mi samo da postavim jedno pitanje
svedoku. Jedan od razloga koji ste vi naveli da ste koristili Morinu
jeste da su informacije koje ste dobijali sa drugih pogranicnih prela-
za bile manje-vise iste. Da li se to negde vidi u vaSem izvestaju? Da
li ste to naveli negde u vasem izvestaju?
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SVEDOK BOL: Pa ja bih rekao da postoje statisticke sli¢nosti, dakle,
ne radi se o istim stvarima. Ja to nisam naveo u ovom izvestaju, jer
nisam pretpostavio da ¢e to biti sporno. No, to se nalazi u mom
prethodnom izvestaju ,Politika ili panika” o kome smo ranije razgo-
varali.

SUDIJA ROBINSON: Sad mi je jasno. Mada ja mislim da ovo jeste
vazno pitanje.

SVEDOK BOL: Pa meni nije izgledalo.

PRIJATEL) SUDA KEJ — PITANJE: Da li bi se ovi podaci mogli analizi-
rati, dakle podaci na osnovu kojih ste vi to sve procenili?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Kao 3to sam rekao, ti podaci, odnosno
izvedtaj je na Internetu ve¢ godinu i po dana. To se imalo na raspo-
laganju vec izvesno vreme, dakle ti podaci koje sam analizirao. Os-
tale brojke i podaci se nalaze u izvestajima OEBS-a i dostupni su kod
UNHCR-a. UNHCR je uradio mnoge od tih procena. Nije na meni da
obelodanim sve te podatke, bududi da postoji pitanje poverljivosti.
No, Sto se tice ovih drugih podataka, vezano za podatke koje sam
dobio od ,Lekara za ljudska prava” i od Hjumen rajts voca, tu ta-
kode postoji pitanje poverljivosti, tako da ne bih mogao da ih obe-
lodanim.

PRIJATEL) SUDA KEJ: Hvala. Ja nemam vise pitanja.

SUDIJA ME]J: Gospodine Najs (Nice), ako biste samo mogli kratko.

DODATNO ISPITIVANJE: TUZILAC NAJS

TUZILAC NAJS — PITANJE: Bojim se da imam mnogo pitanja i mis-
lim da su ona veoma vazna, tako da ¢u stvarno morati da se poza-
bavim njima. Doktore Bol, na neka od ovih pitanja mogli biste da
odgovorite samo sa da ili ne. Dakle, ja vas molim da na taj nacin od-
govarate ako je to moguce. Vezano za pitanje koje vam je postavio
prijatelj Suda 3to se tiCe ovog izvestaja, da li je ta¢no da je ovaj iz-
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vestaj bio poverljive prirode sve dok se nije predoc¢io Sudu, da je bio
poverljiv iz tog razloga?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Pa izvestaj nije bio dostupan javnosti.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je sada dostupan javnosti?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Pa vidim dole u lobiju da stoje silne ko-
pije toga, dakle svako moZe da uzme izvestaj ko god Zeli.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Molim vas da se ipak ogranicite na odgo-
vore sa da i ne. Sto se ti¢e albanske evidencije, da li vi imate njiho-
vu fizicku kopiju, ili disk, fotokopiju ili ikakvu verziju tih dokumena-
ta, i ukoliko bi vam to bilo dozvoljeno, da li biste onda mogli da ih
stavite na raspolaganje?

SVEDOK BOL: Da, mislim da imam skenirano na svom kompjuteru,
ali moram da pogledam.

TUZILAC NAJS: Casni Sude, da li bi mogao da se dodeli broj izves-
taju ,Politika ili panika”, s obzirom‘da smo o njemu dosta govorili?

SUDIJA MEJ: Da.
sekretar: Dokazni predmet Tuzilastva broj 69.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vezano za pitanje koje vam je postavio
gospodin Kej, o datumima kada su ti ljudi napustali svoje domove,
Sto se tice procenjenog vremena koje bi bilo potrebno da prode od
jednog sela pa do granice, da li je u formularima bilo postavljeno
takvo pitanje, dakle: ,Kada ste napustili svoje domove?”

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | vi ste postupali, takode ste postupali na
osnovu tih informacija?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, to je bila osnova za te procene.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je postojao neki razlog zbog kojeg
ste vi mogli da pomislite da su vam oni dali, odnosno da su mogli
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namerno da vam daju pogresne, netacne razloge u vezi s datumom
kada su napustili svoje domove?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: MoZemo li, ovo ¢e biti poslednje pitanje
u vezi sa pitanjima amikusa, a onda se vracam na tvrdnje optuZe-
nog. MoZemo li da pogledamo tabelu 8 koja je, da podsetim Vece,
to je tabela koja je napravljena na osnovu grubih podataka, zapra-
vo ne grubih ve¢ osnovnih podataka, a ne prosirenih brojeva? To je
tabela 8, na strani 11, 38 posto, i prili¢no razli¢it broj smrti, to jest
ubistava.

SUDIJA KVON: MoZete li da to stavite na grafoskop?
TUZILAC NAJS: Da li hocete prvo stranu 11?2
SUDIJA KVON: Gospodin Bol je ima.

TUZILAC NAJS — PITANJE: MoZemo li to da vidimo na projektoru,
molim? Hvala. Molim da se usklade kabina i to Sto sada gledamo.
Dakle ovde imamo 38 posto i34 posto, dakle otprilike jedna treci-
na. Da li je prikladno gledati to na taj nacin u procentima ili bolje
da se to uradi na neki.drugi nacin?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Posmatranje putem procenata je sas-
vim u redu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ovaj veci broj u levoj koloni, tu imamo 63
posto, to se ne poklapa sa, u desnoj koloni imamo 66 posto, 3to je
ukupno, zapravo zbir 38 posto i 28 posto, Sta to znadi i koji argu-
menti-proisticu iz toga?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Kao 3to sam ranije rekao, time se od-
bacuje hipoteza da je UCK odgovorna za ubistva ili za kretanje izbe-
glica

TUZILAC NAJS — PITANJE: Hvala vam. Sada ¢emo se pozabaviti ...
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SUDIJA KVON: Gospodine Najs, da li biste mogli to da stavite na
grafoskop, tu tabelu broj 9 na strani 127 Ako bi moglo da se stavi na
grafoskop, molim vas. Moj uvaZeni kolega se pozabavio time, no ja
nisam dobio odgovor na moje pitanje koje sam juce postavio, pa
sam hteo da ponovo pitam.

TUZILAC NAJS: Izvinjavam se, moja greska.

SUDIJA KVON: U redu je. Da li vidite sad pred sobom sliku 9? Da li
sam dobro shvatio, va$ zakljucak je da, buduci da su NATO udari
prethodili kretanju izbeglica samo u devet op3tina od 29 opstina, da
NATO udari ne mogu biti verovatan uzrok za kretanje izbeglica.

SVEDOK BOL: Pa to je, pocetni zakljucak je krenuo u tom pravcu, ali
kasnije, analiza nas je dovela do finalnog zakljucka.

SUDIJA KVON: Da, ali pitanje juce je bilo, hajde da to ovako posta-
vimo. Izgleda da analiza nije uzela u obzir efekat napada u jednoj
opstini na druge opstine. E sad hipoteticki, ukoliko bi recimo doslo
do napada UCK i NATO napada jednog dana u jednoj opjtini, da i
bi zbog toga stanovnici druge op3tine napustili svoje domove? Da
li ste uzeli u obzir?

SVEDOK BOL: Mi nismo vrsili komparaciju izmedu susednih op3ti-
na kao Sto vi sugeriSete. Medutim, u analizi ostataka na slikama 10
i 11, mi smo tu uzeli ve€e podrucje od pojedina¢nih opstina i ono
Sto statisticar obi¢no radi vezano za vase pitanje jeste da posmatra
vedi prostor, dakle da pomeri granice kako se ne bi desilo da dode
do toga da neki uski pristup utice na konacni zakljucak. Dakle, ja ve-
rujem da bi u nadoj analizi, da bi podaci obuhvatili op3tinske grani-
ce, za koje ja mislim da su ispitivane.

SUDIJA KVON: Da li biste mogli da nam navedete te opSstine ime-
nom? Na primer, na slici 9 navodi se devet op3tina u kojima je NA-
TO bombardovanje prethodilo kretanju izbeglica. Da |li moZete da
nam kaZete imena?
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SVEDOK BOL: Pa ne mogu po imenima da vam kaZem, Casni Sude,
izvinjavam se.

SUDIJA KVON: Vi ste analizirali 29 opStina. Medutim, optuZnica
protiv ovog optuZzenog odnosi se na dogadaje samo iz 13 opstina. E
sad, da li je tih devet opStina ukljuceno u onih 13 opstina kojima se
bavi optuznica? Da li moZemo reci da je u tim opstinama, da su u
tim opstinama NATO udari bili uzrok kretanju izbeglica?

SVEDOK BOL: Moj odgovor bi bio ne, a logika se vidi u dodatku,
onom dodatku, dakle onom 3to je TuZilaStvo trazilo od mene i na Sta
smo se osvrnuli pred kraj juceraSnjeg svedocenja. Odbrana je to
pokrenula tokom unakrsnog ispitivanja, a tice se recimo utvrdivanja
odredenog fenomena, recimo UCK ili NATO bombardovanja. Dakle,
da prisustvo hipotetickog uzroka na:.vrhuncu efekta ne bi implicira-
lo pozitivan uzrok. Recimo, da uzmemo primer da merimo izlazak
sunca svakog dana, recimo sunce izlazi svakog dana na svakoj op3ti-
ni na Kosovu. Dakle, ako traZzimo da utvrdimo prisustvo izlaska sun-
ca pre vrhunca kretanja izbeglica, mi ¢emo to nadi jer sunce jeste
izaSlo tog dana kada je dosSlo do kretanja izbeglica. Medutim, to
nam niSta ne govori o tome da li je izlazak sunca prouzrokovao kre-
tanje izbeglica. E sada, da sunce nije izaslo Cetiri dana pre kretanja
izbeglica, onda bismo mogli svi da odbacimo hipotezu da je sunce
prouzrokovalo to, ali uporedivanje da je sunce izlazilo, odnosno da
ono postoji, to ne sugerise da je to uzrok. Nadam se da je moja lo-
gika jasna, jer da bismo utvrdili bliZzu korelaciju koja bi mogla da
ukazuje na uzrok, onda nam trebaju daleko suptilnija sredstva.

SUDIJA KVON: Hvala vam.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Jo$ jedno pitanje u vezi s metodom izves-
taja. Ako optuZeni ili prijatelji suda traZe, odlu¢e da pozovu svog
eksperta, vi Cete uciniti sve, zar ne, da im obezbedite materijale ili
da se eventualno i konsultujete sa ekspertom pre nego 3to on dode
na Sud?
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, pod uslovom da ja o tome dobijem
instrukcije od Suda.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Sada da predemo na Morinu. Statisticki
podaci o ubistvima su dosli iz mnogo 3irih izvora i nisu ni na koji na-
¢in lokalno dobijeni?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Tacno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Cifre o izbeglicama iz Morine i Sirom Ko-
sova takode daju prilicno slicne grafikone?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A sama Morina, dali ste vi u Morinu dos-
li iz Albanije ili sa Kosova?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Iz Albanije.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Jo$ dve karte i Zelim da one budu uvede-
ne kao posebni dokazni predmeti, a ja ¢u se njima baviti jako krat-
ko. Ako Vece Zeli da ih vidi, one su naraspolaganju. Prva karta, a ra-
di se o jugoslovenskim kartama, molim da se original stavi na gra-
foskop. Znacdi radi se o jugoslovenskim kartama. Molim da to stavi-
te na grafoskop, mi ¢emo to jako brzo pokriti.

sekretar: Dokazni predmet TuZilastva broj 70.

TUZILAC NAJS: Mape su na pravom mestu i pokazuju put iz Prizre-
na (Prizren). Mapa je bila otvorena na pravom mestu, to je primed-
ba za sudskog posluZitelja. Karte su vec sloZene tako da bi se 3to la-
ke stavile na grafoskop.

SVEDOK BOL: Ovo nije u redu. Mogu li da ga podesim?

TUZILAC NAJS: Da.

SVEDOK BOL: Treba da se vidi ovaj doniji deo, je li tako? Da, u redu
je. Da li Zelite da stavite...
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TUZILAC NAJS: Moj video kanal ne radi, ne znam da li je to slucaj i
kod svih ostalih ili sam u pitanju samo ja.

SUDIJA ME]J: U redu, da ne gubimo vreme, u svakom slucaju grafo-
skop radi.

TUZILAC NAJS: Morina se na ovoj karti nalazi odmah zapadno od
granice izmedu Albanije i Kosova, iz pravca iz koga je'svedok dosao,
iz Albanije. A sledeca karta se odmah nastavlja na ovu kartu i pokri-
va Dakovicu (Gjakove), a sa Dakovicom je Pretresno vece ve¢ upoz-
nato. Molim da se ta karta sada stavi na grafoskop. Hvala vam.

SUDIJA MEJ: Samo da stanemo tu. Vrbnica i Zur (Zhur) su na dru-
goj strani granice, a Zur o kome smo govorili je dalje putem prema
Prizrenu.

TUZILAC NAJS: Da, tako je, Casni Sude.
sekretar: Ovo je dokazni predmet TuZilastva broj 71.

TUZILAC NAJS: Molim da se sada pogleda sledeca karta koja je ve¢
otvorena na pravom mestu. Zapadno od Dakovice, kada sledimo
debelu crnu liniju koja. je verovatno dalekovod ili nesto sli¢no, poka-
zacu vam gde, na kom mestu pokazujem, odmah iznad ove debele
crne linije. Znadi, u ovom slucaju Morina se nalazi sa kosovske stra-
ne granice.

SUDIJA ME]J: U cemu je relevantnost? Kakvo je objasnjenje za to?
Koje je objaSnjenje? Imamo Morinu na prvoj karti na kojoj je Alba-
nija?

TUZILAC NAJS: Oprostite. OptuZeni je svedoka pitao za Morinu i
smatram da bi vam bilo od pomoc¢i da znate tacno o ¢emu se radi.

SUDIJA ME]J: To je znadi druga Morina?
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TUZILAC NAJS: Da, to je druga Morina za koju optuZeni tvrdi da je
mesto gde se nalaze ti neta¢ni dokumenti. Zelim da se sada poza-
bavim time. Izvolite, stavite to na grafoskop. Hvala vam mnogo.

SUDIJA MEJ: Ne, Ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Cija je ideja bila da se prikupe ti izvestaiji,
gospodine Bol?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Originalno je to bila ideja mog sarad-
nika Frica Surina (Fritz Scheuren) ali onda sam i ja to podrzao.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A kada ste prikupljali te dokumente da i
je bilo kakvog rizika vezano za to prikupljanje?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, bilo je opasno. Sami granicari nisu
hteli da se pribliZavaju granici, zato $to su'se plasili pucnjave do koje
je doslo nekoliko dana ranije. Ustezali su se da prilaze granici.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | granica je zapravo bila bez ljudi, bez
osoblja?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da

TUZILAC NAJS — PITANJE: Kad ste otisli do granice, da li ste bili u
pratnji straZara, granicara?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Oni nisu u pocetku hteli da idu, ali ka-
da sam ja krenuo prema granici, jedan od njih je poSao za mnom.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste vi unapred najavili da cete i¢i na
teritoriju gde se puca da biste prikupili dokumenta? Da li ste to rekli?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, to nisam spominjao straZzarima.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Imam jo¥ pitanja u vezi s materijalom.
Casni Sud ¢e se setiti da je znatan broj materijala OVK nama dat, a
i svim drugim stranama tek nedavno, a radi se o hiljadama strana.
Tako da taj materijal nije bio na raspolaganju za ovog svedoka. Tvr-
di se da je na nekakav nacin ta statistika napravljena ili ti statisticki
podaci su napravljeni da bi odgovarali nalazima do kojih ste vi na
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kraju dosli. Znaci iz toga proizilazi par stvari. Karte, ne, grafikoni
koje ste vi uveli imaju karakteristicne oblike koji se ponavljaju.
Medutim, iznesena je tvrdnja da su podaci laZno dati na granici od
strane drugih ljudi, od strane kosovskih Albanaca da bi na neki na-
¢in stvorili ove oblike na grafikonima. Da li je tako nesto uopste mo-
guce?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: MoZda, u najneverovatnijem delu
naucne fantastike, u takvom nekom smislu je onda moguce.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A da neko Zeli da statisti¢ar napravi gra-
fikone u ovom vidu i obliku, iz bilo kog razloga, onda bi ta osoba
morala da proizvede ogromne kolicine laznog materijala da bi se
doslo do tih rezulatata?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, ogromne kolicine takvih laznih po-
dataka.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Koji bi se odnosili na konkretne datume,
lokacije i druge sli¢ne stvari?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li vidite i3ta u materijalu $to bi vas na-
velo da je do tako necega i doslo?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, naprotiv.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Naravno, taj materijal u skladu sa pover-
ljivoS¢u delova toga materijala Ce biti stavljen na raspolaganje?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Rekli ste da podaci ,Lekara za ljudska
prava” i Hjuman rajts voca nisu koriSteni za informacije i podatke o
ubistvima. Zasto?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Zato 3to su oni dokumentovali jedan
vrlo mali broj ubistava, a to je ograni¢enje za njihov metod.
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TUZILAC NAJS — PITANJE: Hvala. OptuZeni je osporio vase selekcije
koje ste vi napravili zato 3to ste neke stvari ukljucili, a neke iskljucili.
Na osnovu Cega ste vi izabrali materijal koji ste koristili?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Iz cetiri izvora koje smo koristili,-mi
smo izabrali najvece blokove podataka.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Hvala vam. Da li postoji bilo kakav razlog
da neke podatke birate, a neke druge ne, zbog nepouzdanosti
odredene metode ili neceg slicnog?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vase tvrdnje su dovedene u pitanje, vasi
nalazi su osporavani sugestijom da je ovo inovativnha metoda i da
prema tome nije pouzdana. Da li vi to prihvatate?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ne, svaki metod koji je koristen stan-
dardno se koristi od strane bilo koga kompetentnog demografa ili
statisticara.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A 5to se ti¢e svakog dela tog procesa, da
li su vasi proracuni vodeni marginama greske i da li ste vi dolazili do
konzervativnih rezultata?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Do kog stepena ste bili konzervativni i
paZzljivi?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: U velikom stepenu. Mi ne moZzemo da
kvantifikujemo taj stepen, ali smo u svakom trenutku kada je dolazilo
do potrebe da se donese odluka prevagnuli u prilog konzervativne
procene. Mislim da sam o tome ve¢ odgovarao na pitanja suda juce.

TUZILAC NAJS — PITANJE: OptuZeni vas je pitao o statistickim poda-
cima o srpskim Zrtvama i govorili ste o jednom srpskom statisticaru.
Gde ste ga sreli?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja sam ga sreo na jednoj konferenciji
Medunarodnog udruZenja za zvani¢nu statistiku u Montreu (Mon-
treux), u §vajcarskoj (Switzerland).
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TUZILAC NAJS — PITANJE: A njegovo ime je?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Slavko Kaporonovi¢, izvinjavam se
zbog izgovora.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste vi toj osobi bilo 3ta dali?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ja sam mu dao kopiju izvestaja ,Politi-
ka ili panika” i rekao sam mu da ¢e podaci biti na internetu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je on na ra¢un tih vasih radova upu-
tio vama bilo kakve kritike?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Nisam nista ¢uo od njega. Mi smo raz-
menili vizit karte ali mi se on posle toga nije javio.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Postavljeno vam je par pitanja o kombi-
naciji NATO-a i OVK kao uzroka onoga 3to ste vi otkrili. Da li je va$
prvi proracun ostataka i cifre do kojih ste dosli odraZavao te faktore
u kombinaciji?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A onda ste vi kasnije ras¢lanili analizu na
svaki pojedinacni faktor?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da i da dodam jednu tehnicku stvar.
Kombinacija za statisticara znaci, podrazumeva nesto 3to se naziva
inakciona ili interakciona analiza. Ja to nisam uradio, a razlog je to
S$to, da bi se to uradilo, mora prvo da se nade efekat pojedinacnih
komponenata, a mi to nismo otkrili. Tako da nismo onda prelazili na
slededi korak.

TUZILAC NAJS — PITANJE: | naravno, postojalo je ras¢lanjivanje po
regionima kao $to znamo?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Postavljeno vam je nekoliko pitanja o vi-
Sestrukim sistemima procene. Molim vas, ako imate jedan prazan
komad papira i olovku da pomognete onima koji nisu statisticari, ka-
da govorim o tom konceptu, rekao sam da ¢emo moZda do¢i do
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ovoga pa vas molim da nam pomognete. MoZete da nam objasnite
koncept, ne tehniku koju ste koristili. Dakle, imali ste Cetiri teme, za-
pravo Cetiri izvora ovde, odnosno tri, moZete li preko ,Ven” (Venn)
dijagrama da nam objasnite koncept.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Stavite na grafoskop i nacrtacu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Molim vas da napisete, da nacrtate tri
kruga koji se preklapaju?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Ideja je sledeca. Zamislimo da su izvr-
Sene dve studije, dva ispitivanja. Ima nekoliko moguénosti o tome
gde se preklapaju te studije. Pod time podrazumevam da dokumen-
tuju iste smrti. One se preklapaju moZda malo ili hipoteticki, a moz-
da se uopste ne preklapaju. Znaci ovde imamo dva mala kruga ili bi
jedan krug bio potpuno utopljen u drugi, znaci, dosli bi do koncen-
tricnih krugova. Ideja je da se pregleda citav dogadaj, koliko je
ukupno bilo ubistava i to sam obeleZio sa ,N”, onda imam dve stu-
dije i ja sam iskoristio obim u kojem se oni preklapaju da bih proce-
nio ukupan broj. Znaci, kada bismo videli da se ta dva sistema uop-
Ste ne preklapaju, onda bismo pretpostavili da je ukupan broj ogro-
man i da se ta dva sistema uop3te ne preklapaju. Ako se na drugi na-
¢in ta dva sistema bave istim dogadajem, a dobijemo potpuno iste
spiskove, onda bismo mogli da zamislimo da je ukupni dogadaj ve-
licine koja je samo malo nesto veca od ta dva kruga. Znaci, ako iz-
merimo ono 3to je zajednicko kod ta dva projekta, moZzemo da ko-
ristimo neke matematicke formule tog preklapanja da bismo dogli
do procene, to jest pretpostavke o ukupnoj kolicini ili ukupnom obi-
mu tog dogadaja koji sam ja u ovom slucaju obeleZio kao ,N.”

TUZILAC NAJS — PITANJE: | naravno, u ovom predmetu smo mi
imali Cetiri preklapajuca kruga, a to znaci jednu kompleksnost koja
zahteva.i kompleksnu primenu sistema, onu koju ste vi izneli u svom
prilogu?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, to je tacno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Mojih poslednjih nekoliko pitanja su sle-
deca. OptuZeni vas je pitao nekoliko pitanja u vezi hipoteza, ali is-
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pravite me ako nisam u pravu, da li oblik grafikona koji proizvode te
statistike vodi zakljucku da postoji jedan ili viSe razloga, odnosno
uzroka?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Oblik prvog grafikona, prve krivulje su-
geriSe da je postojao jedan ili vise razloga, ali Sto smo se dublje ba-
vili studijom, videli smo da je kod svih zajednicki jedan uzrok.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Znadi tek kad ste vi dosli do tog stava, za
razliku od toga da se radi o potpuno nehoti¢cnom nasumi¢nom do-
gadaju ili o ravnoj liniji krivulje, zna¢i tek kad ste dosli do tog za-
kljucka onda traZite odgovarajuce hipoteze?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Kao $to ste objasnili na pocetku, vasa me-
toda se ogranicava na to da iskljucite uzroke, a ne da ih potvrdujete.
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Osim ogranienog tog perioda o kome
ste komentarisali, kada je u pitanju pravoslavni Uskrs.

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, to je tacno, jer tu je doslo do koin-
cidencije.

TUZILAC NAJS — PITANJE: OptuZeni vam je u poslednjim fazama
svog unakrsnog ispitivanja postavljao veliki broj pitanja o referenca-
ma, o vasim izvorima koje mi nismo mogli da nademo. Da li ste vi
mozda mogli da nadete te izvore o kojima je on govorio?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: U njegovim poslednjim komentarima
ja jesam prona3ao o kojim se izvorima radi.

TUZILAC NAJS — PITANJE: MoZete |i moZda da potvrdite da to $to je
on sugerisao, da na neki nacin odnos smrti odgovara odnosu NATO
bombi. Medutim, posto je to vec izneseno, ja mogu to da izvadim
iz transkripta, mislim da je on pominjao 248.000 ubistava u figura-
ma, slikama 2.3, 2.1. i 2.4, kao i broj 471. MoZete |i da se pozabavi-
te tim brojkama?
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SVEDOK BOL — ODGOVOR: Mi smo razmotrili te brojeve koje je on
naveo. On navodi da je odredeni broj izbeglica koji su presli grani-
cu, da se to deSavala tokom svake od te tri posebne faze. Prema to-
me, brojke koje je on naveo su uglavnom bile tac¢ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: A 5to se tice zaklju¢ka na koji je on ciljao,
da se to poklapa sa napadima NATO-a i da se, da li moZete o tome
nesto da kaZete?

SVEDOK BOL — ODGOVOR: Odbrana tvrdi, Odbrana je navela oda-
kle je on dobio broj bombardovanja i on je rekao da je to iz priloga
B iz studije ,Politika ili panika”. Apendiks ,B” pocinje na strani 70.
Medutim, on je tumacio male crvene tacke na.tim kartama koje iz-
gledaju kao mesta gde je vrSeno bombardovanje. Medutim, u le-
gendi se vidi da na ovoj karti te crvene tacke ne oznacavaju bom-
bardovanje ve¢ oznacavaju gustinu kretanja izbeglica, tako da je on
izbrojao tackice koje se odnose na kretanje svedoka u tom periodu i
onda je otkrio da se broj tih tacaka poklapa sa prethodnim grafiko-
nom koji se navodi u tom nau¢nom radu. Ja nikada nisam, nikad mi
nije palo na pamet da to uradim, ali je to interesantna provera mog
rada koja potvrduje da ove karte u stvari predstavljaju isto ono kao
i karte odranije. Grafikoni i karte predstavljaju kretanje izbeglica, a
ne bombardovanije.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Zapravo, posto je to dokazni predmet,
mislim na mapu, bilo bi korisno da se pogleda. Mislim da su te ma-
pe priliéno od pomodi, posebno u odnosu na regionalne varijacije?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Da, ove mape su vrlo korisne da se vi-
di obrazac regionalnih varijacija u vezi sa ovim kasnijim izvestajem.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Onda bi bilo zgodno da se to stavi na gra-
foskop, kako biste Vecu objasnili ovu koincidenciju. Koja stranica?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: Stranica 72.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da, samo objasnite koja?
SVEDOK BOL — ODGOVOR: MoZemo pogledati bilo koju, ali 28.
mart je dan izuzetno velikog priliva izbeglica i vidi se koji je bio
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kvantitet priliva na osnovu ovih velicina ovih tackica. Kao $to smo ra-
nije ve¢ govorili, na osnovu izvestaja pograni¢ne straZe imali smo
podatke o ljudima koji su presli granicu i onda smo procenjivali da-
tume kada su napustili svoje domove. Vedina ljudi je napustila po-
drudje jugozapada, manji broj je napustio podrucje na istoku. U
kasnijem periodu, ako recimo pogledamo period u aprilu, vidimo
da je pritok izbeglica bio koncentrisan na istoku i na severu i da je
bilo manje aktivnosti na jugu i zapadu. Ja sam proveo nekoliko da-
na bavedi se ovim kartama i ono 3to je meni palo na pamet kad sam
dosao do ovog zapaZanja, onda sam mogao da razvijem preciznije
statisticke testove da bih pogledao ove geografske varijacije u odno-
su na vreme.

TUZILAC NAJS: To je sve §to sam imao da pitam, iako bih zamolio
doktora Bola da nam odgovor pruZi u originalnoj dokumentaciji
koju ima, da bismo mogli da odgovorimo na pitanje sudije Kvona.
On ¢e nam to staviti na raspolaganje i to ¢e takode moci da pomo-
gne drugim sudskim veStacima u vezi sa pitanjima koja su vec iden-
tifikovana. Primetio sam da je'juce bilo postavljeno pitanje, sudija
Robinson je postavio pitanje potencijalne korisnosti vrednosti ovog
izveStaja za Sud i ja mogu tim pitanjem da se pozabavim sada ili
mogu da se pozabavim na kraju izvodenja dokaza jer je to pitanje
koje je, pre svega, upuceno zastupniku TuZilastva.

SUDIJA MEJ: Ovo nije trenutak za komentar. Doktore Bol, hvala vam
Sto ste dosli, ovim se zaklju€uje vase svedocenje, a vi se moZete po-
vudi.

TUZILAC NAJS: MoZe li to da postane dokazni predmet?

SUDIJA ME]J: Molim broj dokaznog predmeta.

sekretar: Dokazni predmet TuZilaStva broj 72.

SUDIJA MEJ: Napravi¢emo pauzu od pet minuta pre sledeceg sve-
doka.
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(pauza)

SUDIJA MEJ: Molim da svedok poloZi zakletvu.

SVEDOK ESDAUN: Svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu,‘izvinja-
vam se, svecano izjavljujem da ¢u govoriti istinu, celu istinu i nista
osim istine.

SUDIJA ME]J: I1zvolite, sedite. Da, gospodine Milo3evicu, Sta je poenta?

OPTUZENI MILOSEVIC: Nesto malo pre, opet ste-produZili danas
rad do pet sati, a to znaci poSto smo to raspravljali jednom da ste
ponovo doneli odluku da mi ukinete i ovu preostalu trecinu ¢istog
vazduha na koju imam pravo i ja smatram to najobicnijim maltreti-
ranjem optuZenog, a ne traZim od vas nikakvu ispravku u vezi sa
tim. A uzgred budi reeno nocas, od sino¢ pa dok sam napustio zat-
vor, uredaj za cirkulaciju vazduha je bio pokvaren, pa prema tome
odlucite se kojim sve fizickim maltretiranjima cete da nastavite.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ME]J: Rekao sam da¢e vreme biti produZzeno, nemamo sa
tim nikakvih tesko¢a. Moramo da nastavimo sa ovim Predmetom.

GLAVNO ISPITIVANJE: TUZILAC NAJS

TUZILAC NAJS — PITANJE: Recite nam vase ime i prezime?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Moje ime je DZeremi DZon Duram
ESdaun (Jeremy John Durham Ashdown), inace me znaju kao Pedija
ESdaun (Paddy Ashdown).

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste vi bili vojnik, diplomata, ¢lan
parlamenta, lider Liberalnih demokrata (Liberal Democrats) Velike
Britanije (Great Britain), poslanik u Gornjem domu (House of
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Cords), a trenutno ste Visoki predstavnik za Bosnu i Hercegovinu
(High Representative for Bosnia and Herzegovina)?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da.

TUZILAC NAJS: Mislim da sam pre sedam dana najavio da ¢u.od ovog
svedoka traZiti da se bavimo jednom temom koja je u paragrafu 3 jer
je mozda ovo jedina prilika da od njega trazimo da nam nesto govo-
ri o tome. MoZemo da ga pitamo da li bi moZda bio na raspolaganju
da dode kasnije tokom sudenja, ali to nije bas zgodno ni za jednog
svedoka da dolazi dva puta da svedoci, a posebno bi bilo nezgodno
ovom svedoku. MoZda je ovo jedini trenutak kada nam je on na ras-
polaganju, pa bismo hteli da i to cujemo, iako se ne odnosi na Koso-
vo uopste, i moZda bi bilo dobro da sada o tome ukratko govorimo.

SUDIJA MEJ: Da.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Lorde Eddaun, da li ste vi tokom protekle
decenije bili zainteresovani za zbivanja u biv3oj Jugoslaviji?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, ja sam prvi put posetio Saraje-
vo mislim u julu 1992. godine i onda posle toga ponovo u avgustu
iste godine, i nakon toga.sam, gotovo bez izuzetka posecivao ovaj
region otprilike dva puta godi3nje.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Sa tim interesovanjem koje je ve¢ utvrde-
no, da li ste se 6. maja 1995. godine nasli na veceri u Gildholu (Gui-
I[dhall) u Londonu gde ste sedeli pored pokojnog predsednika
Tudmana, predsednika Hrvatske?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, jesam.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste s njim razgovarali o budu¢nosti
Jugoslavije?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, to je bio jedan opsiran razgo-
vor. Razgovarali smo toliko da smo gotovo iskljucili sve ostale goste
tokom gotovo cele vecere. U jednoj fazi sam zamolio da mi na me-
niju koji smo dobili prilikom proslave pedesetogodi3njice Gildhola
nacrta jednu kartu.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i pamcenje

752



CETVRTAK, 14. MART 2002. / SVEDOK DZEREMI DZON ESDAUN
(JEREMY ‘PADDY’ ASHDOWN)

TUZILAC NAJS: Da li moZemo pogledati kopiju te karte, Sekretarijat
(Registry) ima original, ¢asni Sude, u vezi sa jednim drugim pred-
metom, a ne moZemo da dobijemo taj original do sutra. Molim da
se stavi na grafoskop.

sekretar: Dokazni predmet TuZzilastva broj 73.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Prva stranica pokazuje meni za banket,
moZete li nam samo re¢i Sta su prve male oznake koje vidimo sa le-
ve strane?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Mislim da su one prili¢no jasne,
same po sebi. Sa desne strane je odStampan meni, sa leve strane je
logo tog dogadaja. Ispod toga su neke linije, ne znam 3ta pokazuju,
ali vidite ih tu, te linije. Ja sam zamolio predsednika Tudmana da na-
crta ono $to on misli da ¢e biti buduci oblik ovog podrucja bivse Ju-
goslavije. On je nacrtao hrvatsku obalu ovde, ova ovde linija poka-
zuje Bosnu i Hercegovinu, a ova ovde linija pokazuje trenutnu liniju
fronta i on je ovde nacrtao ,S”, a to je ono 3to je on mislio da ¢e bi-
ti krajnji poloZaj, odnosno levo je Velika Hrvatska, a desno je Velika
Srbija. Sve ove linije na karti su linije koje je nacrtao predsednik
Tudman, a kruZi¢e sam ja uneo. Ovaj ovde pokazuje Sarajevo, ovaj
ovde Banja Luku, a ovaj ovde Zagreb i ja sam mu rekao: ,Da li je to
pravi poloZaj, Sto se vas tiCe, u vezi sa ovim linijama?”

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ako pogledamo sada drugi deo fotoko-
pije ovog dokaznog predmeta moZete |li nam ovo objasniti? MoZete
li nam objasniti ko je ovo nacrtao?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Ja sam to nacrtao na osnovu onih
linija koje je uneo predsednik Tudman, ja sam to uradio odmah pos-
le vecere tako da ocigledno na engleskom ovo se odnosi na razne
odredene linije. Ova deblja linija je konac¢na linija podele, onako ka-
ko je on.to video, tu je Sarajevo, Krajina, Zagreb, sve je obeleZeno.
Ove linije sa kruZi¢ima pokazuju granice Bosne i Hercegovine, onda
je obeleZena, ja sam obeleZio dalmatinsku obalu i trenutnu liniju
fronta. Sva ova obelezZja, ove primedbe i razlike sam ja uneo i na
prethodnoj i na ovoj karti, to su sve moje napomene. Kao 3to na
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vrhu piSe, ne znam da li se to vidi, linije je iscrtao FT, Franjo
Tudman, a napomene je uneo PA, to jest uneo sam ih ja.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Lorde E3daun, ja ¢ekam da se zavr3i pre-
vod na drugi jezik kako se ne bi preklapali sa prevodiocima.
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, potrudicu se da i ja isto radim.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Tokom tog razgovora, da li je'iSta receno,
odnosno da li je na samoj karti iSta ostavljeno Muslimanima u po-
gledu njihovih interesa i podrucja?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Predsednik Tudman je rekao da su
Muslimani ukljuceni u teritorije Velike Hrvatske i Velike Srbije i da
Bosna viSe ne postoji.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je, koliko moZete da se setite, ijedno
podrucje ostavljeno samo Muslimanima?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: MoZemo li sada da idemo dalje na do-
gadaje iz 1998. godine. Molim'da se ovaj dokazni predmet ukloni sa
grafoskopa. Tokom jedne od vasih poseta izmedu 20. i 25. juna
1998. godine, da li ste se sreli sa makedonskim premijerom?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, ja sam oti3ao na Balkan i Zeleo
sam da vidim sve strane. Planirao sam da posetim Makedoniju i Al-
baniju.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pre nego $to predemo na detalje ove po-
sete i kasnije sastanke, kada ste oti3li, u kom svojstvu ste isli i kako
biste to objasnili adekvatno?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: I3a0 sam kao gradanin. Ja sam vo-
dio jednu politicku stranku i hteo sam da se informiSem o situaciji sa
svih strana. Nisam iSao, odnosno od mene nije traZeno, nije traZzeno
od strane britanske vlade da ja idem, niti sam je iSao tamo kao nji-
hov predstavnik. Tokom ove posete, kao i tokom prethodnih, ja sam
smatrao da treba i da je adekvatno da podnesem izvestaj tadasnjem
premijeru o stanju i situaciji koje sam otkrio i da iznesem preporuke
ako ih imam. Dakle, ja sam se time bavio kao privatni gradanin.
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TUZILAC NAJS — PITANJE: Mislim da ste vodili dnevnik dugo godina?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, jesam. Otkako sam postao
voda svoje stranke 1988. godine.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste redovno vodili dnevnik ili-nere-
dovno?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Poku3avao sam da to radim svake
noci. Ne mogu re¢i da sam ba3 bio uspe3an i disciplinovan u tome,
nisam to radio bas svake nodi, ali otprilike skoro svake noci. Ako bi
doslo do velikih glavnih sastanaka, sastanaka sa premijerom ili dru-
gim znacajnim licnostima, onda sam pokusavao da vodim zabeles-
ke odmah nakon tog sastanka i da to onda unosim u svoj dnevnik
kad god je to moguce. Ponekad nisam cekao vece da to uradim.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Deo vaseg ekskluzivnog dnevnika koji bi
bio naravno predmet redigovanja takode je i objavljen?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, jeste. Prvi put je objavljen u
septembru 2000. godine, a onda je drugi deo objavljen u septem-
bru prosle godine.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ali materijal za ovaj pretres, ako se pogle-
daju odredene posete i odredeni sastanci i ono 3to ste zabeleZili u
svom dnevniku, da li ste to-pogledali da biste osveZili svoje pam-
cenje?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Upravo sam to uradio. U vedini
sluCajeva sam, kada sam pokuSavao da rekonstruisem razgovore o
kojima smo govorili, recimo ovaj razgovor sa predsednikom Tudma-
nom, ali i u odnosu na sve druge dokaze u vezi sa dogadajima o
kojima ¢emo govoriti, oni su svi zabeleZeni u mom dnevniku ili te
veceri ili odmah nakon toga, odmah nakon tih klju¢nih sastanaka.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Kada je re¢ o poseti Makedoniji u junu,
da li se secate kog dana ste se sreli sa makedonskim premijerom?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Ne mogu, bojim se da se ne mo-
gu setiti tacno datuma ali to je u mom dnevniku, mogu to da potra-
Zim ako hocete.
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TUZILAC NAJS — PITANJE: U susretu sa premijerom i ministrom
spoljnih poslova, o ¢emu ste razgovarali?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Mislim da smo razgovarali o njiho-
voj zabrinutosti jer ja sam otiSao tamo da napravim procenu-o ne-
¢emu 3to sam smatrao vrlo ozbiljnim razvojem medunarodne situa-
cije, zbog onoga 3to se desavalo na Kosovu i hteo sam da rasprav-
llamo o njihovim brigama i bilo kakvim preporukama koje bi imali
za reSavanje te situacije. Njihov strah je bio da bi nestabilnost u toj
fazi na Kosovu mogla da, ako se time pogreSno pozabave, dovede
do daljeg priliva izbeglica sa Kosova u Makedoniju koja je ve¢ tada
balansirala, zapravo bila u vrlo delikatnoj situaciji zbog etnickog ba-
lansa izmedu Makedonaca kao slovenskog naroda i Albanaca.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste tokom iste posete otisli i u sever-
nu Albaniju?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, odmah posle toga sam, od-
mah nakon 3to sam oti3ao iz kancelarije premijera otiSsao sam na jug
prema Tirani. Na putu mi je postalo jasno, kako sam razmisljao o si-
tuaciji da je jedan od destrabilizirajucih faktora na Kosovu bila aktiv-
nost OVK i ako Zelimo da pomognemo u stabilizaciji ocigledno vrlo
teske situacije, treba da.razmotrimo koja sredstva moZemo da
primenimo da ograni¢imo aktivnosti OVK i najpoZeljnije da zausta-
vimo te aktivnosti. Bilo mi‘je takode jasno da se oruZje za OVK dos-
tavlja preko severne Albanije i to kroz podrucje u kojem vlada be-
zakonje, to je podrucje koje je poznato pod nazivom Bajram Curiu
(Bajram Curri) i Tropolje (Trepoje) i ja sam hteo da iznesem predlo-
ge za reSavanje te krize, ali sam znao da pre toga moram da odem
da to li¢cno vidim da bih mogao da iznesem bilo kakve predloge.

TUZILAC NAJS — PITANJE: U severnoj Albaniji, u tom podrué&ju uop-
Steno-govoredi, da li ste imali prilike da razgovarate sa izbeglicama?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Jesam, razgovarao sam mislim
ukupno sa 40 ili 50 izbeglica. Svi su prema njihovim opisima bili
proterani, isli su preko planina i to su bili proterani zbog onoga $to
se deSavalo u podrucju Peci (Peje) i Dakovice (Gjakove) na Kosovu.
Mnogi od njih su dosli u uZasnom stanju, Zene, mala deca, i mogao
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sam da vidim i bolnicu u Bajram Curiju, u bolnici je bio jedan broj
ljudi koji su ranjeni granatama, Srapnelima i pus¢anom vatrom. |
oni su bili u razli¢itim fazama ranjavanja ili bolesti. Neki od njih, je-
dan ili dvojica su bili blizu smrti.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste razgovarali sa izbeglicama? Da
li su oni bili svih polova i svih doba?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, bili su razlicite starosti i razli-
citog pola, od beba koje su bile, jos su ih drzali u rukama, Zene, mla-
dici. Dvojica izbeglica koje sam video u bolnici su bili mladi¢i koji su
moZda i ranjeni u svojstvu pripadnika OVK. Drugi su bili pripadnici
obi¢nih porodica, pricali su o tome kako su presli preko planina, o
svojim iskustvima i o tome kako su ih proterali iz njihovih sela.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je postojao nekakav obrazac u tome
zbog Cega su oni beZzali?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, oni su imali sli¢ne price. Na-
redeno im je bilo da napuste svoja sela od strane vojske i policije, ni-
su tada bili precizni o kome se radilo. Ako su ostali u selu, onda su
bili izloZeni malokalibarskoj vatri, ako i dalje nisu otisli, onda su bili
podvrgnuti istog dana i kasnije topovskoj paljbi, isto tako artilje-
rijskoj i minobacackoj vatri. Gotovo u svim slucajevima tih izbeglica
sa kojima sam razgovarao, to bi prouzrokovalo da sve izbeglice
obi¢no napuste selo, obi¢no svi zajedno, obi¢no nocu i da krenu na
jedan veoma teZak put kroz Sume i planinske prelaze koji su bili ne-
koliko hiljada metara nadmorske visine. Tokom tog puta su bili izlo-
Zeni neprekidnoj vatri, na tim prelazima i Sumama, tako su to oni
opisali. Sve njihove price su bile dosledne iako su sve, naravno, bile
iz druge ruke. Mnogi su umrli na tom putu. Medu njima je bilo ja-
ko starih i‘jako mladih ljudi. Neki su poginuli od artiljerijske paljbe.
Silazak u-Albaniju je bio jako teZak, radilo se o silasku sa velike vis-
ine.’Ja sam to i li¢no video i neki od tih izbeglica su pricali uZzasne
price.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste se vi takode bavili stepenom or-
ganizacije OVK?
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SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, ja nisam mogao da procenim
u kojoj meri su operacije OVK sa druge strane granice bile raspros-
tranjene i koliko su bile efikasne. Ja sam traZio od jugoslovenskih
vlasti dozvolu da udem na Kosovo, to sam morao da trazim, i-iako
sam ja traZio tu dozvolu, ona mi nije bila omoguéena, nisam dobio
vizu, tako da nisam imao drugu opciju nego da razmatram situaciju
sa albanske strane granice. Mogao sam da vidim da preko granice
ide jako mnogo oruzja. Cinilo mi se da je OVK dobro organizovana
i da je mehanizam na koji, pomocu koga su oni nabavljali oruZje, ia-
ko tu tvrdnju ne mogu da dokaZem, to je verovatno bila nekakva kri-
minalna organizacija kupovine oruZja. Najvece oruZje koje sam vi-
deo i Cuo nije bilo jace od mitraljeza od 0.5 milimetara, ili 12-mili-
metarskih pusaka, i to je bilo sve do predela Tropolja. Da li bi bilo
od pomodi da vam to pokaZzem na karti?

TUZILAC NAJS: Mi imamo jednu kartu koja je otvorena na pravom
mestu i mislimo da bi to moZda moglo biti od pomoc¢i ¢asnom Su-
du. Molim da se karta stavi na grafoskop.

sekretarijat: Dokaz TuZilaStva broj 74.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Ovo je karta iz 1999. godine. Da li vam je
poznata ta karta?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Jeste.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Hocete li da nam pokaZete to na mapi?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Bajram Curi je ovde. Ta oblast se
smatra jednim podrucjem gde vlada bezakonje, dokle ne dopire
vlast albanske vlade i meni su sluzbenici iz ,Forin ofisa” (Foreign
Office) rekli da ne treba tamo da idem zbog tog bezakonja. Ovo su
planine preko kojih su prelazile izbeglice, ovde. Selo Tropolje koje se
nalaziovde je, koliko sam ja mogao da odredim, u stvari bila kao ne-
kakva samoposluga oruZja. OruZje je kupovala verovatno i dovozila
nekakva kriminalna organizacija, a onda je OVK slao kurire preko
planina koji su nosili koliko su mogli, a isto tako su koristili i mazge
ili su na ledima prenosili oruzZje kao i municiju, bombe. Nijedno
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oruZje koje sam video ili Cuo, kao 3to sam vec¢ rekao, nije bilo jace,
vece od kalibra 0.5 milimetara. Ja sam izvukao zakljucak da je OVK
ovde bila oCigledno organizovana i da je imala podrsku, da se to vi-
delo i da su oni izvozili, to jest prebacivali oruZje da bi izazvali suko-
be na Kosovu. Kada sam se vratio da podnesem izvestaj britanskom
premijeru, preporucio sam sledece — da ako Zelimo da zaustavimo
akcije OVK koje su u to vreme destabilizovale Kosovo, da bi pravi na-
¢in bio da pomognemo albanskoj vladi da se uspostavi pravna dr-
Zava u predelu Bajram Curija i Tropolja, i da mi treba da pomogne-
mo u tom procesu. NaZalost, ta preporuka nije prihvacena niti se na
osnovu nje delovalo u toj fazi, a ja mislim da je to mozda u toj fazi
bio jedini nacin da delujemo, a da dovedemo do uslova za mir.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Dok ste bili u Albaniiji u toj poseti da li ste
mogli putem dvogleda da pratite ono $to se deSavalo u predelu Ju-
nika koji moZemo da vidimo na karti? MoZete li to da nam pokaZze-
te?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, ja sam iz Bajram Curija kroz
Tropolje putovao ovim putem, to'je vrlo tezak put, onda sam sledio
grani¢nu liniju do granice izmedu Kosova i Albanije, otprilike ovde
gde sad pokazujem i do3ao sam do sela koje se zove Gegaj (Gegaj)
i odatle sam imao jako dobar pregled na Citavu teritoriju oko Junika
(Junik). Tu ima nekoliko malih sela i mogao sam da vidim duboko na
Kosovo zato $to se tu teren ravna i ravan je gotovo sve do Pristine
(Prishtine).

TUZILAC NAJS = PITANJE: Sta ste videli tada, u tom cetvoro¢asov-
nom periodu?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Ja sam tu bio sa nekim pripadnici-
ma posmatracke misije Evropske zajednice (European Union) koji su
bili tamo.neko vreme i oni su mogli onda da mi u stvari kaZu 3ta je
to Sto sam ja video, mada je bilo dosta ocigledno to $to se deSava-
lo. U ovom kraju sam video odredeni broj tenkova Vojske Jugosla-
vije, video sam poloZaje V|, narocito minobacacku poziciju koja je
bila napravljena na klasi¢an nacin, vojni nacin u stilu VarSavskog
pakta (WTO, Warsaw Treaty Organization). Isto tako, Sirom tog
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kraja su se nalazile male jedinice, verovatno Cete, verovatno vodovi
koji su se kretali u oklopnim vozilima i oni su vrsili paljbu i izlagali
tenkovskoj i minobacackoj vatri, koriste¢i minobacace od 82 milime-
tara, kuce i sela koje su se tu nalazile u okolini. Ja mislim da sam ja
tada bio jedno dva kilometra daleko odatle i nisam ni ¢uo ni video
uzvratnu vatru. MoZda to nije niSta neobicno kada je u pitanju ma-
lokalibarska vatra, ali bi se verovatno videli barem tragovi dima ili
tako nesto. Ja nisam video povratnu vatru, uzvratnu vatru, ali Cinilo
mi se da se ove jedinice bez diskriminacije bave gadanjem kuca i se-
la u tom kraju, a to nisam mogao da dovedem u vezu sa bilo kakvim
vojnim ciljevima, bar odatle odakle sam se ja, gde sam se ja nalazio.
Smatrao sam da je to nesto vrlo Sokantno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Molim da se svedoku pokaZe dokazni
predmet 17. Lorde ESdaun, molim vas da poku3ate da identifikujete
neka vozila ili orude koje ste videli?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, ja sam spomenuo oklopne
transportere. Ne mogu da budem siguran u vezi s ovim vozilom.
Znaci ne znam tacno Sta je broj 1, ali broj 2 je oklopni transporter i
to sam sigurno video tada. | 'ako ne gre3im, ovo je tenk T-54...

TUZILAC NAJS — PITANJE: Broj 6?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Broj 6 nisam video, bar sa razdalji-
ne gde sam ja bio, ova vozila, niti broj 7.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste to videli ili niste?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, jesam. Ne se¢am se da sam vi-
deo broj 8 i verovatno 10. Ali nisam video druga vozila koja se nala-
ze na tom listu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste videli malokalibarsko artiljerijsko
oruzje?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Zapravo ne. Glavna aktivnost koja
se odvijala na neka dva kilometra dalje od mene sastojala se od to-
ga da je jedan tenk dosta dugo gadao nekoliko kuca. Ali gledajuci
prema severu, ja sam iznenada video nesto $to mislim da posmatra-
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¢i Evropske zajednice nisu videli, a to je razmestaj vojske za koju
smatram da su bili pripadnici Vojske Jugoslavije. Ne mogu da bu-
dem siguran, ali to je bilo nesto severnije od mesta gde sam se ja
nalazio, severno od Nerizaja (Nerizaj).

TUZILAC NAJS — PITANJE: MoZete i da vratite kartu na grafoskop,
molim vas?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Izvinjavam se. Ja sam bio ovde i to
se naglo pojavilo na ovom grebenu koji je bio otprilike kilometar da-
leko od mene. Ja sam kroz dvogled jasno mogao da vidim razmes-
taj trupa, bio je bar jedan top, i oni su vrsili razmeStaj na jednom
grebenu. Koliko sam mogao da odredim po zvuku Caura koje su pa-
dale, ucinilo mi se da pucaju dalje od mene, u suprotnom pravcu od
mene i da gadaju $ume. Cinilo mi se da nista drugo nisu mogli da
gadaiju i Cinilo mi se da je to dosledno sa pricama izbeglica da su bi-
li izloZeni paljbi dok su poku3avali da napuste Kosovo idud¢i kroz 3u-
me i prelazeci preko planinskih prevoja.

TUZILAC NAJS — PITANJE: MoZemo li onda sada da predemo na
drugu temu? U vezi s ovom misijom ste rekli da ste podneli izvestaj
premijeru. Mislim da je va3a sledeca poseta bila 26. septembira, tri
meseca kasnije i da je ona trajala oko tri dana. Da li ste se vi tom pri-
likom sreli sa doktorom Rugovom (lbrahim Rugova) i sa jednom al-
banskom delegacijom?

SVEDOK ESDAUN = ODGOVOR: Da, trebalo bi da pogledam svoje
dnevnike, ako ¢emo prolaziti kroz sve sastanke, ali jesam se sreo sa
doktorom Rugovom i drugim albanskim predstavnicima.

TUZILAC NAJS — PITANJE: To se detaljno iznosi u saZetku i u vasim
izjavama, tu.imamo i vase misljenje o doktoru Rugovi. Da li moZete
da nam kaZete Sta o njemu mislite, u jednoj recenici?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Miran, studiozan, dosta povucen.
U stvari, tvrdio je da je pacifista. Ja ne mogu da komentariSem nje-
gove kontakte koje jeste ili nije imao sa OVK, ali je on govorio jezi-
kom pacifiste. On je covek koji, mislim da je sebe smatrao i da su ga
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mnogi smatrali, narocito u ruralnim delovima Kosova, za moralnog
predvodnika njihove nacije.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste vi sa britanskim ambasadorom
Brajanom Donelijem (Brian Donnelly) i vojnim ataSeom DZonom
Kroslandom (John Crossland) obisli zapadni deo Kosova?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, jesam. Moram da kaZem da je
taj obilazak bio organizovan od strane britanskog ambasadora koji
me je tom prilikom zapravo pokupio. Ja sam dobio vizu od jugoslo-
venske vlade i sa sobom sam nosio pismo gospodina Blera (Tony
Blair) gospodinu Milo3evicu, tada predsedniku Milo3evi¢u. Mi smo
krenuli iz Pristine...

TUZILAC NAJS — PITANJE: MoZda hocete da koristite kartu da biste
malo plasti¢nije opisali tu vasu posetu.
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Mislim da bi...

TUZILAC NAJS — PITANJE: Naravno, govorimo o putu Pristina—Pec.
MozZete li samo to da pokaZete? Taj dokument koji sada gledate, mo-
Zete li nam redi 3ta je to?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Ja gledam sada svoj dnevnik, ra-
dim to zbog datuma.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Nadam se da niko nema prigovor na to.
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: 27. i 28. smo i3li. 27. smo krenuli iz
Pristine i isli glavnim putem do Pedi. Pec je ovde, ovde je glavni put,
on ovuda prolazi i mi smo putovali u ovom pravcu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Sta ste vi primetili krajem septembra
1998. godine o selima kroz koja ste prosli, o stoci, usevima i tome
slicno?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Citavom duZinom ovog puta bilo
je sasvim jasno da je doSlo do znatne paljevine objekata i imovine.
Obijekti su, gotovo svi, bez izuzetka, bili uniSteni, nenaseljeni. Pro-
davnice pored puta i u zaseocima su bile spaljene, zgrade su bile
bez krova, bile su zapaljene, videli su se tragovi artiljerijske vatre i
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granata. Ja sam se ovde zaustavio, nisam ba3 potpuno siguran, iz-
vinjavam se Sudu, ali znadi stao sam negde na putu pored Kline
(Kline). Evo, ovo ovde je Klina, negde ovde otprilike. Cisto nasumi-
ce smo to uradili da bih ja mogao li¢cno da pogledam jedan od ovih
zaselaka. U tom zaseoku se nalazilo mozda desetak ili vise kuca, bi-
lo je tu par prodavnica, nalazila se tu radnja za popravku televizora,
kao i automehanicarska radnja, nesto kuca. Stoka je bila ili mrtva i
ve¢ u poodmakloj fazi truljenja ili je tumarala po poljima: Kuce su iz-
gledale kao da su sistematski spaljene. U jednoj kudi, usao sam u
jednu kucu i rekli su mi ovi koji su bili sa mnom u pratnji da je tu bi-
lo uskladiSteno seme za narednu setvu i sve to seme je bilo uniste-
no, lezalo je u vodi i trulilo je. Niko tu nije Ziveo, to je sve bilo pot-
puno unisteno. Svi izvori nekakve zarade ili nacina da se zaraduje za
Zivot u tom zaseoku su bili unisteni.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li je bilo me3tana sa kojima ste mogli
da razgovarate?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Ne.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Mesto je bilo napusteno?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da. Mesto je bilo napusteno.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste stigli do Peci?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, zaustavili smo se da popijemo
kafu u Pedi i kao Sto sam vam rekao, Pec je izgledala mirna. Bilo je
nervoze, ali je bilo mirno, nije bilo dokaza o razaranju u Pedi. Mi
smo se tu zaustavili, popili kafu, se¢cam se da smo videli par Albana-
ca koji su bili uzurbani u pripremi za zimu. Oni su nosili drva za lo-
Zenje i bilo je znakova da se ljudi normalno pripremaju za Zivot, kao
Sto je to inace na Balkanu.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Mislim da ste posetili i manastir?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da. Hteo sam da ¢ujem obe stra-
ne price i posetili smo manastir Decane, on je otprilike ovde. To je
predivan dragulj srpskih manastira. Ja sam bio informisan o tome i
svi su mi potvrdili koliko je znacenje toga za narod Srbije i Srbe. Ta
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oblast je nesto kao Kantberi (Canterbury) u Britaniji, njihov vazan
religiozni, verski centar. To je divan manastir, i imao sam veliku pri-
vilegiju da me jedan od monaha, otac Sava, povede u obilazak, i ako
se dobro se¢am, posle obilaska smo popili ¢asu 3ljivovice. Manastir
je bio u odli¢nom stanju, netaknut, i mislim da je tako i danas, koli-
ko sam informisan, mada ne mogu da budem sasvim siguran u to,
ali mislim da je i danas netaknut. Bojim se da se isto ne mozZe reci za
sela na putu Pe¢—Dakovica. MoZda bi pomoglo kada bih rekao da
sam u jednom od tih mesta po imenu Prilep (Prejlep) video jedno
potpuno unisteno selo. Po mom misljenju i po misljenju vojnog ata-
3ea koji je bio sa mnom, selo je bilo izloZeno ne samo tenkovskoj va-
tri i teskoj artiljeriji, ve¢ takode i raketnoj vatri, avionskim raketama,
i tu su se mogli naci ostaci raketa koji su to potvrdivali. U tom selu
sam nai$ao na jednu stariju Zenu i jednu devojcicu, njenu kéerku
koje su Zivele u ostacima kuce. Ona mi je objasnila da tamo dolazi
svaki dan, da inace boravi kod komSija koji su udaljeni 14 ili otprili-
ke toliko kilometara, da je proterana iz svog sela i da se vraca svaki
dan da bi se brinula za stoku. Opisala mi je kako se priprema da Zi-
vi u tako jadnim uslovima, jer su sva sela okolo bila unistena tokom
zime. Pitao sam je da li ima muskaraca koji se vracaju, koji se usudu-
ju da se vrate. Ona mi je rekla ,Da, neki su se usudili da se vrate.”
Opisala mi je situaciju kada su se dva muskarca usudila da se vrate
i urade nesto 3to niko drugi nije smeo da uradi, da provedu no¢ u
selu. | onda su ih sledec¢eg dana obojicu nasli zaklane.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Pre nego $to ste stigli u Prilep, da i ste vi-
deli preteZno albanska sela u podruc¢uju Decana (Decani)?
SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da. Decani su takode bili u losem
stanju, ali'mislim da je Prilep bio u najgorem stanju. Treba biti pos-
ten i rei, vazno je da se kaZe da sam ¢uo price da su u blizini Prile-
pa ubijeni neki srpski policajci u zasedi, pretpostavlja se da je to
ucinila OVK, i stanje oko Prilepa je bilo rezultat tih vojnih aktivnosti
i rezultat osvete.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste posetili neku srpsku zajednicu u
blizini Decana i da li ste se sreli sa predstavnicima OVK?
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SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, jesam. Prilikom prethodne po-
sete sam primetio grupu novih kuca, blistavih novih kuc¢a koje biste
odmah prepoznali, mogle su da budu u predgradu bilo kojeg bri-
tanskog grada. One su bile u Juniku. Ako se secate, ja sam gledao
Junik tokom svoje prethodne posete i bio sam informisan da su to
kuce srpskih izbeglica iz Krajine, iz Hrvatske. Ja sam hteo da vidim u
kakvom su one stanju i zaista sam mogao da vidim iste te kuce koje
sam video tokom svoje prethodne posete. U njima su zaista Ziveli Sr-
bi. lako su mi ispricane price da su oni takode bili izlozeni napadi-
ma OVK, ja sam paZljivo pogledao te kuce i ponegde su se mozda
mogle videti rupe od metaka. Kad kaZem ponegde, mislim na rupe
od cetiri ili pet metaka koje su se mogle naci napolju. Njih su sve vre-
me posecivali predstavnici srpske policije, pretpostavljam predstav-
nici MUP-a, mada su to mogle da budu i neredovne srpske jedinice,
jer su Cesto nosili slicne uniforme. Moram'da kaZem da nisam video
nikakve dokaze da je ta zajednica bila pod nekom znacajnijom pret-
njom. Pri tome ne Zelim da kaZzem da OVK nije odvodio neke Srbe i
ubio neke Srbe, ja sam to potvrdio tokom vremena. Necu da kaZzem
da policajci nisu bili izlagani napadima, da nije bilo zaseda, ali ta
konkretna grupa kuca mi nije izgledala kao da je prosla kroz bilo
kakve napade ili je bila izloZena bilo kakvim pretnjama.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Vi ste posetili mesta gde je do3lo do navod-
nih ubistava i Srba i Albanaca i mesta gde su sahranjivani Albanci?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Da, ja sam hteo da dodem do jed-
ne izbalansirane slike i traZio sam da me odvedu i odveli su me na
mesto navodnog pogubljenja Srba. Kazem navodnog, zato $to ni-
sam mogao da dokaZem ni to ni suprotno, ali ipak iznosim te doka-
ze Medunarodnom sudu. Ja jesam uveren da je tamo doslo do po-
gubljenja. To je bilo u jednom potoku. Informisan sam da je 3est ili
sedam Srba pogubljeno tamo. Njihova tela su bila u potoku, ali ni-
su bila tamo kada sam ja doSao. Medutim, to jeste video major Kro-
sland. Sudedi prema praznim ¢aurama od metaka koje sam tamo
nasao, 7,62 milimetra kineskog porekla, te ¢aure su bile tako raspo-
redene da bi se reklo da je bilo Cetiri ili pet pucnjeva. To me je nave-
lo da pomislim da je tu re¢ o ,kalasnjikovu” (Kalashnikov) kineske
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proizvodnje, to je oruZje koje su pripadnici OVK vrlo Cesto koristili, i
s obzirom na raspored caura, zakljucio sam da nije bilo reci o bici,
ve¢ da je bila u pitanju egzekucija. Mislim da je par dana kasnije
gospodin Milutinovi¢ iz srpske Vlade takode posetio to mesto.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Mislim da ste kasnije bili u mogu¢nosti
da odete u brda iznad Suve Reke (Suhareke)?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Nasa sledeca poseta je bila
Orahovcu (Rahovec). Samo da pronadem, nisam baS siguran da je
ova karta tacna. Orahovac se nalazi ovde, to je podrugje koje je poz-
nato po uzgoju vina, a mi smo bili informisani da su tamo nedavno
ubijeni Albanci. Mi smo otisli do groblja i tu smo osetili jak oStar mi-
ris truleZi, to je bila jedna deponija. To sve nas je navelo na zaklju-
¢ak da, kako god da su ta tela tu dospela, tu su verovatno na brzinu
sahranjena, i sve ostalo se uklapalo sa‘pricom koju smo ranije culi.
Zatim smo krenuli prema Studencanima (Studengan). Trebao bih
da objasnim da je to selo u brdima sa leve strane, a sa ove druge
strane je dolina. Kako smo dosli‘'ovde, mogao sam da vidim iznad
Suve Reke celu ovu dolinu koja Cini neku vrstu amfiteatra za ovo po-
drugja. Bio sam duboko Sokiran onim 3ta sam video, a bio je Sokiran
i britanski ambasador. On je bio informisan da je jugoslovenska Vla-
da rekla da je operacija koja se izvodi u odnosu na sela u Drenici
(Drenice) na Kosovu bila zaustavljena prethodnog dana, ili dva da-
na pre toga. Medutim, ono $to smo mi videli jeste da je u tom am-
fiteatru okruZzenom brdima, da je svako selo bilo spaljeno i videli
smo i Culi izvestaj o granatiranju, i videli smo eksplozije.

TUZILAC NAJS — PITANJE: Da li ste mogli da identifikujete oruzje
koje je koris¢eno?

SVEDOK ESDAUN — ODGOVOR: Ja imam malo iskustva u tome,
mozda ne toliko koliko ima pukovnik Krosland. Medutim, mi smo
zakljucili da je koriS¢eno artiljerijsko oruZje. Prema nasoj proceni, ar-
tiljerija je pucala sa Donjih Blaca (Bllace), sa tog brda koje se pruza
u ovom pravcu, dovde. To je sedam do deset kilometara od sela koja
su u pitanju i mogli smo da ¢ujemo, ne samo da vidimo udare rake-
ta nego smo mogli da vidimo i da ¢ujemo pucnjavu iz artiljerijskog
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oruZja. Nas3 zakljucak je bio da je re€ o potpuno naoruZanoj brigadi,
da to oruzje koristi kompletno opremljena oklopna brigada, koja je
takode verovatno imala i tenkove T-54. Svakako je bilo reci o tenkov-
skoj paljbi. Zatim, artiljerija i to od 120 milimetara kalibra, a mozda
i do 150 milimetara, sudeci prema udarima koje smo mogli da vidi-
mo u ovim selima. Minobacaci i ponovo udari minobacaca se uvek
razlikuju u odnosu na artiljerijsku vatru i mi smo procenili da su to
bili minobacaci kalibra 82 milimetra i mozda 120 milimetara.

TUZILAC NAJS: Mislim da ovim delom svedocenje moZemo da za-
klju¢&imo sa ovom temom.

SUDIJA ME]J: Mislim da je sada vreme da zavrSimo sa danasnjim ra-
dom, pet je sati. Nastavicemo sutra ujutru, ovaj svedok treba da za-
vrsi u odredeno vreme sutra.

TUZILAC NAJS: U vreme rucka.

SUDIJA MEJ: Nadam se da ce ostati dovoljno vremena za unakrsno
ispitivanje.

TUZILAC NAJS: Naravno, nase ispitivanje nece jo§ dugo trajati.
SUDIJA MEJ: U redu. Lorde ESdaun, mi ¢emo sada prekinuti sa va-
$im svedoCenjem. Molim vas da tokom ove pauze vodite racuna da

ne razgovarate ni sa kim o svom svedocenju, ukljuCujudi i predstav-
nike TuzilaStva. Nastavljamo sutra, 15. marta u 9.30.
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